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1. ETTENAHTUD KASUTUS

In vitro diagnostiliseks kasutamiseks. NeoPATH Pro siisteem on ette ndhtud immunohistokeemia (IHC),
fluorestsents-in situ hubridisatsiooni (FISH) ja kromogeense in situ hibridisatsiooni (CISH) testide
labiviimiseks formaliiniga fikseeritud, parafiiniga manustatud (FFPE) inimkoe proovidel. Seade
automatiseerib kogu analliliside protokolli, tagades standardimise ja reprodutseeritavuse ning valmistab
proovid ette biomarkerite analiisiks kliinilistes laborites. Tulemuste visualiseerimine, tdlgendamine ja
hindamine tuleb labi viia mikroskoopia abil ning kliinilise patoloogia v6i molekulaardiagnostika koolitatud
laboripersonali poolt.

2. POHIMOTTE MEETOD

NeoPATH Pro on automatiseeritud slisteem, mis on loodud formaliiniga fikseeritud parafiiniga manustatud
(FFPE) koelbikudel taiustatud varvimistehnikate teostamiseks. Selle mitmekiilgsus vdimaldab teostada
kolme tdiendavat metoodikat, mida laialdaselt kasutatakse diagnostilises patoloogias:

¢ Immunohistokeemia (IHC): Tehnika, mis pdhineb spetsiifiliste antigeenide tuvastamisel antikeha
sidumise kaudu, millele jargnevad enstimi poolt vahendatud kromogeensed reaktsioonid, mis
tekitavad valgusmikroskoopias ndhtava signaali. See vGimaldab valkude lokaliseerimist rakkudes ja
kudedes.

e Fluorestsents olukorras Hubridisatsioon (KALA): Tehnika, mis kasutab fluorofooriga margistatud
DNA sonde nukleiinhappe sihtjarjestuste tuvastamiseks koes. Fluorestseeruv signaal
visualiseeritakse fluorestsentsmikroskoobi all, pakkudes kd&rget tundlikkust ja eraldusvéimet
genoomsete muutuste tuvastamiseks.

e Kromogeenne in situ hiibridisatsioon (CISH): Kasutab kromogeeniga margistatud DNA sonde, et
tuvastada spetsiifilisi nukleiinhappejarjestusi otse koes. Saadud signaal ilmub vérvilise sademena,
mida saab jalgida tavaparase valgusmikroskoopia abil, kombineerides molekulaarse spetsiifilisuse
morfoloogilise kontekstiga.

Nendel kolmel meetodil on (ihised ettevalmistusetapid, kuid need erinevad kasutatava sondi v&i antikeha
tllbi ja kasutatava tuvastamissiisteemi poolest.

2.1 Immunohistokeemia (IHC)

IHC on meetod, mida kasutatakse spetsiifiliste antigeenide tuvastamiseks, vdimendamiseks ja
visualiseerimiseks koeldikudes. See saavutatakse antigeeni sidumisega spetsiifilise antikehaga, millele
jargneb enstlmi poolt vahendatud kolorimeetriline reaktsioon, mis tekitab ndhtava signaali. Saadud
varvimine voimaldab valgusmikroskoobi all hinnata nii antigeeni olemasolu kui ka lokaliseerimist.

NeoPATH Pro automatiseerib IHC protokolli neljas pShietapis:

1. Kudede deparafiniseerimine: Parafiini eemaldamine formaliiniga fikseeritud, parafiiniga manustatud
(FFPE) koeldikudest.

2. Antigeeni otsimine: Fikseerimise ajal maskeeritud epitoobid paljastada. Seda vdib saavutada
jargmiselt:

- Kuumusest pohjustatud epitoopide otsimine (HIER): antigeeniga kokkupuude saavutatakse
kontrollitud korgete temperatuuride rakendamisega sobivates puhverlahustes. Soéltuvalt
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antikehast voib selleks vaja minna erineva pH-ga puhvreid, nditeks madala voi kdrge AR-ga
reaktiive.

- Enslimaatiline otsimine: Antigeeniga kokkupuute vGib alternatiivselt saavutada kontrollitud
proteolitilise seedimisega. Tavaliselt kasutatavate enstilimide hulka kuuluvad proteinaas K ja
pepsiin, mis seedivad formaliini fikseerimise kdigus moodustunud ristseotud valke, parandades
seelabi epitoobi ligipdasetavust.

o Proteinaas K (RTU)
o Pepsiin antigeeni otsimiseks (RTU)

3. Tuvastamine ja arendamine: Primaarne antikeha seob sihtantigeeni. Ensiiimiga konjugeeritud
sekundaarne antikeha tekitab varvilise sademe.

Valideeritud tuvastusslisteemiga voib teostada arendust:

- Master Polymer Plus tuvastussisteem (peroksidaas): pollimeeripohine tuvastamissiisteem, mis
kasutab enstiimi méargisena madardika peroksidaasi (HRP).

4. Vastuvarvimine ja visualiseerimine: Tuumad varvitakse hematoksiliiniga. Mikroskoopiliseks
hindamiseks on 16igud kaane all.

2.2 Fluorestseeruv in Situ hiibridisatsioon (FISH)

NeoPATH Pro on FISH jaoks valideeritud FFPE koel. Protseduur koosneb jargmistest peamistest sammudest:

1. Eeltootlus ja hiibridiseerimine: FFPE 16igud deparafiinitakse FISH jaoks Dewax-2-ga, rehlidreeritakse,
|6hustatakse enslimaatiliselt ja denatureeritakse DNA-ga, et vdimaldada sondi seondumist.
Kasutusvalmis FISH-sondid hiibridiseeruvad kontrollitud temperatuuril spetsiifiliselt sihtmark-DNA-ga.

Eeltootlus toimub komplekti FISH PT KIT abil, mis sisaldab Pepsini enstiimi.

2. Pesemine ja vastuvarvimine: pesemisetapid eemaldavad mittespetsiifiliselt seotud sondid. Valjaspool
instrumenti varvitakse tuumad DAPI-ga.

3. Visualiseerimine: hiibridiseeritud sondide fluorestseeruvad signaalid visualiseeritakse ja anallilisitakse
fluorestsentsmikroskoopia abil sobivate filtrikomplektidega. Kiiratav fluorestsents véimaldab sihtmark-
DNA jarjestuste lokaliseerimist ja holbustab geneetiliste muutuste tuvastamist.

2.3 Kromogeenne in situ hiibridisatsioon (CISH)

NeoPATH Pro on valideeritud CISH FFPE kudede jaoks. Protseduur koosneb jargmistest peamistest
sammudest:

1. Kudede deparafiniseerimine: parafiini eemaldamine FFPE koelGikudest.

2. Sihtmargi otsimine: kontrollitud ensimaatiline seedimine (nt proteinaas K) paljastab
nukleiinhappejarjestused sondi hiibridisatsiooniks.

3. Hdlbridiseerimine ja tuvastamine: parast sihtmargi otsimist hibridiseeruvad margistatud DNA
sondid huvipakkuva sihtjarjestusega. Tuvastussiisteem, nagu Master Polymer Plus Detection
System (peroksidaas), genereerib ndhtava signaali enstimide vahendatud kolorimeetriliste
reaktsioonide kaudu.

4. Vastuvarvimine: tuumad varvitakse hematoksiiliiniga, et tagada kontrastsus ja tdsta esile koe
morfoloogiat.
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5. Visualiseerimine: varvitud sektsioon kaetakse seejarel mikroskoopiliseks hindamiseks
kaaneklaasiga.

3. SUSTEEMI SPETSIFIKATSIOONID

3.1 Uldised spetsifikatsioonid

NeoPATH Pro koosneb jargmistest osadest:

Liuguri rack. See sisaldab 42 reaktsioonikambrit slaidide paigutamiseks ja tehnikate teostamiseks. Igal neist
on LED, mis naitab selle olekut.

Slaidid: kasutada tuleks immunohistokeemias v&i hubridisatsioonitehnikates kasutamiseks téodeldud
objektiklaase, eelistatavalt positiivselt laetud objektiklaase voi silaniseeritud objektiklaase, mille
soovitatavad moétmed on 25 mm x 75 mm x 1 mm.

Reaktiivi viaaliriiul. See sisaldab ruumi 7 reaktiiviriiulile. Igatiks neist sisaldab 8 reaktiiviviaali. Resti all on
kilm laud, et hoida reaktiive madalamal temperatuuril. Temperatuurid on kontrollitud ja parameetritavad.

Puistekolvi mahutid Instrumendil on 6 kolbi maksimaalse mahutavusega 2 liitrit, kusjuures reaktiivid on
vajalikud erinevate protsesside jaoks. Paigutus on vasakult paremale jargmine:

e Kolb 1: sisaldab KATET.

e Kolb 2: sisaldab DEWAXi.

e Kolb 3: sisaldab DAB ENHANCER.I.
e Kolb 4: sisaldab HIGH-AR.

e Kolb 5: sisaldab DEWAX-2.

e Kolb 6: sisaldab HEMATOKSULIINI.

3

DAB ENH AR HIGH

Suured hulgikonteinerid Instrumendis on 2 pudelit maksimaalse mahutavusega 25 liitrit, erinevate
pesuprotsesside jaoks vajalike reaktiividega. Paigutus on jargmine:

e Hulk 1: sisaldab PESUPUHVRIT.
e Hulk 2: sisaldab PUHASTUSLAHUST.
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Jaatmed Konteinerid. Instrumendil on 2 mahutit maksimaalse mahutavusega 25 |. kdigus ja hoolduses
tekkinud jaatmete hoidmiseks. Paigutus on jargmine:

e Jaatmed 1: Ohtlikud jaatmed.
e Jaatmed 2: mitteohtlikud jaatmed.

NON-HAZARDOUS
WASTE

HAZARDOUS
WASTE

NeoPATH Pro tekitab 5-6 liitrit jadtmeid 42 immunohistokeemia testi katse kohta. See moodustab ligikaudu
130 milliliitrit jaatmeid katse kohta. Kogujaatmetest ligikaudu 60% moodustavad mitteohtlikud jaatmed ja
Ulejadnud 40% ohtlikud jaatmed.

Nende jaatmete kaitlemine peab toimuma kooskdlas kehtivate digusaktide ja kohalike eeskirjadega ning
vajaduse korral volitatud jaatmekaitleja kaasamisega. Jadtmemahutid ei ole mdeldud ohtlike jaatmete veoks
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(ARA ULE ANDA volitatud jaatmekaitlejale). Ohtlike jadtmete ladustamiseks ja veoks tuleb kasutada
heakskiidetud ohtlike jadatmete konteinerit.

Siistlapesujaam. Seade peseb samaaegselt reaktiivisondi sise- ja vdlispinda. Sellel on hidrauliliste jaatmete
ahela ummistuste t6ttu tlevooluvastane ohutussiisteem.

Laoturi pesujaam. See on vanni stiilis pesujaam laoturi rulli tdielikuks pesemiseks koos laoturi rulli
kuivatusalaga ja hiidraulilise jadtmeahela ummistustest tingitud llevooluvastase ohutussiisteemiga.

Segamine Viaaliriiul. See sisaldab ruumi kuni 6 segamisviaali paigutamiseks, kus slisteem teostab
automaatselt DAB ja AP segu.

Jaatmealus. See vGtab vastu kdik reaktiivijadtmed ja sellel on aravoolusiisteem, mis véimaldab ohtlikke ja
mitteohtlikke jaatmeid eraldi vastavatesse jaatmetesse viia. Sellel on hidrauliliste jaatmete ahela
ummistuste tdttu llevooluvastane ohutussiisteem.

Robotkasi. Kasi liigub XYZ-teljel ja sellel on jargmised komponendid:

Laotur. Voimaldab preparaadile laotada vaga viskoosseid reaktiive. Mdeldud ISH testimiseks
Liuguriga pesusilisteem pesulahuse voi puhvriga.

Ohupuhumispea slaidil paiknevate reaktiivide eemaldamiseks.

Reaktiiv Comb. 6 sondist koosnev klaster, mis on lihendatud puistekolvi mahutitega, mille eesmark
on votta kolbidest reaktiivid ja valjastada need proovidele.

Reaktiivi sond. Selle eesmark on koguda viaalidest Uksikud reaktiivid ja valjastada need slaididele.
Kaamera. Kaameral on jargmised funktsioonid.

PwNPR

o
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Madrake iga loetud elemendi asukoht.

Tuvastage slaidide dige asend.

Skaneerige silte slaididel ja viaalidel.

Registreeri slaidid ja viaalid, kui kood sisaldab kogu vajalikku teavet.

Tuvastage viaalide olemasolu vdi puudumine ning see, kas need on avatud voi suletud.
Tuvastage segamistorud

NeoPATH Pro, kasutusjuhend Rev. 1

11



Printer(. Instrument sisaldab ZEBRA printerit koos kdigi slaidisiltide printimise tarvikutega.

NeoPATH Pro, kasutusjuhend Rev. 1
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3.2 Tehnilised spetsifikatsioonid

Seadmete margistus seadusliku tootja margise jaoks

VITRO SA .
sl C/Luis Fuentes Bejarano, 60 ea VI t ()
Ed Nudo Norte Local 3 master diagndstica®
41020 - Sevilla (Spain)
VitroStainer 42
VIT-VS42 100-240 V ~.... E
|
EAN:8435421271890 c €
01)08435421271890 A

NeoPATH Pro, kasutusjuhend Rev. 1
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Ostja poolt pakutava NEOPATH PRO margistus (mddtmed: 3” x 5”):
Uus instrumendi silt: RMNPP30001 REV A

=] BIOCARE

=2 EEEEEEe

N=OPATH

Model Number: NPPOOO1

%D\snmuled By

Biocare Medical

USA Headquarters (800) 799-9499
Customer Service (925) 603-8000

60 Berry Dr Technical Support (800) 542-2002
Pacheco, CA 94553 Fax Line (925) 603-8080
USA www.biocare.net

EE Consult Instructions for Use A Consult Accompanying Documents

RMNPP30001 REV A

Renoveeritud instrumendi silt: RMNPP30002 REV A

BIOCARE NZOPATH =5

Model Number: NPPODO1-R

%Distribuled By

Biocare Medical

USA Headquarters (800) 799-9499
Customer Service (925) 603-8000

60 Berry Dr Technical Support (800) 542-2002
Pacheco, CA 94553 Fax Line (925) 603-8080
UsA www.biocare.net

EEI Consult Instructions for Use & Consult Accompanying Documents

RMNPP30002 REV A

Sildi siimbolid
IvD| | Meditsiiniseade in vitro diagnostikaks Valmistamise kuupaev

Tootja

¢ [

SN

Seerianumber

Elektri - ja elektroonikaseadmete jadtmed
(WEEE)

Kataloogi number

Ettevaatust (sisaldab ohtlikke jadtmeid)

= B

Palun tutvu kasutusjuhendiga

T I R

Vahelduvvool

&

Edasimidja

NeoPATH Pro, kasutusjuhend Rev. 1

14



Kosmosenouded

Seadmete Umber peavad olema jargmised ruumid:

&
(@
r-—-—-----------"-"-""""="-""=—-—"—-——-—=-"—"=-"—"=-—"=-—"=-—-"=—-—"=-=- T
| |
| T
| | N
Q s | A
L o |
[ =
| © 3
| N
|
N |
CJ pWEZ :
800 13Q 12Q
1376 150
— PC and Monitor Area
—————|Instrument
— Feets
— — — Recommended Safe Distance Drawing I GIOBAFDIMENSIGNSIFIOGR
7-
[100] = w4
7.
=T
460 v— \ 29Q
r"’__
719,50 || _
50(+20)| |
Y
. A A
— — Protection Cover \ |
— Instrument
Wall
[n] Recommended Safe Distance . iy —
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Siigavus

NeoPATH Pro 1376 mm (54,17") 741 mm (29,17”) 1229,5 mm (48,41")
Arvuti ja arvuti 800 mm (31,50”) - -
Soovitatav ohutu vahemaa 100 mm (3,94”) 100 mm (3,94”) =

Kaal

e 150 kg (331 naela) - pingimudel
e 260 kg (574 naela) - Docki tarvikuga pérandamudel

Elektrin6uded

e Sagedus: 50 kuni 60 Hz

e Pinge: 100-240 V (universaalne sisend)
e Praegune reiting: 5,5 A 220-240 V jaoks
e Praegune reiting: 12 A 100-110 V jaoks
e Energiatarve: maksimaalselt 1100 W

e QOotereziimi energiatarve: 0,06 kWh

Sailitamistingimused

e Temperatuurindue: -200 - 502C

Tootingimused

e Temperatuurindue: 50 - 320 C
e Tookorgus: kuni 2000 m
e Niiskus: 40% - 80%

Garantii

NeoPATH Pro garantii kehtib tiheks aastaks (12 kuud) alates ostu kadttesaamisest ning hélmab kdiki osi ja
t66joudu, kui seda teostab ainult Biocare Medical, LLC. Garantii tunnistatakse kehtetuks, kui klient
kuritarvitab, kahjustab voi hooldab seadmeid valesti. Garantii ei ole lleantav ihelegi teisele osapoolele, kui
klient miilib seadmed edasi voi annab need (ile teisele osapoolele. Seadusega lubatud ulatuses loobub
Biocare Medical, LLC igasugusest vastutusest selle seadmega seotud juhuslike voi kaudsete kahjude voi

sellega seotud garantiiga seotud teenuste eest.

NeoPATH Pro, kasutusjuhend Rev. 1
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Ohutushoiatussildid

NeoPATH Pro-le ja sellesse juhendisse postitatud hoiatussildid hoiatavad teid vdimalike vigastuste voi
kahjustuste allikate eest. Iga ohutushoiatusmargi vétmele on viidatud tabelis.

lkoon Tahendus

ETTEVAATUST: sisaldab ohtlikke jaatmeid

ETTEVAATUST: Elektriloogi oht! See simbol identifitseerib instrumendi
komponendid, mis kujutavad endast elektriloégi ohtu, kui neid valesti
kasitseda.

ETTEVAATUST: Kuum pind! See simbol identifitseerib instrumendi
komponendid, mis kujutavad endast liiga korge temperatuuri tottu
kehavigastuste ohtu, kui neid valesti kasitseda.

ETTEVAATUST: bioloogiline oht

ETTEVAATUST: Ndputdis/Plitia punkt! See siimbol identifitseerib instrumendi
komponendid, mis véivad teisaldamisel kujutada endast kehavigastuste ohtu.

e

4 KASUTUSJUHEND

4.1 Liilitage sisse ja kdivitage slisteem

Liilita siisteem sisse. Selleks vajutage toitenuppu, mis asub instrumendi all paremal esikiiljel.

Liilitage sildiprinter sisse.

“ Vitro.VstainerSw.exe

Liilitage arvuti sisse ja logige siisteemi sisse. Windowsist topeltkl&ps ikoonil avaneb
VStainerSW rakenduse juurdepdasu aken, kus tuleb taita kasutaja ja parooli valjad ning klGpsata rakenduse
avamiseks nuppu , Logi sisse”.

Enne sisselogimist on teil véimalus konfigureerida avakuva, mitte rakendus ise erinevad

keeled. Selleks peate rippmeniist valima keele, milles avakuva kuvatakse.
Espaniol

English
Deutsch

Cesky

17
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We welcome you

Enter your credentials

Usemame

Password

Turvameetmena, kui kasutaja sisestab parooli valesti, lletades lubatud katsete maksimumarvu,
blokeeritakse sisselogimisekraan ajutiselt. Lisaks taotletakse perioodiliselt parooli muutmist ja
kontrollitakse, kas uus parool erineb viimastest katsetest.

Kui rakendus avatakse, Gihendub see parast vastavate sisselogimismandaatide sisestamist instrumendiga ja
|ahtestab selle.

Séltuvalt rakendusele juurdepdasu kasutaja rollist on saadaval teatud digused.

NZOPATHs o E‘ e

Instrumento VS 1 —3
IR
Reagents e
fanis L
St “ a3 Manastseiection @) [ T | D Marast eection @ [ F |

° o ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °

] 1 2 3 . 5 6 7 ® s 10 " 2 " "

Bulk Resgents

Catboys
A ] B
| - —_— | | —
coven oevax oae | | monan | | cenaxz | | woows WASH BUFR | | CLEANING
A soumose S
o ) [x]
. S HAZARDOUS  NON HAZARDOUS
T 7 3 T 3 3 T 7 S 3

Mixing visls. Waste deposts
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4.2 To6ruumi ekraani paigutus

Jargnevalt kirjeldatakse lihidalt elemente, mis moodustavad rakenduse avamisel kuvatava pohiekraani:

M

Bulk Reagents Carboys
COvER DEWAX oaBEN IGH-AR VA2 ‘ X4DH3 VASHBUIFIR | | CLEANING

) O 0

1. POHIMENUU(. Annab juurdepéisu igale olulisele tegevusele:
o LIUMAGI: haldab ootel t66d ja v8imaldab kasutajal luua v8i printida silte laboritestimiseks.
o REAKTIIVID:
= Reaktiivide varude haldamine.
= |nstrumendis kasutatavate reaktiivide haldamine ja konfigureerimine ning nende
omadused.

o ARUANDED: Juurdepaas rakenduse loodud aruannete vaatamiseks ja eksportimiseks.
Aruanded sisaldavad seeria tditmise tulemusi, Uksikasjalikku teavet slaidide ja reaktiivide
kohta, samuti kasutajate tegevuse logi.

o SEADISTUSED:

=  Erinevate konfiguratsioonivalikute haldamine instrumendi tasemel.
= Rakenduse kasutajate haldamine ja konfigureerimine.
=  Protokollide ja tehnikate haldamine ja konfigureerimine.
o ABI: Annab juurdepaasu kiirkaivitusjuhendile ja tdielikule juhendile rakenduse toimimist ja
kasutamist puudutavate kiisimuste ndustamiseks ja neile vastamiseks.
= Kiirjuhend: lihtsustatud juhised pdhiaspektide kiireks viitamiseks.
= Taielik kdsiraamat: Gksikasjalik kdsiraamat, mis hdlmab kdiki rakenduse funktsioone
ja satteid.
2. NUPUPANEELID: juhtige instrumenti ning alustage slaidide ja reaktiiviriiulite lugemist ja
kontrollimist enne jooksu algust.
Aruanne instrumendi oleku kohta igal ajahetkel.
3. KAART. Esitab instrumendi iga fliUsilise komponendi ja selle oleku.

o Liuguriraam.

o Reaktiiviriiul.

o Puistekolvid.

o Suured hulgikonteinerid
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o Segamisviaalid.

o Jaatmed.
4. ISIKLIK KONFIGURATSIOON: keele, parooli ja isikuparastatud avatari haldamine.
5. VAUUMINE: ikoon ,Vilju“ sulgeb rakenduse.

4.3 Isiklik konfiguratsioon

Isiklikele seadetele paaseb juurde mis tahes ekraanilt, millel olete rakendusele juurde paasenud kasutaja
profiiliikoonilt, kldpsates nuppu ISIKLIKUD SEADED.

0%

Instrumento VS- 33 %
Reagents Stide
0 Containers oxe @ 0 Sides - 0 High priosty W
Manual sclection (@ ) | § ‘ Manual sclection (@ ) | § |

° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °

° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °

° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °

! 2 . 7

Bulk Reagents Carboy: Miing vials Waste deposts

DIwAK-2 WASH BUTFER

DIwAX OABENH ‘ HIGH-AR

m— (T
SOWTION

N-ZOPATH =)

e Avatari muutmine voi kustutamine.

o Kldpsates ikoonil \“, saate valida soovitud pildi tee avatari muutmiseks.
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o lkoonist , saate kustutada hetkel konfigureeritud avatari.
e Keelt muutma. Kuvatakse saadaolevate keelte valitav loend. Valitud keel on keel,  Language
mis on vaikimisi seadistatud selle konfigureeriva kasutaja jaoks. Muudatus ei ole |engisn -
nahtav enne rakenduse taasavamist. Spanish

EEN

e Muuda parooli. Kui kldpsate nupul Muuda parooli, avaneb jargmine aken teabega paroolinduete ja
parooli muutmiseks vajalike taidetavate valjade kohta.

Password change X

(@ The password must contain at least
8§ characters and include a number,
one uppercase letter and one lowercase letter.

Current password *

w®

New password *

|

Confirm new password *

4.4 Valmistage ette slaidid ja printige etiketid

Slaidihaldusmooduli avamiseks kldpsake peameniiis nuppu ,,Slaidid”.

0% E—
N-EOPATH = = @ ‘ P etumentovs Ready ‘ >
nstrumento Vs-1 I8 |R
M- -
P oo © Mans seiection @) [ | e Mt i )

° ‘ ° ° ° ° ° ° ° ° o o ° ° °
o |l o ° ° ° ° ° ° ° ° o ° ° °
° ° ° ° ° ° ° - ° ° ° ° ° °
, ' M
Bulk Reagenes Carboye Mg ok Wasts doposts
‘ ‘ ‘ feniei UL o °
. : g { HAZARDOUS  NON HAZARDOUS
3 4 H 6 1 2
Slides
Pie o) 4 7
0O dentine Origin Status Techrique Protocol Priority Paihologit  Irstrument Creation Printing I Actions
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Avaneb slisteemis loodud slaidide nimekiri. Sellest jaotisest uue loomiseks kldpsake nuppu ,+“.

Slaidi registreerimiseks slisteemis on saadaval jargmised valjad:

Identifikaator: See vali ndib vaikimisi tlihi, véimaldades slaidi identifitseerimist kohandada.
Prioriteet: Vaikimisi on prioriteet ,Tavaline”, kuid seda saab redigeerida vaartuseks
Kiireloomuline”

Patoloog: Proovi eest vastutama voib luua voi otseselt maarata patoloogi.

Tehnika: Kasutaja peab olemasolevast loendist valima lihe v6i mitu tehnikat, tdpsustades, mitu
korda tuleks iga tehnikat sama ID jaoks teha.

Keskus: See on kohustuslik valdkond. Kui paigaldus on {ihes keskel, ei ole vali nahtav.
Mitmekeskuselistes paigaldustes kuvatakse stisteemis konfigureeritud erinevad keskused.

Vaba teksti silt 1 (vGi parameetris konfigureeritud vaartus): etikettidele prinditav lisateave.

Vaba teksti silt 2 (vGi parameetris konfigureeritud vaartus): etikettidele prinditav lisateave.

Vaba teksti silt 3 (vGi parameetris konfigureeritud vaartus): etikettidele prinditav lisateave.
Markused:

Trikisiltide markeruut: Vaikimisi kontrollitud.

Kui andmesisestus on I6ppenud, on kasutajal jargmised valikud:

Salvesta: Salvestab loodud slaidi ja sulgeb akna.

Salvesta ja lisa veel liks: Salvestab praeguse slaidi ja vbimaldab jatkata rohkemate slaidide loomist
aknast lahkumata. See muudab mitme jarjestikuse slaidi kiire sisestamise sarnaste
identifikaatoritega lihtsaks.

Add Case X

| © Each selected technique and its repeitions, generates an independent slide identifier.

Technique® 1 Sefected technicues

Filter

D 19q13/19p13 FISH Probe
seet h (] 1036r1q25 Fish Prove
forty
ACIX
Norma < g
Pathologist D ACTMG
Select % + D
ACT.ML
ee text lab
TEST % [ acrsar
ACTH 1 v
DADIPDF
DAEWAE3

MVurn

Cancel Print label

Kui kasutaja klGpsab ,Salvesta ja lisa teine”, on funktsionaalsus sarnane nupule ,Salvesta”, kuid (he
vOtmeerinevusega: modaalaken ei sulgu, vbimaldades kasutajal jatkata rohkemate slaidide sisestamist ilma
akent uuesti avamata.

Nupu kldpsamisel El lahtestata jargmisi valju.

Identifikaator: Varem sisestatud identifikaator sdilitatakse, mis muudab jarjestikuste slaidide
loomise lihtsamaks.

Keskus: Kui keskvali on lubatud, sailitatakse sisestatud teave.

Patoloog: Varem madratud patoloog jaetakse alles.

22
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o  Prindi kontroll: Kui kasutaja valis printimisvaliku, siis see sailitatakse.
Jargmised valjad lahtestatakse nupu kldpsamisel.

e Prioriteet: Lihtestab oma vaikevaartuse, milleks on ,Normaalne.”

e Tehnika: Vili puhastatakse, et voimaldada uute tehnikate valikuid.

e Korduste arv: Vili |ahtestatakse, et vajadusel oleks vGimalik sisestada uusi kordusi.

o Markmete vali ja Vaba teksti silt: Markmete vili tiihjendatakse, et vajadusel uuesti taita.

Add Case X
| © Each selected technique and its repetitions, generates an independent slide identifier.
Identification Technique* 1 Selected techniques
Identifier* 11D Slides Filter ® Renests
‘TEST ‘ 23 B

D 19q13/19p13 FISH Probe
Center*
‘Se'ec' ™ ‘ [:l 1p36/1925 FISH Probe
Priority

AC.IX

‘Norma\ v ‘
Pathologist [:I ACT.MG
‘Selecl \/‘ + ‘

D ACT.ML
Free text label
‘TEST x ‘ [:l ACT.SAR
Notes ACTH ! v

D ADIPOF

() netaes

ons0 .
Cancel Print label

Kui printeriga seotud probleemi tottu ei saa silti printida, kuvatakse see teade. Palun jalgige, et seade oleks
sisse lllitatud ja arvutiga Ghendatud.

@ Printing error X

Unable to print labels

Check all connections and ensure that the device is powered
on

Close

Kui slaid on loodud, kuvatakse see loendis olekuga , Ootel” ja esitatakse jargmine teave:

e Identifitseerimine. Kopeerida saab paremkldpsuga voi pikalt vajutades.
e Sait (ainult mitme saidi paigalduse jaoks).

e  Paritolu.
e  Staatus.
e Tehnika.
e Protokoll.

e Prioriteet.
e Patoloog (kui vali on tdidetud).
e Instrument. See vili tdidetakse alles siis, kui robot on sildi Iabi lugenud.
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e Loomise kuupaev.
o  Truki kuupdev.
e Varvimisjooksu I6pp.

pi0 410 +
origin Status Technique | Protocol Priority Pathologist  Instument  Creation Printing
anual PenDNG ‘ #IHO_105C_H... Narmal

anual PENDING ACIX Q_105C_H... Normal 0 5 10:04:24 & & i

4.4.1 Toimingud ootel slaidil

Slaidi tasemel on erinevat tiilipi toiminguid, mida saab teha:

e Printige silt. Silt trikitakse eraldi ainult tihe konkreetse slaidi jaoks. Mitme valiku korral aktiveerige
Glemine prindinupp ja selle vajutamisel prinditakse kdigi valitud slaidide sildid. Kui sildi printimine

on I6ppenud, kuvatakse kinnitusteade.

Slides
P GenerateRunfie. B o0 410 (4] 2
Identifier origin Status Technique Proto orit thologist trument Printing Action
TEST/MVSC Manual PENDING ACTMG HQLI05C_H... Normal e =
TEST/MVS002 Manual PINDING ACHK #IHQ_105C_H... Normal 2025 100424 2 &

e Ulevaade selle prooviga tehtavad etapid. Avaneb jirgmine ekraan, kus kuvatakse sooritatavad

etapid ja etapid.

Protocol - Slidelabel X
Slidelabel ID Position Status nstrument

TEST/MV5001 PENDING

Technigue Protocol Protocol description

ACT.MG #IHQ_105C_HRP_10MINAB_V.

Application of protocel #IHQ_105C_HRP_10MINAB_V.02

Start date End date Total time

& Stages and steps

1. Dewaxing 0/6 Stage not started v
2. HIER 01 Stage not started v
4. Detection 0723 Stage not started v
Reagents v

o Muuda staatus |Gpetamisele voi kinnitamisele jadvast ootel olevast slaidist. KIdpsake kolme punkti,
Muuda slaidi olekut > Lopetatud ja kinnitatud > Muuda

Staatus(. Mitme valiku korral saab sama toimingut teha erinevatel slaididel.

e  Muuda olekut kasitsi loodud slaidist (mitte LIS-ist) ootel olevalt tihistatud. KIdpsake kolme punkti,
Slaidi oleku muutmine > Tiihistatud > Muuda
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Staatus. Mitme valikuga saab sama toimingut teha erinevatel slaididel.

08/19/2024 no-14-rn nnra /= L] !
More options

08/19/2024 i
< Export

Finalized and Validated | & Change slide state !

41 L I
Cancelled 8:41:58 08/1 @ mes b

Change state

The slide P2701-24-000008 - CK20
is in state Pending loading

Are you sure you want to change the slide to Cancelled
status?

Cancel Change state

e Kustuta tiihistatud olekus slaid. KIdpsake kolmel punktil, Kustuta slaid > Kustuta(. Mitme
valikuga saab sama toimingut teha erinevatel slaididel.

More options
< Export

Delete slide

Delete slide

The slide P2701-24-000008 - CK20
Is in state Cancelled

Are you sure you want to delete the slide?

Cancel Delete slide
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4.4.2 Eelkonfigureeritud sildi valik

Meniiiist Seadistused > Uldine > Taotlused ja slaidid, paisete juurde eelkonfigureeritud slaidisiltide
loendile.

The Sildid jagu jaguneb kolmeks alajaotuseks:
Tasuta tekstivélja konfiguratsioon

Seal on kolm vaba tekstivilja, kus saab maarata sellele véljale sisestatava vaartuse. Teie maaratud vaartus
seotakse iga slaidiga, nii et selle saab sisestada slaidide kasitsi loomisel vdi lileslaadimisel voi slaidiloendist.

Vilja konfiguratsioon ja sildi vaikevalik

Siit saate valida installimiseks soovitud sildi suuruse ja mudeli ning isegi konfigureerida teabe, mida soovite
kuvada igal véljal 1, 2 ja 3. Saate valida jargmiste valjade hulgast, ilma kordamise véimaluseta:

e Patoloog

o Keskus

e Taotluse kuupdev

e Tasuta sildi tekst (uus vali)

Samuti saate valida ,,(Tuhi)“, kui te ei soovi Gihelgi valjal midagi kuvada. Lisaks on vdimalus konfigureerida,
kas soovite kuvada patoloogi téieliku ees- ja perekonnanime asemel akrontiimiga. See suvand on lubatud
ainult siis, kui mones valdkonnas on valitud , patoloog”(.

' & Requests and slides

Fields configuration

Field1 | pathologist v Field2  Ipate v Field3 | Free text label v Use acronym for pathologist
Default label
Label format: 22x19
H3B24-000001- H3B24-000001- H3B24-000001- H3B24-000001-
A-10-99 A-10-99 A-10-99 A-10-99
ADIPOF .. N Feld 1 E A Field) Field 1 :
Field 1 : £ F;:ld 2 - § Field2 Field 2
Field 2 Field 3 ADIPOF
Field 3 /MVSOOT ADIPOF /MVS001 ADIPOF: /MVS001 Field 3 /MVS001_
) X 2~
Model 1 A Model 2 et Model 3 Model 4 N~
H3B24-000001- H3B24-000001- H3B24-000001-
A-10-99 . A-10-99 A-10-99
::::: '2 .é Field 1 : 35 Field 1 : ?S?E
W ADIPOF ADIPOF
ADIPOF /MVSO01_ Field 2 IMVS001__ MVS00 _
O) {) ( )
Model 5 b= Model 6 > Model 7 b

Label format: 25x38
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4.4.3 Siltide tritkkkimine ja lugemine

Siuisteemist saab seadistada, millist infot tuleks Andmemaatriksile printida:

e Ainult slaidi identifikaator.
e Slaidi ja tehnika identifikaator.

Samuti saate konfigureerida, millist eraldajat kasutatakse nii slaidi printimiseks kui ka lugemiseks.

Label printing and reading

Information contained in the slide's DataMatrix code Field separator in printing and reading of labels

() slide identifier (Example: B24-000001-A-1-1) : W

'i" Slide identifier + assay (Example: B24-000001-A-1-T;ADIPOF)

4.5 Fulsiliselt laadige slaidid instrumenti

Slaidid tuleks instrumendisse laadida eelistatavalt asendist 1-A kuni 14-C. See tdhendab vasakult paremale
ja alustades kasutajale koige ldhemal asuvast reast, reast A.

Need tuleks asetada nii, et silt oleks suunatud (les ja instrumendi esiosa poole.

4.6 Laadige reaktiiviviaalid fiilisiliselt instrumenti

Valmistage reaktiivid, jargides Biocare Medical, LLC juhiseid ja Uksikasjalikult iga viaali andmelehel.

Reaktiiviviaalid tuleb laadida nii, et riiul on eemaldatud ja kaas peaks olema avatud. Kui viaalid on asetatud,
tuleb riiul sisestada instrumendi vastavasse asendisse. Sel ajal tuvastab slisteem riiuli ja kuvab selle
lugemiseks automaatselt margitud ekraanil.
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4.7 Asetage segamisviaalid Mixing vials

Instrumendil on ruumi 6 segamisviaali jaoks. Enne jooksu alustamist kontrollige, kas need koik
on paigas ja puhtad. Kui see nii ei ole, tuleb paigaldada puuduvad ja/v&i asendada sobimatud.

4.8 Taitke puistekolvid

Vaga oluline on registreerida iga puistekolvi asendamine siisteemis, et sailitada selle partiiga valmistatud
objektiklaaside jalgitavus. Kolvid tuleb eemaldada ja asendada sobiva reagendiga. Parast valjavahetamist
keerake kork tagasi ja asetage see vastavasse asendisse.

Bulk Reagents

B | | (I . I

COVER DEWAX DAB.ENH HIGH-AR DEWAX-2 HXHDR3

1 2 3 4 5 6

Kui helitugevust pole piisavalt, et alustada a jooksma, seade teatab puudusest. Selle probleemi
lahendamiseks vahetage kolb ja sa pead minema the ,Torkeotsing Kolvi Probleemid, jaotis selle
kasitlemiseks rakenduse tasandil(.

Midirkus: Kui seadet pole mitu paeva kasutatud, integreerib siisteem kolbide puhastamise, mida kasutatakse
tsakli alguses.

4.9 Taitke suured puistekonteinerid

Vaga oluline on salvestada iga puistekarboy taidis siisteemis, et sailitada selle partiiga valmistatud slaidide
jalgitavus.
Kork tuleb lahti keerata ja pudel taita sobiva reagendiga. Parast taitmist tuleb kork tagasi keerata ja asetada

vastavasse asendisse.

Carboys

WASH BUFFER CLEANING
SOLUTION

1 2

Seade kontrollib pudelite (ihendust ja mahtu enne a kaivitamist jooksma; kui see ei ole piisav, kuvatakse
viga “Ebapiisav Volume” ja kui see ei ole Uhendatud, kuvatakse viga “Bottle Disconnected”. Nende
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probleemide lahendamiseks peate (hendama v&i asendama suur puistlasti konteiner—ja minge
»Konteinerite torkeotsing,, jaotis probleemi lahendamiseks rakenduse tasandil.

Markus: Kui seadet pole mitu paeva kasutatud, integreerib siisteem tsiikli alguses kasutatavatest karbodest
puhastamise.

4.10 Jaatmemahutite tithjendamine

Keerake kork lahti ja tlihjendage jadtmemahuti. KGrvaldage jadtmed vastavalt foderaalsetele ja kohalikele
eeskirjadele.

Toru pistik ihendatakse metalllapi abil korgist lahti ja jadtmed kdrvaldatakse korralikult. Seejarel keeratakse
kork uuesti peale ja torud Gihendatakse seejarel uuesti mahutiga.

Waste deposits

HAZARD NON HAZARDOUS

Instrument kontrollib, kas jadgtmemahutid on Gihendatud ja ei ole tdis enne alustamist a jooksma; vastasel
juhul kuvatakse sisteem a ,Konteiner lahti (ihendatud” v&i ,Konteiner tdis“ viga. Kui jadtmemahuti
avastatakse tais, konteineri I16plik vooluring tiihjendatakse automaatselt, et valtida vedeliku lekkimist selle
tihjendamisel. Nende probleemide lahendamiseks iihendage/asendage konteiner ja minge aadressile
,Konteinerite torkeotsing, rakenduse taseme tGrkeotsingu jaotis.

4,11 Jooksu alustamine

4.11.1 Keelake liugriiuli asendid

Kui Gihes reaktsioonikambris tuvastatakse probleem, on vdimalik positsioone keelata. See takistab slaidide
paigutamist sellesse asendisse.
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bookmark://_Troubleshooting_container_problems/
bookmark://_Troubleshooting_container_problems/

ParemklGpsates slaidiriiulil asuval positsioonil, Keela positsioon ilmub valik.

0 Slides - 0 High priority M

Manual selection @

c

° ° ° ol DEabie postton ° ° ° ° ° ° ° °
8

o o o o o o o o o ° o o o o
A

° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 n 12 13 14

Keelatud asendit jooksu sooritamisel arvesse ei vGeta ja see on esitatud allpool ndidatud viisil. Instrumendil
on juhitud asend valja llitatud.
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4.11.2 Liugeriiuli skaneerimine

Liuguri skannimine voib toimuda kahel viisil:

*

Automaatne reziim: instrument skannib positsioonist 1-A positsiooni 14-C, jargmises aknas on

ndidatud, et instrumenti laaditakse nii palju positsioone kui slaide.

(0]

r

Init run

© There are 42 available positions

Unavailable or disabled positions won't be checked

How many slides have you loaded?

e

Cancel

Kasitsi reziim: Konkreetsete skannitavate positsioonide valik.

Kasitsi reziim aktiveeritakse alates Kdsitsi valik aktiveerimisnupp ning skaneeritavad asendid

tuleb valida liugriiuli asendisse.

=
oy — > —
5 X
o —
s @ [F] T Fmetseecton @
= P S——

4.11.3 Reaktiiviriiuli skaneerimine

Reakdiivi riiuli skannimine vdib toimuda kahel viisil:

asus:

Automaatne reziim: instrument skaneerib positsioone vastavalt olukorrale, kus reaktiiviriiul varem

o Kui riiulid on laaditud voi on kasitsi margitud positsioonid, loetakse ainult need riiulid
vOi positsioonid.

o Kui uut riiulit pole laaditud ja seal on varem tuvastatud viaale, loetakse kdik riiulis olevad
riiulid uuesti labi ja kontrollitakse, kas jooksuks on piisavalt mahtu.

o Kui riiulit voi asendit ei valita ja varem tuvastatud viaali pole, loetakse kdik laaditud

riiulid.



NEZOPATH o)

Manual selection c 1

Dk Reagenes

e Kasitsi reziim: Skaneeritava reaktiiviriiuli asukohtade valik.
o Kasitsi reziim aktiveeritakse kasitsi valiku aktiveerimise nupust ja skaneeritavad asendid
tuleb valida reaktiivi viaali riiuli asendisse.

NEZOPATH o

4.11.3.1
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Meerg waiz

Bulk Reagents

Ready

Carboys Maing vials

Automaatne helitugevuse tuvastamine reaktiiviviaalides (LLD)

3 R

Manual selaction (8_)

Waste ceposts

Véaste deposits

Enne alustamist a kdivitage, jatkake voi hiidroahela hooldust, reaktiiviviaalidel viiakse |abi automaatne

mahu tuvastamise protsess, et kontrollida, kas need sisaldavad vajalikku kogust reaktiivi.

e Kaitamisel kasutatavate reaktiiviviaalide tegelik maht voi kontrollitakse hooldust automaatselt,

eeldusel, et stisteemil on aktiveeritud vedelikutaseme tuvastamise (LLD) andur.

e Tuvastab mahumuutused voimaliku aurustumise, enne kasutamist voi kasitsemisprobleemide tottu.
e Kuvab hoiatused, kui avastatakse oodatust vaiksem maht voi kui helitugevust tldse ei tuvastata.
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Funktsionaalsus.

e Sondi eelpesu: enne iga tuvastamist reaktiiv viaal, slisteem teostab automaatset sondi puhastamist,
et valtida reaktiivi ristsaastumist.
e Viaalide riihmitamine: sama reaktiivi ja partiid sisaldavad viaalid rihmitatakse, et vGimaldada
jarjestikust tuvastamist, minimeerides vahepealseid pesusid.
e Automaatne tuvastamine:
o Sond lastakse igasse reaktiiv. nGuetele vastav viaal ja tuvastatakse tegelik maht. Nouded
hdlmavad jargmist:
=  Olles tuvastatav LLD poolt.
= Reaktiivi kasutab ks jooks protokollid.
=  Viaalil ei ole vigu.
o Kui maht on piisav, jatkub protsess.
o Kui helitugevus on oodatust vdiksem, reguleerib slisteem seda ja liputab selle hoiatusega.
o Kui mahtu ei tuvastata, margistatakse viaal hoiatusega ja loetakse tiihjaks.

Hoiatuse kokkuvote.

e “Tuvastatud maht on oodatust vaiksem” - The reaktiiv_viaal sisaldab hinnangulisest vdhem
mahtu.

e “Selles viaalis mahtu ei tuvastatud” - Tuvastatavat mahtu pole.

e  “LLD ei teinud tuvastamist; kasutatakse slisteemi mahtu” = Hinnangulist vaartust kasutatakse,
kuna andur ei reageerinud.

4.11.4 Alusta jooksu
Kui instrument on kdigi slaidide ja konteineritega ette valmistatud, sulgege seeria kaivitamiseks kapuuts ja
kldpsake nuppu ,,ALUSTA” nupp ekraanil To66 pooleli.

Enne jooksu alustamist, kui seadmeid ei ole mitu pdeva kasutatud, tuleb enne tsikli alustamist teostada
kolbide kruntimine.

o
At e ’ e o
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Susteem kontrollib esmalt, kas mahutid (puistekolvid, suured puistlasti ja jadtmemahutid) on jooksu
labiviimiseks Oigesti ette valmistatud.

= —
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0 Reagents. Slide
jrac 0 Containers oKt 0SHides - 0 High priorty 18
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Parast mahutite kontrollimist jatkab seade liugriiuli, reaktiiviviaali taseme, kolbide ja segamisviaalide
skaneerimist. Nagu eespool margitud, teostatakse skaneerimine automaatreZiimis voi kasitsi reZiimis, kui
kasitsi valik on aktiveeritud.

Parast slaidi ja reaktiivi viaali riiuli skannimist kuvatakse skannitud asendid, kui seade sooritab lugemise.

e Liuguriraam: igas skannitud asendis kuvatav teave on iga riiuli slaidi identifitseerimine ja tehnika.

0%
i e ‘ . e e o0 —
Slide

=] s
33 (R
& Reagents.
e 3 Containers - 0 Kit 1 Slides - 0 High priority M
- Manual stection (@) |
. ° ° ° ° ° °
. ° ° ° ° ° °
. ° ° ° ° ° °
° ° ° ° o ° °
° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° °
Bulk Reagents Carboys Miing visls Waste deposits
B | (| — [
A A a soumon
= HAZARDOUS  NON HAZARDOUS

T 2

e Reaktiivi viaaliriiul: igas skaneeritud asendis kuvatav teave on iga positsiooni viaalis sisalduva
reaktiivi akrontidm.
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Kui koik kontrollid on edukalt 16pule viidud, kuvatakse jooksu hinnanguline kestus. Selle teabe abil saab
kasutaja kohe kdivitada vOi ajastada selle algus- voi |8puaja. Siinkohal on véimalik ka slaidide
mahalaadimisega jooks tiihistada, et saaks seda uuesti alustada.

NEOPATH zo

Run execution

Estimated time for completion ©4 min

When do you want o start the serie execution?

[osumww

l Program execution

4.11.4.1 Torkeotsing puistereaktiiv probleemid (puistekolvid, suured puistlasti ja jaatmed)

Kui puistekolbide, suurte pudelikonteinerite ja jadtmete kontrollimisel tuvastatakse ebapiisava mahu voi
tdisjdatmete paagi probleem, kuvatakse hoiatus ja jooksu ei saa sooritada enne, kui probleemid on
lahendatud.

Vigade parandamiseks kldpsake nuppu ,,0iged vead” nuppu ja jitkake vastavate karahvinide taitmist voi
tihjendage vastavalt vajadusele tdis jadtmepaak. Kui te ei soovi sel hetkel jooksuga jatkata, on teil vGimalus
jooks tlhistada, vajutades nuppu ,, Tiihista Run” nupp.
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@ Error in verification X

REAGENTS
Carboys
@ Error in verification X
Position Error
1 @ Not detected
REAGENTS Connect the carboy with WASH BUFFER
2 (D Not detected
Carboys Connect the carboy with CLEANING SOLUTION
Waste deposit
Position Error
1 @ Insufficient volume Postn it
Fill the carboy with WASH BUFFER ! @ Not detacted .
Connect the Hazardous deposit
2 @ Insufficient volume

@ Not detected
Connect the Normal deposit

LS - |

Fill the carboy with CLEANING SOLUTION

Viga vastavates konteinerites on kujutatud ikooniga o (. Ja lisaks teavitab nupupaneel kasutajat vigadest
elementidest.

[z3] %
Slide
1Stdes - 0 High priority W =
Manust selection @) [ §
.
rruesay
[MVS002
cm
Bk Reagents Carbos Moingvils  Wasta depasies

2

| | |- N | 1
covR DEWAX ossenk | | wowar | | Dewaxz | | wooons wasksuireR | | cLeaning
o SOTION
— T - ) HAZARDOUS  NON HAZARDOUS
] 7 G T 1 2

Veakokkuvottele padseb juurde ka reaktiiviriiulis ndidatud ikoonilt.
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NEZOPATH=o (e ] E Insrument VS @ °

Instrumento VS-1 —
iR
Reagents Slide
0 Containers - 0Kt §° —— 0 Stides - 0 High priority —
Manat seiastion @) [ & Mancai seloction @) [§
Error
© Insufficient volume C
Fill h caboy with WASH BUFFER
Insufficient volume
il the caboy wnth CLEANING SOLUTION o o 3 o o o o o o o o o s ,,
°
o .
°
° o o o o ° o ° o ° ° o ° o
°
°
PY ° o o o ° ° ° ° o ° ° ° ° °
) s ) | u
°
o Bulk Reagents Carboys ring vals Waste deposits

i @ ©

HAZARDOUS  NON HAZARDOUS

WASHBUFFER | | CLEANING
SOLUTION
T 3

0 Containers - 0 Kit

| ; Manual selection (@) l 3 ’

Carboys

Position Error °
@ Not detected
Connect the carboy with WASH BUFFER

@ Not detected
Connect the carboy with CLEANING SOLUTION °

Waste deposit

Position Error
@ Not detected
Connect the Hazardous deposit

@ Not detected
Connect the Normal deposit

Pudeli voi paagi lahtiihendamise probleemide lahendamiseks peate pudeli vGi paagi filsiliselt thendama
ja kldpsama nuppu ,Uhenda konteiner”. Teise vdimalusena vdidakse tuvastada anduri rike ja anduri saate
deaktiveerida, kldpsates nuppu ,,Anduri deaktiveerimine”.

| 4 > |
® Carboy disconnected X (@ Deposit disconnected X
[Position 1] N [Position 1]
Select an option to remove the error Select an option to remove the error
Connect carboy Connect deposit
The carboy wil De rechacked The deposit will be rechecked
Disable sensor usage Disable sensor usage
Connection will not De rechaciked and e actus! volume cannot be reported Connection will not D rechscked #nd the aCtUal volume CINNCt e 1epored

Kui probleemid on lahendatud, kldpsake fliUsiliselt instrumendil igal positsioonil veaga ja kldpsake nuppu
,Parandada vigu ,nupp.
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Q@ Error in verification X

REAGENTS
Waste deposit

P,

Position Error

@ Full deposit
Empty the hazardous waste container
2 @ Full deposit
Empty the non-hazardous waste container

Cancel Run Fix errors

Seejarel kaob viga positsioonilt.

Carboys Mixing vials Waste deposits

\
NASH BUFFER CLEANING
[ UULU

Pudelite taitmiseks saate seda teha otse pohiekraanilt, kui instrument on valmisolekus. Samuti saate jooksu
uuesti taita, kui see peatatakse testimise ajal tekkinud vigade tottu.

Taidetaval pudelil paremkldpsates ja klGpsates kasku Kirje taitmine avaneb automaatselt kirje taitmise aken,
mis voimaldab teil tditeandmeid kasitsi sisestada. Kuna kditamine algas taitmise taotlemisel, integreeritakse
puhastamine kaditamisse selle alguses.

Kui pudel on taidetud, paaseb taielikule taitmisajaloole juurde iga pudeli kontekstimenlilst, kldpsates nuppu
Taidab.

Kui kdik vead on parandatud, on nupp ,Jatka” lubatud jatkata llejadnud kontrollidega ja vidin kuvab vea
eraldusvéime.

4.11.4.2 Slaidi torkeotsing

Slaidiskaneerimise ajal vGib laaditud slaidide lugemisel tekkida mitmeid probleeme. Kui ilmneb slaidiviga,
kuvatakse teabeaken koos asukoha ja igas asendis iimnenud veaga.

Vigade parandamiseks klGpsake nuppu ,,Parandage vead” nupp. Kui te ei soovi sel hetkel jooksuga jatkata,
on teil vGimalus jooks tiihistada, vajutades nuppu ,Tiihista Run” nupp.

@ Error in verification X
SLIDES

osition ~ Error

6-A Reading error
Cancel Run Fix errors
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Liuguri riiuli viga tahistab jargmine ikoon o(. Asukohale kldpsates naeb kasutaja kogu vea tuvastamiseks
vajalikku teavet

Lisaks padseb veakokkuvdttele ligi tilaosas oleva ikooni kaudu.

NEZOPATHzo o > e i mot possiblet stat the ‘ o
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Reagents Siide
0 Containers - 0 Kt 40 Stides - 0 High priority M
Mansl slecton (@) Mana slection (€
o Error
orueaay [loruesa
R 5 . = 5 = o Pending to validate vsess e N
Reading error G
Reading error
Pending to validate
° ° ° ° ° ° °
Reading error
Pending to validate
Pending to validate
° ° ° ° ° ° °
Pending to validate
Pending to validate
Pending to validate
o ° ° ° ° ° °
Discarded
interrupted
interrupted L
.. __ . - __ » . The slide doesn't exist in system
° ° ° ° ° o °
D ) o )
o ° ° ° ° ° °
Buk Reagents
° ° ° ° ° ° °

== ‘_ \-‘ [#==]
e

Kaitamise ajal ilmnevate probleemide kdrvaldamiseks peab kasutaja klGpsama veal endal.
VGimalikud probleemid, mis vdivad tekkida slaidiriiuli lugemisel, on jargmised:
e Eituvastatud

See viga ilmneb siis, kui kaamera pildiandur on keelatud. Parandustoimingud on samad, mis lugemisvea
puhul (vt jargmist punkti).

e Lugemisviga
® Slide label identification reading error X

[Position 1-C]
Select an option to remove the error

Manual identification

Repeat reading
Position will be rechecked

Unload
Position won’t be rechecked

Lahendusvariandid on:

40
NeoPATH Pro, kasutusjuhend Rev. 1



o Kasitsi identifitseerimine: kuvatakse slaidi laadimisaken, kuhu tuleb sisestada k&ik slaidi
loomiseks vajalikud andmed:

Identifikaator
Prioriteet
Tehnika
Patoloog
Keskus (ainult mitmekeskuselistes rajatistes)
Markused (valikuline)
Protokoll ja faasid (kui tehnika on valitud, on protokoll ja faasid |Gpetatud nende
vaikevaartusega).
e Protokoll
e Prioriteet
e Faasid (kui protokoll on valitud, I6petatakse faasid igatihe vaikevaartusega).
e  Markused (valikuline)

o Korduv lugemine: sooritage uuesti slaidilugemine
o Mahalaadimine: Asendis olev liug laaditakse maha ja nadidatakse vastavalt véimalustele.

Load Run

Identification

Identifier*

Protocol and Phases

D int label Cancel

Kui kéik vajalikud andmed on digesti sisestatud, Salvesta ja Laadi toiming aktiveeritakse, nii et slaid
registreeritakse slisteemis ja kuvatakse seetdttu riiulisse laadituna.

e Slaidi identifikaator, mis on juba laaditud samasse v6i muusse instrumenti.
o Korda lugemist: Slaidi loetakse uuesti.
o Allalaadimine: Positsioon laaditakse alla ja kuvatakse vastavalt vGimalustele.
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There is an slide with the same identification in
instrument VStainer1, position 2-A.

[Position 1-A]
Select an option to remove the error

Repeat reading
Position will be rechecked

Unload
Position won't be rechecked

e Loetud slaidi identifikaatorit slisteemis ei eksisteeri

® The slide doesn't exist in system X

[Position 1-A]
Select an option to remove the error

Create slide

Repeat reading
Position will be rechecked

Unload
Position won’t be rechecked

Lahendusvariandid on:

o Looslaid: kuvatakse slaidi laadimisaken, kuhu tuleb sisestada kdik slaidi loomiseks vajalikud
andmed:
= |dentifikaator
= Prioriteet
= Tehnika
= Patoloog
= Keskus (mitmekeskuseliste rajatiste jaoks)
=  Markused (valikuline)
=  Protokoll ja etapid
o Korduv lugemine: Asend loetakse jargmisel skaneerimisel uuesti parast llejaanud vigade
lahendamist. Positsioon kuvatakse vastavalt véimalustele.
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o Mahalaadimine: liuguri asend laaditakse maha ja naidatakse vastavalt voimalustele.

Load Run osit

Identification

Protocol and Phases
Prote

(] Prntiaber Cancel

e Slaidiseisundid, vilja arvatud ootel
Parast liugriiuli lugemist vGib juhtuda, et riiulisse on laaditud slaide, mis on muus olekus kui ootel.

Sel juhul margib rakendus asukoha, kus tuvastatakse tiks jargmistest olekutest, veana ja véimaldab
teil sGltuvalt slaidi olekust teha jargmisi toiminguid

o Kuni valideerimiseni, I6petatud ja kinnitatud, dra visatud, katkestatud:

=  Korda lugemist: Slaidi loetakse uuesti.
= Allalaadimine: Positsioon laaditakse alla ja kuvatakse vastavalt véimalustele

® There is a slide with the same identification X ® There is a slide with the same identification X

[Position 2-C]

[Position 2-A]
The slide is Discarded. Check the list of slides.

The slide is Pending of validation. Check the list of slides.

Repeat reading

Repeat reading
Position will be rechecked

Position will be rechecked

Unload Unload

Position won't be rechecked Position won't be rechecked

® There is a slide with the same identification X

[Position 9-C]
The slide is Interrupted. Check the list of slides.

Repeat reading

Position will be rechecked

Unload

Position won’t be rechecked

o Tuhistatud:
Lahendusvariandid on:

=  Korduv lugemine: Slaidi loetakse uuesti.
=  Uue slaidi loomine: Kasitsi olekus genereeritakse uus sama ID-ga slaid.
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= Mahalaadimine: Asend laaditakse maha ja kuvatakse vastavalt vdimalustele.

. Libistage valesti paigutatud voi asetatud tagurpidi:

@® Slide is misplaced X

[Position 3-C]
Select an option to remove the error

Continue
Slide is correctly placed

Repeat reading
Position will be rechecked

Unload
Position won't be rechecked

Lahendusvariandid on:

e Jatkata: niitab, et slaid on Gigesti paigutatud ja asendit ei loeta uuesti.
o Korda lugemist: Naitab, et liugur on digesti paigutatud ja soovitakse uuesti kontrollida.
e Maha laadima: Asend laaditakse maha ja kuvatakse vastavalt voimalustele.

4.11.4.3 Reagent Vial torkeotsing

Reaktiivi viaaliriiulite skaneerimise ajal voib laaditud viaalide lugemisel tekkida mitmeid probleeme. Seda
viga tahistab igas positsioonis teabeaken.

Vigade parandamiseks kldpsake nuppu , Lahenda vead” nupp. Kui aga kasutaja otsustab jooksu taitmist mitte
jatkata, on tal véimalus jooks tiihistada, kldpsates ,Tiihista Run” nupp.

Reaktiivi viaali riiuli viga on kujutatud ikooniga o (. Lisaks naitab teabe jaotis, kus viga on ilmnenud.

Iga asend on riiulil kujutatud vastavalt ndidatud veale. Vea kokkuvottele paaseb juurde ka sellelt ikoonilt, mis
asub ekraani vasakus |® v | Glanurgas.

Vigade lahendamiseks klGpsake igal positsioonil, kus on viga. S6ltuvalt veast pakutakse véimalikke lahendusi.
Viaali saab lisada ka kasitsi, puudutades parast viaali taseme esialgset lugemist vaba asendit. Kui see juhtub,
kuvab siisteem teate ,Valimata viaalid tuleb paigutada ja avada“, et hoiatada kasutajat toimingutest, mida ta
peaks tegema.

2,5 ml, 15 ml ja 50 ml tiihjad viaalid on “kasutaja poolt taidetavad viaalid, mis on mdeldud alternatiivsete
primaarsete antikehade voi sondide kasutamiseks, mida NeoPATH Pro reaktiiviliinil NeoPATH Pro ei pakuta.
2,5 ml tiihjade viaalide tiihimaht on 100uL. 15 ml ja 50 ml tithjade viaalide tithimaht on 400uL.
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VGimalikud probleemid ja nende véimalused, mis vdivad tekkida viaaliriiuli lugemisel, on jargmised:

e Suletud korgiga viaal

VGib teha jargmisi toiminguid:

o Avage viaal flsiliselt: eemaldage riiul, avage kaas ja asendage see. Viga kaob ja riiul
loetakse uuesti.

o Avaviaal — Identifitseeri: kasutage seda voimalust, kui kaamera tuvastas ekslikult, et viaal
on suletud. Kasutaja kinnitab, et see on avatud ja sisestab viaali koodi.

o Jatavahele: kui viaalis olevat reaktiivi ei ole jooksuks voi hoolduseks vaja, voib selle vahele
jatta ja jatkata ilma kaalumata.

e Lugemisviga

Reaktiiviviaali tunnuskood tuleb sisestada kas kasitsi voi etiketilugejaga.

Kui reaktiiviviaal on slisteemis juba olemas, ajakohastatakse vastuvGtmisel vigadega asendit selle
reaktiiviviaali reaktiiviteabega.

Kui reaktiiviviaali siisteemis ei ole, avaneb reaktiiviviaali registreerimisaken. Kui margiselugeja tunneb
selle ara, ilmuvad registreerimisvormile reaktiiviviaali andmed, vastasel juhul tuleb need registreerimise
I6puleviimiseks kasitsi sisestada.

Add vial X

& Vial

Select

| Enable

Save and add new Cancel m
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e Aegunud viaal

EWSR1

Reaktiivi viaal tuleb vea lahendamiseks maha laadida. Asend koos veaga jaab vaba asukohana.

o Ebapiisav maht

Reaktiivi viaal tuleb vea lahendamiseks maha laadida. Asend koos veaga jaab vabaks asukohaks.

e Puudega viaal

Kui kasutaja, kellel on reaktiiviviaali redigeerimist ja lubamist vdoimaldav juurdepadsutase, on sisse
logitud, voib ta seda teha viisil, mida esindab reaktiiviviaalis oleva reaktiivi akrontiim.  Kui kasutajal
seda juurdepdadsutaset ei ole, peab kasutaja reaktiiviviaali maha laadima, et vastava veaga asend uuesti
kattesaadavaks muutuks.

e Viaal laaditud teises asendis voi instrumendis

Vea lahendamiseks tuleb viaal maha laadida. Veaga positsioon jadb saadaolevaks positsiooniks.

4.11.4.4 Torkeotsing Kolvi Probleemid

Kolvi vigadest teatatakse ainult nende puhul, kellel ei ole kdnealuse komplekti taitmiseks piisavalt mahtu.
See tdhendab, et kolbides, mida komplektis ei kasutata, ei kuvata vigu.

COVER DEWAX DAB.ENH HIGH-AR DEWAX-2 HXHDH3
1 2 3 4 5 6

46
NeoPATH Pro, kasutusjuhend Rev. 1



Bulk Reagents

Position Error
6 (D Insufficient volume
Replace the HXHDH3 container

Kui valite torkega kolbi, ilmub jargmine aken:

r

® Insufficient volume

[Position 6] D
Replace HXHDH3 bulk reagent

Replace
Open registry window

Continue
There Is enough volume in the flask, It will not be checked again

Replace bulk reagent - HXHDH3

IO A bulk reagent will be primed

[Position 6] R

Register with reader*

5

Manual registration
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Reaktiivi asendamisel on vaja selle asendamine Gige jalgitavuse tagamiseks registreerida. Kldpsates nuppu
Asenda, saate uue reaktiivi tuvastada, lugedes sildil olevat vootkoodi, voi salvestada selle ka kasitsi.
Asendatud reaktiiv puhastatakse katse alguses.

e Asendama: Kaitamise kontrollide ajal ebapiisava mahu tottu ebadnnestunud reaktiivi asendamiseks
peate sellel kidpsama. Taotluses esitatakse jargmised lahendused:
e Jatka: Sellele nupule kldpsates kaob koti viga, slisteem ei kontrolli kotti uuesti ja kdivitamine algab.

Kui koti asendamine on I0pule viidud, padseb taielikule asendamise ajaloole juurde iga koti
kontekstimenddst, kiIGpsates nuppu Asendused.

Replacements - Flask X

[Position 2]

4.11.4.5 Segamistorude torkeotsing

Segamistorude skaneerimisel vdib tekkida probleeme segamistorude lugemisega. Kui segamistorudes
ilmneb viga, kuvatakse rakendusetapis teabeaken asukoha ja veaga.

Vigade lahendamiseks kldpsake nuppu ,,0iged vead“ nupp. Kui te ei soovi praegu kiitamist jatkata, on teil
vOimalus jooks tihistada, kldpsates nuppu ,Tiihista jooks” nupp.

Teise voimalusena, kui soovite kditamist jatkata, peate kl6psama elemendil koos veaga ja klopsama nuppu
,Lahendatud”. Samal ajal tuleb kdik segamistorud asetada instrumenti, et teise naidu votmisel ei tekiks vigu.

: e - 1 1 1 .
‘ ® Insufficient number of mixing vials X

|

| Mixing vials

Load all mixing vials

‘ Continue

‘ Tubes are alreagy loaded

Valikud on jargmised:

e Jatka: Naitab, et torud on paigas ja nditu ei tehta jalle.
e Laadige: Naitab, et need on laaditud ja test tehakse uuesti.

4.11.4.6 Reaktiivi homogeniseerimine

Loaga kasutajad saavad konfigureerida reaktiive (eriti FISH-sonde) segamiseks (homogeniseerimiseks) enne
nende esimest valjastamist seeria jooksul. Neid saab konfigureerida, pdadsedes juurde reaktiivide loendile
uue reaktiivi lisamisel voi olemasoleva redigeerimisel.
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Add reagent X

Reagent
Type” Acronym * Viscosity " Full Name
EISH v FISH * High v

(3 Dangerous () Detectable by LLD @D Aaitation required

Technique group”

Mix configuration (1) NO

Add reagent and ratio for a mixed reagent

Description

0/ 180

GRS e IR

Update reagent *
Reagent
Type” Acronym” Viscosity Full Name
FISH v HER2/CEN1T FISH Probe x High o HER2/CEN17 FISH Probe (for MD-Stainer)
(_'___- Dangerous ‘) Detectable by LLD ‘) Agitation required

Technique group ”

Mix configuration () NO
Add reagent and ratio for a mixed reagent

Stability * Homeogenization cycles - % Homogenization reagent mix volume *

Description

0/180

= e I

Viaale, mille reaktiivi on kontrollitud, tuleb enne objektiklaasile valjastamist vastavalt vajadusele loksutada.
K&iki sama partii identseid reaktiive tuleb loksutada, ilma et iga viaali vahel peaks pesema.

Kui sama reaktiivi ja partiiga on mitu viaali, tuleb loksutada ainult neid, mida aspireeritakse.
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4.11.5 Kohene algus

4.11.6 Ajakava jooks

Run execution

Estimated time for completion @1 min

When do you want to start the serie execution?

@ Start now

l Program execution

Kui otsustate kaivitada kohe, peate valima suvandi Start now ja kldpsama nuppu Alusta nupp.

Kadivitamise ajastamiseks on ,Jédtkake Run” valik tuleb valida. Siin saab jooksu ajastada algus- voi
I6ppkuupadeva ja kellaaja jargi. Kditamise alguse ajastamiseks peab kasutaja kldpsama nuppu Ajakava nupp.

Run execution

Estimated time for completion © 1 min

When do you want to start the serie execution?

Start now

® Program execution

Select run start or finish date
be scheduled within the next

Start

L] 03/22/2025 12:53:30 PM o)

Finish

d time. The execution must

Vaikimisi on kditamise ajakava konfigureeritud piirama selle taitmist jargmise 24 tunni jooksul, kuigi see voib

olenevalt parameetri vaartusest erineda. See margitakse eelmises modaalis.

NeoPATH Pro, kasutusjuhend Rev. 1

50



Nupupaneeli infoosas annab teada, et jooks on ajastatud, kui palju aega on jaanud starti, jooksu kestus ning
algus - ja I6puaeg ning kuupdev.

The run will start Run Duration
i O [mstumentovst © 15:00:59 | 02:48:15
sToP PROGRAMMED Start 07/12/2023 06:00:00 | End 07/12/2023 08:48:15
4.11.6.1 Ajastamise kuupdeva ja kellaaja muutmine

KIdpsates nupule PLANEERITUD, avaneb uus aken, kus saab:

* Muuda kuupéeva/kellaaega algus- vdi I6puvalikuga, kui see vastab tavapéarastele kriteeriumidele.
¢ Alusta sarja kohe. Kui kldpsate suvandil ,Start”, muutub nupp ,Kinnita“ vaartuseks , Start”
¢ Eelmiste satete juurde naasmiseks sulgege.

Change scheduled execution x

Estimated time for completion ©2h 26 min

When do you want to start the serie execution?

Start now

® Program execution

Select run start or finish date and time. The execution must
be scheduled within the next 24 hours

Start

@ 04/16/2025 5:30:04 PM @

Finish

Close Change
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4.11.7 Taitmise teave

Kui jooks on alanud, naidatakse nupupaneeli teabe jaotises jooksu I6ppkuupdev koos voimalusega see

peatada.

v ——

N-EOPATH 7o)

Vstainer§ - ‘ 'l VStainers
Vstainer =
@
3
& Reagents Slide
i 6 Containers - 0 Kit 1Slides - 0 High priority M :
(]
W
B . ° ° ° ° °
G
B ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° o ° ° °
v
B ° ° ° ° ° °
8
€
. ° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
RE — — —
0
. o o o o ° o DCF/
MVS002
c
° ° ° ° ° ° °
. ° ° ° ° ° ° ° ° ° o ° ° °
. 9 1
° ° ° ° ° ° °
Bulk Reagents Carboys Mixing vials Waste deposits.
e 7-7 ;- T aamm _ nn
° ° ° ° ° ° ° | [
cover DEWAX DABENH IGH-A DEWAX D8 WASHBUFFER | | CLEANING U
| ‘ SOLTION
| ) | — — HAZARDOUS  NON HAZARDOUS
7 5 G T 3 >

Kaitamise edenemist nditab protsendiriba, mis taitub tsiikli edenedes 100%-ni. Lisaks muutuvad erinevate
slaidide valmimisel slaidide asukohad vilkuvaks roheliseks.

7% —
o )
N-ZOPATH s e i
VStainers
& Reagents Stide
6 Containers - 0 Kit =H= tSides -0 X
. = ’ DCF/MVS002
¥
Creaton date
3/21/2025 10:43:48 ) g
™ :
. R ° ° ° ° o Priorky
Normal
Techmiau o
ACTLMG F1HQ105C MACH4 MOUSE_AP_1OMINAB V.01 [y defas
. o ° ° ° ° o o ° o
Start cate End date
P [T 3212025 13:1636 !
. ° ° ° ° ° o Notes
. ° ° ° ° ° ° |
° ° °
L /37 - Executing INCUBATE (DEWAX.2) from the
] 1130AM
. o ° ° o o ° OCF SHOW COMPLETE PROTOCOL
MV
e |
° ° ° ° ° o ° ‘
o ° ° ° ° o o
Bulk Reagents Carboys
° ° ° ® o e o coveR DEWAX wax2 | | rooos WASH EUFFER

e |

° o °
° ° °
° ° °

e

3%

Waste deposits.

HAZARDOUS ~ NON HAZARDOUS
1

Igal positsioonil klIGpsates kuvatakse uus aken kogu slaidi olekule ja taitmisele vastava teabega, et kasutaja

saaks protokolli reaalajas jalgida.
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N-EOPATH: ‘ ] ‘ T] R S —

VStainer5
Reagents Slide
premm—— : S ¥
3 ¢ s F]
— s
b eyl )
. o ° o o o o o o o o o o °
— —
= - SR
o |HSH|IESH EoH ECN TR e
POLYME 8
o |ISH TN e N NN N
Dewaxing o o o o o o o
B S e
h s SR
. o o ° ° ° ° DCF| SHOW COMPLETE PROTOCOL
%
% -
N =
e e e o e e

9 1
° ° ° ° ° ° °
Bulk Reagents Carboys Mixing vials Waste deposits
A 5= ] |
— 9 9, . » » - DEwaX DABENM oewax2 | | rocons WASH BUFFER | | CLEANING
SOWTION
) ! ) ) e — HAZARDOUS  NON HAZARDOUS
T 2 3 7 3 G T 2 g

1 2

Lisaks padseb kogu protokollile tiksikasjalikult juurde, vajutades nuppu

N-EOPATH ol Protocol - Slidelabel

Technique protocol Protocol description
Vstainers ACLMG #1HQ_105C_MACHA MOUSE.
Rengents) o Application of protocol #IHQ 105C MACH4 MOUSE AP_10MINAB V.01
6 Containers - 0Kt = 15tdes -0 ‘ .
| Start date £nd date Total time (7]
2 372172025 111636 202330 |
il © Stages and steps M
NE:
. . ° ° ° ° ° © 1. Dewaxing ~
oo < V16 SETTEMP started at 11:16 AM and fiished at 11:18 AM .
. ° ° ° ° ° ° 36 DISPENSE started 3t 11118 AM and finished at 11:19 AM o ° °
o A v 6 SETTEMP started at 11:19 AM and finished at 11:20 AM . ‘
- ° ° ° ° ° ° il |
4% INCUBATE started at 11:20 AM and firished at 1130 AM £
rourme . |
£
e S o o o o a v S/6  DISPENSE started at 11:30 AM and finished at 11:30 AM G
i 8 o
REDB p=r | © &5 INCUBATE started at 1130 AM | b
o Curent sep started
. ° ° ° ° ° ° ocr| -
vy
: e
° ° ° ° ° ° °
. ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
i 1 2 3 . s s s 9 1 n 2 3 n
° ° ° ° ° ° °
Bulk Reagents Carboys Mising vials Waste deposits
] | m
o - - 9 - B . oewax2 | | room WASHBUFER || CLEANING HU
SOWTON
g | e —— HAZARDOUS  NON HAZARDOUS
T 3 T E]
1 2

Lisaks on voimalik teada, millist faasi ja sammu teostatakse.
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T —

N-ZOPATHzo Vstainars l! Protocol - Slidelabel

Vstainers Slidelabel ID Position Status Instrument ==
DCF/MVS002 1A N PROCESS VStainerS IR
Reagents Slide
6 Containers o = 1Sides-0| fechnique  Protocol Protocol description
[¥F] ACTMG NG MOUSE: (=
Application of protocol #1HQ_105C MACH4 MOUSE_AP_10MINAB V.01 L
ACTH R
" Start date End date Total time
. . ° ° ° ° ° 3/21/2025 11:1636 0023:24
| actmG € Stages and steps
hd ° ° ° ° ° ° Q 1. Dewaxing 5/6 Stage started at 11:16 AM v o °
p | AMPUE 2. HIER 01 Stage not started v
. ° ° ° ° ° °
4 Detection 020 Stage not started v
% 6
£ Reagents v
. ° ° ° ° ° °
° °
: -
5
. ° ° o ° ° ° DCR
v
AT
° ° ° ° ° ° °
. °
5 1 13 4
° ° ° ° ° ° °
Bulk Reagents Carboys Mixing vials Waste deposits

°

COVER DEWAX DABENH HIGH-AR DEWAX-2 | | HxHDH3 \WAS»EUFFER CLEANING
‘ SOLUTION

nnzm\mu; NON »nunaou

Jooksu I6pus kuvatakse jargmine hoiatus.

+ Finalized serie

Finished 3/21/2025 © 12:41:13 PM Total duration 00:01:51

Unload the slide rack

Close

Uue jooksu taaskdivitamiseks tuleb liugriiul maha laadida. Kdiki slaide ja reaktiiviviaale saab liidesest maha
laadida topeltnoolenupu abil, samuti ainult reaktiive vGéi slaide, kasutades liidese mélemal kiljel asuvaid
Uksikuid noolenuppe (naidatud pildil nooltega).

NZOPATH:wo — NNy =

|

W

< = —
4 Containers o = 1 Shides - © High priority =
Manai seection @[ § ]J Mancaiseection @) [ ¥ |
(4 -
=
o ° ° ° ° ° °
° ° o ° ° o ° ° ° ° ° ° ° ° ° o || o o ° o o
| o
ons
:
° ° ° ° ° ° ° ‘
o ° ° ° ° ° ° o o o ° ° ° °
Le | e
€ ‘ |
gp—d o ° ° ° ° ° PRUEBA/ |
IMVS002
o
° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °

° ° o ° ° ° °
Bk Reagents Carboys Mising vias Waste deposits
- - . . . N - - — = _ .
oAB BN wan | | oew v w.s- e || e UUU
Soumon
IAZARDOUS  NO
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4.11.8 Kaiivita tiihistamine

Jooksu saab tiihistada mitmel viisil.

4.11.8.1 Tahistamine, vajutades nuppu Stop

Niipea kui kdivitamine on kdivitatud, on nupp ,,STOP“ lubatud.

Seda toimingut kasutades saab jooksu tilihistada. Kui vajutada nuppu ,STOP“ kuvatakse kinnitusaken.
Ukskaik millises etapis jooksmine toimub, kui vajutatakse nuppu ,,STOP tuleb uue jooksu alustamiseks slaid
maha laadida, kui slaide on juba loetud.

Cancel run X

Are you sure you want to cancel the run?

When canceling the run, you must check and
unload the slides in order to start a new run

Ignore Cancel run

Kui jooksu tiihistamine on kinnitatud, kuvatakse teabe jaotises teade, mis néitab, et jooks on tihistatud ning
liugriiul tuleb Ule vaadata ja maha laadida uue jooksu alustamiseks.

Kui reaktiiviviaalide mis tahes asendis on jooksu tiihistamisel viga, esitatakse see hoiatusena.

[ — —
e — _ ATTENTION: CANCELED RN
NEOPATH:wo e | | ‘ VStiners e (4

Reagents Stide

6 Containers I 1Sides - 0 High priority M

Manus seection @) [T |

Bulk Reagents Carboys Mading vials Waste deposits

O . - | |- |
° ° ° ° ° ° ° covR DEWAX DA ENH HIGH-AR DEWAX-2 vy WasHBUFFER || CLEANING !
‘ SowTon ooy

— S e HAZARDOUS  NON HAZARDOUS

Kui tihistamine toimub jooksu ajal, voivad slaidid olla mitmes erinevas olekus:
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e LOPETATUD (Ootel valideerimine/valideeritud): virvimine on slaidil digesti I6ppenud.

100%
+ Finalized serie
~ s
NEOPATHis e B> (B oo,
Vstainers [__}
(’ PRUEBA/MVS001 = IR
Reagents. Slide
1 Containers - 0 Kit = 15tdes 0K Suatus Creation date =
wanuai seiction @) [T | — wava0es 12130 Manual seection @) [F
PENDING VALIDATON
AcTH
o ° ° ° ° ° °
end date
° ° ° ° ° ° ° 32172025 12:1323 ° ° ° ° ° ° ° ° °
] wotes
° ° ° ° ° ° °
N
Dewaxing
171 Exeauting DISPENSE (ACTH from the 12:13 PM
° ° ° ° ° ° °
¢ ° ° ° ° ° ° ° ° °
| SHOW COMPLETE PROTOCOL
° ° ° ° ° ° °
Mvsoo1
At
° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
[ 6 & ' "
° ° ° ° ° ° °
Bulk Reagents Carboys Mixing vials Waste deposits
° ° ° ° ° ° °

WASH BUFFER.

T

m— (L

e KATKESTATUD: Selle slaidi varvimine oli pooleli ja seda polnud veel IGpetatud. KIdpsates infokaardil,
nded detailselt, kus sa taitmisel olid.

Slide X
‘ @ DCF/MVS002
1 Slides
Status Creation date
3/21/2025 10:43:48
INTERRUPTED ZY
Request creation date Priority
3/21/2025 10:43:48 Normal
Technique Protocol
C ACT.MG #IHQ_105C_MACH4_MOUSE_AP_10MINAB_V.01 (by defauit)
Start date End date
4 3/21/2025 11:16:36 L
Notes
B Stage - Step/index and current step
HIER
11/37 - Executing INCUBATE (Cover) from the 11:49
AM
il SHOW COMPLETE PROTOCOL r
L
MVS002
ACTMG
A
o o (] o o o

e OOTEL: Nendel slaididel pole varvimist alustatud.
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Slide

1 Slides - 0 | ‘\ PRUEBA/MVS003

Status Creation date

PENDING 3/21/2025 12:43:32 B

Request creation date Priority

dat
3/21/2025 12:43:32 Normal

Technique Protocol

ACT.MG QATC (by default)

L Start date End date L ]
)

—d

—_—

PRUE SHOW COMPLETE PROTOCOL

MVS|

4.11.8.2 Tuhistamine, vajutades Tiihista Kaivita torkeotsingu akendest

Kaitamise tiihistamise voimalus on saadaval kohe, kui kditamine on kaivitatud ja reaktiivides vGi slaidides
tekib probleem. Vigade korral kuvatakse kokkuvdtlik aken. Vajutades Tiihista Kaivita nupp, kditumine on
sama, mis on kirjeldatud eelmises jaotises, kui vajutatakse nuppu Stop.

@ Error in verification X
REAGENTS
Carboys
Position Error
1 @® Insufficient volume

Fill the carboy with WASH BUFFER

2 @® Insufficient volume
Fill the carboy with CLEANING SOLUTION

Cancel Run Fix errors

4.11.8.3 Laadige maha slaid ja reaktiivi viaaliriiul

Slaidi voi reaktiivi viaali riiuli tihjendamiseks klGpsake nuppu ,Laadi alla” E iga riiuli nupp voi teise

vOimalusena ,Laadi kdik” maha“ l* A nupp, mis tiithjendab slaidid ja reaktiiviviaalid (kui neid loetakse).
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Samuti on voimalik maha laadida ainult kasitsi valitud esemeid nii liugriiulis kui ka reaktiivi viaaliriiulis.

VITROSTAINERSW 1841

vitro

stainersoft

Bulk Reagents Carbo Mixing vial s Waste deposits
10— 39 ¥ g pos
A -~ EEEE S I nnnn
] cover DEWaX DABENM | WIGH-AR DEWAX-2 | HXMDH3 WASHBUFFER | CLEANING UUUU
HAZARDOUS  NON HAZARDOL

SOLUTION
&1 &2 &3 || &« || &s &e || &7

4.11.9 Slaidide mahalaadimine parast noutavate mahtude arvutamist

Kui ootel olevad slaidid laaditakse maha parast seda, kui jooksu labiviimiseks vajalikud mahud on arvutatud,
lahutatakse juba tehtud arvutustest kdik mahalaaditud slaidiga seotud protokolli reaktiivi mahud. Lisaks
arvutab slsteem seejarel koik vajalikud mahud enne jooksu kdivitamist Umber, et tagada selle kaditamiseks
piisav maht.

See kajastub vajalike reaktiivireZiimide mahtudes:

" 43| R
Containers / Kty Slade

PrEE———— emm—— .

Mamt inction @) | F Vo s Q@) I;"]

. o (o VY o S o N & VY ; WS o WY o V', VI ; VY o W o W o W ; V" S—
e. O

6. © © W ¢ WY o WY ¢ VEY o W ¢ WY o WY ¢ WY o VS ¢ W ¢ SN o W o MU oY
6. O

. e .t
Q. ©

Qw ©

O o PANNG Tl ‘Waste depostn

5 & |8+« |[as ]| & |[& “'t'u" o o
4.11.10 Reaktiivi infokaart

KIGpsates viaali, kolvi, pudelite voi paakide riiulite igal positsioonil, kuvatakse aken iga konteineri
asjakohase teabega.
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Reagents required in the series

Summary of reagents and volume

Name Volume

DAB.A 1.25 ml
DAB.B 0.04 mi
Bloc.Px 0.66 ml
ACT.MG 0.66 ml
Amplifier 0.66 ml
Polymer 0.66 ml

4.11.10.1 Viaaliriiul

Volume
pending
1.25 ml

0.04 ml
0.66 ml
0.66 ml

Ei Manual selection @
Vials - Kits
Position Error
3-H (@ Not detected
@ Additional reagents required
Volume
paBA 125 ml
Violume
DAB.B 0.04 ml
Volume
Bloc.Px 06 ml
Volume
—_— 0.66 ml

Kui viaaliriiul on sisestatud, kuvatakse pealkiri viaalis sisalduva reaktiivi akrontilimiga ja ndidatakse selle
vOimalikku hoiatust voi viga. Kui infokaart kuvatakse paises, ndidatakse lisaks viaali sisu akrontimile
jargmisi andmeid:

Teave vea voi hoiatuse kohta
Viaali identifikaator
Akroniim

Lot

Tarnija

Viaali mahutavus

Praegune maht
Aegumiskuupéaev
Esmakordse kasutamise kuupaev
Viimane kasutuskuupaev
Viskoossus

Oht

Ohufilter

Tuvastatav LLD poolt

Vajalik agitatsioon

NeoPATH Pro, kasutusjuhend Rev. 1
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9 ACTH

G D Acronym Lot
Acth ACTH 1
Supplier Capacity Current volume
Vitro 5.A. 15 ml 13.68 ml @
Expiration date First use date Last use date
(5] 09/30/2025 09/10/2024 09/10/2024
Viscosity Hazardous Detectable by LLD
Low NO YES

Agitation required
. NO

4.11.10.2 Puistekolvi mahutid

Koik hoiatused voi vead kuvatakse puistekolbide kaardil. Puistekolvi infokaardi avamisel naitab pais pealkirja
kolvis sisalduva reagendi akrontiimiga. Lisaks kuvatakse jargmised puistekolvi andmed:

e Teave vigade vGi hoiatuse kohta

e Tarnija
e Oht
e Vdime

e Praegune maht
e Aegumiskuupdev
e Viimane taitmise kuupaev

Flasks Carafes Mixing tubes Waste deposits
| |-
DEWAX DAB.ENH HIGH-AR HEME WASH BUFFER CLEANING UUUU

COVER
SOLUTION

HAZARDOUS  NOT HAZARDOUS
1 2
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4.11.10.3

Zy DAB.ENH
Supplier Dangerous
YES
|
Capacity e
2000 ml

Expiration Date Last recharge date

DAB.ENH HIGH-AR HEME
3 4 5 6
Replace bulk reagent - DAB.ENH X

© The bulk reagent will be primed at the start of
the run

[Position 3]

Lot*

| |

Expiration Date*

[ Month/Year v ]

Register with scanner

Hulgi Carboys rack

Karboy teabekaardi paises on pealkiri pudelis sisalduva reaktiivi akronlilimiga ja see nditab esmalt hoiatust
vOi viga, mis sellel vdib olla. Lisaks kuvatakse jargmised pudeli andmed:

NeoPATH Pro, kasutusjuhend Rev. 1

Tarnija
Oht

Karboy mahutavus

Praegune maht
Aegumiskuupdev

Viimane taitmise kuupaev
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Flasks Mixing tubes Waste deposits
’ ‘ I ’ UUEU’
COVER DEWAX DAB.ENH HIGH-AR WASH BUFFER CLEANING °
SOLUTION
HAZARDOUS NOT HAZARDOUS
1 2 3 7] 5 2 : >
5 WASH X
BUFFER
Supplier Dangerous
NO
Capacidad Current volume
_°‘ 121 Enough &
7
Expiration Date Last recharge date
01/01/2024 06/12/2023 11:29
Carafes WIing tubes
WASH BUFFER CLEANING UUU[
SOLUTION
1 2
r Al
Filling registration - Carboy - WASH BUFFER X
[Position 1] S
The use of the volume sensor is being ignored. It is recommended to fill the carboy as much as
possible to have sufficient volume
Fill datetime * Lot *
03/21/2025 @
Expiration Date "
&
A
4.11.10.4 Jadtmepaagi riiul

Jadgtmemahuti teabekaardi paises on pealkiri ja ikoon, mis tdhistavad, kas konteiner on ohtlike voi
mitteohtlike jaatmete konteiner, ning esmalt naitab hoiatus véi viga, mis sellel v3ib olla. Lisaks kuvatakse
jargmised konteineri andmed:

e Voime
e Praegune maht: tais voi mitte tais
e Viimane tihjendamise kuupdev
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1l Il 1l

8 4 Hazardous wastes

Capacity Current volume
251L Not full
Last Empy Date [+]

31/12/2019 22:00 14

Mixing tubes Waste deposits

o

HAZARDOUS NOT HAZARDOUS

1 2

4.12 Jooksu peatamine

Kui kditamine on alanud, saab kasutaja taotleda sisteemiliideselt pausi (pausinupu valimus
parameetristatakse). Pausipunkt podhineb protokolli staatusel (st antikehade inkubeerimine nduab
IGpetamist enne instrumendi pausi).

l' Instrumento VS-1 Run end time (U 13:52:59 03/21,/2025

STOP PALUSE

NeoPATH Pro-l on pideva juhusliku juurdepadsu véimalus slaidide jaoks, mis nduavad kohest to6tlemist ja
mida tuleb olemasolevale kditamisele lisada. Sellele funktsioonile paaseb juurde kldpsates nuppu Paus,
Kasutaja saab ka |Gpetatud slaide maha laadida, kui instrument on peatatud. Kui nupp Paus on valitud,
kuvatakse ekraanil loendus selle kohta, millal instrument jéuab pausipunkti, et vGimaldada uute slaidide
lisamist. Kui uued slaidid on lisatud, skannib seade uusi slaide ja arvutab uued reaktiivi mahu néuded. Seade
taitub automaatselt, kui reaktiiviviaalid tdidetakse uuesti voi lisatakse uusi reaktiiviviaale, et need vastaksid
uutele vajalikele mahtudele. Ekraanile ilmub uus valmimisaeg koos uute slaidide lisamisega.

Kui seda on taotletud, kuvatakse jargmine kinnitusaken:

Pause run

Are you sure you want to request a pause?

This will affect the current duration of the run
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4.12.1 Esialgsed kontrollid

Kui paus on taotletud, kontrollib stisteem enne pausi lubamist jargmisi tingimusi:

e Segatakse objektiklaasidel: Paus on lubatud, kui kdik objektiklaasid sisaldavad HRP reaktiive v&i kdik
on AP reaktiivid, kuid mitte mdlemad koos.

© Pause is not possible
The combination of protocols of the run is not allowed

o Slaidi olek: paus on lubatud, kui vahemalt Ghel slaidil on ootel samm, mida saab peatada.

© Pause is not possible
The run must be stopped

e Positsiooni kdttesaadavus: Paus on lubatud, kui uue slaidi sisestamiseks on vahemalt Gks tihi asend
vOi selle eemaldamiseks I6petatud slaidiga asend.

© Pause is not possible

No space to add slides and none can be removed

4.12.2 Pausi eeldatava aja arvutamine

Kui k&ik tingimused on tdidetud, arvutab slisteem valja hinnangulise aja pausi IGpetamiseks. See teave
kuvatakse hipikaknas, mis sisaldab hinnangulist pausi I6petamise aega.

4.12.3 Tegevused pausisarja modaalaknal

Pause run

| © Don't remove any mixing tubes until instructed to do so

Pause start at

©® 0h1min58s

© Don't remove any Pause start at

Instrumento V5-1 mixing tubes until - O O . 0‘] . 3 9
instructed to do so - . N

Kasutaja saab Pause Series modaalaknast otsustada, mida teha:

e Tuhista Paus
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o Kui kasutaja tiihistab pausitaotluse enne protsessi I6ppu, jatkub kditamine tavaparaselt.
o Kui tihistatakse 5 minuti parast, on oht, et jooksus tekib viivitusi.
o Jatkake pausi
o Kui kasutaja kinnitab, et soovib pausi jatkata, jatkub protsess.
o  Kui paus on kinnitatud, ei ole vGimalik seda toimingut tagasi poorata.
o Kui kasutaja ei vota midagi ette, sulgub modaalaken automaatselt, kui siisteem on pausi
|6petanud.

4.12.4 Toimingud pausi ajal

Kasutajat teavitatakse, et siisteem on pausi I6petanud ekraanil kuvatava sGnumiga, millele on lisatud
helisignaal.

© Don't remove any
Instrumento VS-1 mixing tubes until On pause

RESUME instructed to do so

- »

z

Paused series

The instrument has been paused

[ Close

Sel hetkel saab kasutaja teha jargmisi toiminguid:

e Slaidihaldus:
o Eemaldage |Gpetatud slaidid.
o Asetage uued slaidid saadaolevatesse kohtadesse.
e Rack ja viaali haldamine:
o Eemaldage voi asetage riiulid viaalide asendamiseks voi taitmiseks
e Siisteemi hooldus:
o Asendage viaalid.
o Taitke reaktiivi pudelid.
o Tihjad jaatmed.
e Slaidide mahalaadimine:
o Maha saab laadida ainult neid slaide, mis ei ole pooleli (ootel ja I6petatud slaide saab maha
laadida).
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4.13 Jooksu jatkamine

Pausi IGpus teostab siisteem samu kontrolle, mida ta teeb jooksu alguses:

o Slaidikontroll: kdigist slaididega tuvastatud probleemidest teatatakse.
e Viaali ja reaktiivi kontroll: reaktiivid ja kulumaterjalid valideeritakse, et tagada nende jatkumine.
e Segamistorude haldamine:
o Slsteem teavitab teid, kui méni segamistoru, mida on protsessi kdigus juba kasutatud, saab
asendada (roheliselt esile tostetud).

Mixing tubes status

Lol e
000

Before restart the series

Replace the mixing tubes: 1,2

o Samuti teavitab see teid, kui on segamistorusid, mida ei tohiks eemaldada, kuna neid on
vaja jooksu jatkamisel (punasega esile tGstetud).
= Kui kasutaja on sel ajal juba segamistorud eemaldanud, tuleb need k&ik vélja
vahetada, et planeerija teaks, kuidas segusid uuesti ldbi viia ja neil peab olema
piisav maht.

Mixing tubes status

__IOIO,
OO

Before restart the series

Do not replace the mixing tubes: 3, 4

| have already replaced some of thes tubes
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Mixing tubes status

oS

Before restart the series

Do not replace the mixing tubes: 3, 4
I have already replaced some of thes tubes ()

If you've replaced any, replace all

Kui koik kontrollid on Oiged, jatkub kaivitamine automaatselt ja slisteem varskendab hinnangulist
valmimisaega.

. l' Instrumento V5-1 Run end time (& 14:07:25 03/21/2025

4.14 Slaidide loend

Sellest moodulist véivad slaidid olla loodud ja juhitud séltumata nende staatusest.
Véimalikud staatused on:

e Taitmise ootel.

e Protsessis.

e |dpetatud.

e Katkestatud.

e Korvaldatakse.

e Tihistatud.

e Lopetatud (ootel valideerimine).

e LOpetatud (valideeritud).

e Maaratlemata. Liumagi on ldbinud ootamatu voolu ja selle I6ppseisundit ei ole vGimalik tuvastada.

vitro | L
stainar soft s 3 un end time (D 2:14:50 PM 03/21/2025

R 9| p Pio 410 + ¢

O aamvsieo Manual INPROCESS ACTH 1240 COVER .. Norma
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Sé6ltuvalt rakenduse satetest voivad mojutada slaidiloendi erinevad konfiguratsioonisuvandid.
Kui toimub integratsioon LIS-iga (parameeter LIS Integration on lubatud), on muudatused jargmised:

o “Origin” veerg, et oleks vBimalik eristada paringu paritolu, millele slaid vastab (LIS v&i
kdsiraamat).

@vitro 1 [ O
stainer soft VStainers un end time O 2:14:50 PM 03/21/2025

qu/me160 og pio 410 + ¢

] identifier Origin Status Technique Protocol Priority Pathologist Instrument Creation Printing Actions

] QA/MVSIE0 Manual IN PROCESS. ACTH 1240_COVER Normal Stainers /19/2025 14:59:36 &8

Kui slaidil on td6tamise ajal probleeme tekkinud, kuvatakse see veerus ,Hoiatused” hoiatusikooniga.

o Alates sammude aken, naete, millal probleem tekkis.
e See teave on samuti ndhtav ja seda saab vaadata aruanded(.

4.14.1 Vaadake slaidi samme ja kasutatud reaktiive

KGigi nende puhul néete iga faasi ja etapi olekut ning selle kestust.

e

Qa/MVS160 Manual W PROCESS 240_COVER . Normal Vstainers 972025 14:59:36 & i

Samast aknast saab vaadata varvimisel kasutatud reaktiive.

NeoPATH Pro, kasutusjuhend Rev. 1
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Protocol - Slidelabel

Application of protocol 1240_COVER_HRP
Start date End date Total time
3/21/2025 14:12:35 00:00:25
£ Stages and steps
C 4. Detection A
v 17 DISPENSE started at 2:12 PM and finished at 2:12 PM o
Step ends
v T WASHSLIDE started at 2:12 PM and finished at 2:12 PM G
Step ends
C a7 DISPENSE started at 2:13 PM <
Current step started
4/7 WASHSLIDE 5
Step not started
5/7 PISPENSE 3
Step not started
6/7 WASHSLIDE .
Step not started
7T WASHSLIDE s
Step not started

4.14.2 Lopetage voi visake slaid dra

Kui kasutaja on otsustanud, kas slaid on jaanud kehtivasse punkti vGi tuleks see ara visata, saab kasutaja
muuta selle olekut nupust rohkem toiminguid ja valida I&pliku oleku. Kasutaja v&ib selle ka kasitsi Idpetada,
kui see on taastatay, ja seejarel muuta selle olekut valmis ja valideeritud.

NEOPATH o
Slides
puo 410 4+ ¢
[ Iidentifier Origin Status ™ Technique Protocol Priority Pathologist Instrument  Creation Printing Actions
[0  FISH8-24-000002 Manual INTERRUPTED HER2/CEN17... FISH_HIBRIDA... Normal 10/21/2024 2123 @ & 7
[0  FISH8-24-000001 Manual INTERRUPTED HER2/CEN17... FISH_HIBRIDA... Normal z‘ &
0O Amvsoe Manual INTERRUPTED HER2/CENT7... FISH_HIBRIDA... Normal -2 &
O Amvsois Manual INTERRUPTED HER2/CEN17... FISH_HIBRIDA... Normal -2
0O amvsore Manual INTERRUPTED HER2/CEN17... FISH_HIBRIDA... Normal +4 &
O  p5178-24-000006 Manual INTERRUPTED FISH_HIBRIDA... Normal 11/05/2024 09:17:04 11/05/2024 091722 @
O  P5178-24-000005 Manual INTERRUPTED MYC Break Ap... FISH_HIBRIDA... Normal 11/05/2024 09:17:04 11/05/2024 09:17:23 g‘ &
(m} Manual INTERRUPTED MVYC Break Ap... FISH_HIBRIDA... Normal 11/05/2024 09:17:04 11/05/2024 09:17:23 g) &
(m} Manual INTERRUPTED BCL6 Break A.. 90C_ETOH_2x... Normal /2024 11:1433 @ &
O  P5179-24-000011 Manual INTERRUPTED BCLG Break A... x... Normal 11/07/2024 11:14:15 11/07/2024 11:1433 @ &
P5179-24-000010 Manual INTERRUPTED BCL6 Break A.. 90C_ETOH_2x.. Normal 11/07/2024 11:14:15 11/07/2024 11:14:33 z‘ &
(|} Manual INTERRUPTED BCL6 Break A. Normal 11/07/2024 11:14:15 11, +-2 &
(m] Manual INTERRUPTED BCL6 Break A... 9 x... Normal 11/07/2024 11:14:15 11/07/2024 -2
O  P5179-24-000007 Manual INTERRUPTED BCL6 Break A.. 90C_ETOH_2x.. Normal 11/07/2024 11:14:15 11/07/2024 11:14:34 g‘ & I
‘ »
Suts = INTERRUPTED = s x
Page10f17 234567890 »m

Total 1653 siides 0 selected siides

Nende slaidide olekut saab muuta soltuvalt nende hetkeseisust:
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e Katkestatud slaidid: slaid muutub katkestatud olekuks, kui protseduur kaivitati ja kditamine on
tuhistatud kas kasutaja otsuse, instrumendi rikke voi ihenduse katkestamise t6ttu. Uued olekud,
mida kasutaja saab valida, on jargmised: I6petatud ja kinnitatud voi dra visatud.

e lLaadimise ootel slaidid: uus olek, mille kasutaja saab valida, on: Lpetatud ja valideeritud.

e LOpetatud slaidid kuni valideerimiseni: uued olekud, mida kasutaja saab valida, on: Lopetatud ja
kinnitatud vGi ara visatud.

b T Rl L A _Bake B s lnind AL

More options
1 :
< Export
Ch lide stat
< i i Finalized and Validated
Discarded

4.14.3 Katkestatud voi lopetatud ja valideerimist ootava slaidi késitsi valideerimine

Slaidid, mille olek on Peatatud véi Iopetatud (valideerimise ootel) kasutaja saab kasitsi valideerida seni, kuni
‘Lopetatud slaidide automaatne kinnitamine’ parameeter on keelatud (see parameeter asub Seadistused >

Uldine > Taotlused ja slaidid).

Settings » General

Search | & Requests and slides

Basic configuration

A Alerts
US integration
L Notifications
[[] setr-vatate Fnshea sises
& Requests and slides
B Password security Labeb
Flelds configuration
& Reagents Fid 1 ‘pmologm v| ez [comer v|  Feld3 Ipgte v‘ [ use scromym t pathotogis
B Centers Default label

Label format: 22419

H3B24-000001- H3B24-000001- H3B24-000001- H3B24-000001-
A-10-99 A-10-99 A-10-99 A-10-99
ADIPOF .. 58 Ficld 1 z e Feld) Field 1 4
Ficld 1 : £ Field 2 = Field 2 Field 2
Field 2 i
. ADIPOF ADIPOF Ao
Field 3 Mavson Mvsoo ~ Avsoo Ficld 3 Jisuot
Model1 O Model 2 Model 3 Model 4
H3B24-000001- H3B24-000001- H3B24-000001-
A-10-99 A-10-99 A-10-99
... g - nn
Field 1 in . 3 ; 33
il Z Field 1 @ z Field 1 i .
— -
vitro =
R, .. = \ [E — ey &
Slides
PZ701-24-000021 o C |pwo| |+ +
O | identifier Center origin Status Technique Protocol Priority Pathologist  Instrument | Creation Printin Actions
[ P2701-24-000021 LABORATORIO  Manual P K20 #IHQ_105C H... Normal 08/19/2024 08:41:58 08/13)) @ P
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Validate slides

Are you sure you want to validate the slide
P2701-24-000021 - CK20?

Cancel

Validate

Seda suvandit ei kuvata, kui eelmine parameeter on lubatud, sel juhul valideeritakse slaidid automaatselt.

4.14.4 Lisast parit slaidide korduse ja printimise silt

LIS-i slaidide puhul on vGimalus LIS-i slaide korrata, tagades, et seda saab teha ainult teatud tingimustel. Sel
viisil vOib slaidi dra visata, kuid kasutaja saab korrata sama LIS-i paritoluparinguga seotud slaidi ja sailitada

jalgitavuse.

See toiming on saadaval ainult LIS-i slaidide jaoks, mida ei laadita slaidiriiulisse ja mis on katkestatud,

aravisatud ja I6petatud kuni valideerimisolekuni.

N-EZOPATH =9

o=

Versed slides
e
o procend

Identifier Origin Status Technique Protocol Priority Pathologist Instrument Creation
2280 15 PENDING ADIPOF #1HQ_105C_H... Normal JOSE ANTONI

22800 us INTERRUPTED. ACTH #IHQ 105C_H... Norm NTONI. 025 11
22800, 15 PENDING ACTH #1HQ_105C_H... Normal N

2280¢ L ERESHD ACTH #IHQ_105C_H... Normal JOSE ANTONI J

Repeat slides and print label

label?

Cancel

Slide 22B0026180-A-1-40 is in state interrupted

Are you sure you want to repeat the slide and print its

Repeat and Print

Pio 410 +
Printing Actions
25 17:32:01 8 & 4
/2025 11:33:48 Tl
072025 11:4204 e & i
11:52:19 &

Parast slaidi kordamist ja printimist salvestatakse ootel olekusse uus slaid, mis on vérdne originaaliga. Algse

slaidi olek muutub vaartuseks Ara visatud.

D Identifier ~ | Origin Status Technique
D 22B0026180-A-1-30 Lis PENDING ADIPOF
D 22B0026180-A-1-40 (== DISCARDED ACTH

D 22B0026180-A-1-40 == PENDING ACTH

NeoPATH Pro, kasutusjuhend Rev. 1

Protocol Priority Pathologist

#IHQ_105C_H... Normal JOSE ANTONI...
#IHQ_105C_H... Normal JOSE ANTONI...
#|HQ_105C_H... Normal JOSE ANTONI...

Instrument Creation

3/18/2025 17:36:17

3/20/2025 11:33:48

3/21/2025 09:16:54
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4.15 Viaali inventuur

Inventuurile padseb juurde REAKTIIVID nupp peaekraani vasakul kiiljel vertikaalses mendis.

& ’ Instrumento VS-1

8 £

vitro
steinar soft

‘
oewax2 | | ko

Ready
Slide
0 Shides - 0 High priority W
Manust slection @) [ 3
e e T R e e o e
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
— —

° ° ° ° ° . ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °

Bk Resgents oy Mg viss

coves AR on | | | s surren

IR

Maruatstecion @) [T |

o ° °
o ° °
o ° °

Waste doposits

HAZARDOUS  NON HAZARDOUS

Reagents
Inventory List of reagents
c
0O e Vial ID « Reagent Lot Exp. Date First use date
a e
0O o
O & sm
O ¢ som
o

O
YRR IR RS
g 8 8 8|8 8

(m] 0 ml

(m] V26-0003475  BlocPx 215400053 2026

0 ) V26-0003474  BlocPx 154000053 /2026
.a.,wn

Total 1835 tems 0 selected items

4.15.1 Registreeri reaktiiviviaalid

Viaale saab registrist kustutada kahel viisil:

Last use date  Initlal vol.

Current vol.

351 mi

Effective vol
4 A7m
& 005mi
& 005m:
¢ 3008ml
.

.

.

4 005mi
& 2645mi
& 005mi
& 290

Enabled

Supplie Actions

SIS N NN N[N NS

e Automaatselt: kui reaktiivi viaaliriiulit skannitakse jooksu alguses, loeb seade riiulite asukohti, mis

on instrumendiga sisestatud ja tuvastatud.

NeoPATH Pro, kasutusjuhend Rev. 1
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L — @ o

%
3 ¢| X
Shide
0Sudes - 0 High priority
Y Manusi selection @) | T
° o ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° o °
° o ° ° ° . ° ° o ° ° ° o °
° o ° ° ° ° ° ° ° ° o ° ° °
Buk Reagents Carboys Meing vias Wate dapoar
‘ ; SoumoN ‘ lJU
) HAZARDOUS NONHAZARDOU

Koik viaalid lisatakse inventari automaatselt, lugedes viaalidel olevaid silte.

o Kasitsi: klopsake Inventuuri ekraanil nuppu, et pdaseda juurde vormile uute viaalide lisamiseks

Inventuuri.
|
NEOPATH=g =
Reagents
Inventory List of reagents Type of kits
(+
0O e Vial ID Reagent Lot Exp. Date Fist use date Last use date Initial vol Current vol Enabled Supplict Actions
O & soml PCL4 PCL4 324 02/28/2025 50 mi 50 ml . . Vitro SA. Z @
0O & som a3 n 0 m 0 m . . A 7 @
0O ¢ soml 2 CL n 0 0 . . Z @
0O ¢ som =Y] n 50 mi 0 mi . . |
Seda saab registreerida kasitsi voi sildilugejaga.
Add vial X

Register code

Register code with scanner

as
ax

Manual registration

Cancel

Uhel vdi teisel viisil avaneb viaali registreerimisvorm. K&ik andmed esitatakse juhul, kui viaali etiketi
koodilugemine on digesti labi viidud. VGi sisestage viaali andmed kasitsi.
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TR RIS

Add vial X |

|

| & vial

Save and add new Cancel “

Viaalide registreerimiseks esitatavad andmed on jargmised:

Viaali ID

Reaktiiv

Lot

Aegumine

Viaali ttitip (2,5 ml; 15 ml; 50 ml).

Midirkus: See teave on ndidatud viaali etiketi allosas.
o Algmaht

o Viaal on registreerimisel vaikimisi lubatud.

O O O O O

Sellest aknast saadaolevad valikud on jargmised:

o Salvesta: kui kdik sisestatud andmed on 0Oigesti valideeritud, suletakse vorm ja see
kuvatakse varude nimekirjas.
Tiihista voi risti paremas Ulanurgas, et registreerimisvorm sulgeda.
Salvesta ja lisa uus, see kinnitab, et k&ik sisestatud andmed on Giged ning parast vormi
sulgemist ja laoseisu varskendamist loodud viaaliga avaneb aken uuesti, et vootkoodist
teatada voi kasitsi registreerida ja registreerimisega jatkata.

4.15.2 Registreeri kohandatud viaalid

Need viaalid tulevad tehasest tiihjalt ja kannavad spetsiaalset etiketti, millel on ainult viaali tiilp ja selle
kordumatu identifikaator (alates ,VP“). Ulejadnud nende registreerimiseks vajalik teave tuleb tiita késitsi,
isegi kui koodilugeja neid viaalialuselt loeb.
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Add vial X

Register code Vial
Vial information Volume
Vial ID* Reagent” Vial type ™
VP25-00001 v Wial 50 ml -
Lot” Expiration * Initial vol. "

[

0
Enable ‘)

Save and add new Cancel m

Sellest ajast alates kasutatakse neid samamoodi nagu kdiki teisi viaale.

Kui kohandatud viaalide kasutamine ei ole lubatud, kuvatakse nende kasutamise voi registreerimise katsel
hoiatus.

4.15.3 Redigeeri viaale

Iga viaalikirje jaoks, pddsedes juurde ikoonile 7 inventarinimestikust.

Avaneb viaali redigeerimisaken. Redigeerimisaken sarnaneb viaali registreerimise omaga, millele on lisatud
valjad Praegune maht ning esimese ja viimase kasutamise kuupaev.

o Kui viaali ei ole kasutatud. Koiki andmeid saab uuendada, vélja arvatud praegune maht ning
esimese ja viimase kasutamise kuupaev.

o Kui viaali ei ole kasutatud. Kdik andmed kuvatakse lugemisreZiimis, kuid neid ei saa redigeerida,
valja arvatud vali Luba ja ainult siis, kui kasutajal on Gigused ja viaal vastab lubatavatele
kriteeriumidele.

N-EOPATH =0
Reagents
Inventory List of reagents Type of kits
+
0O Type Vial ID Reagent Lot Exp. Date First use date Last use date Initial vol. Current vol. Enabled Supplier Actions

0O ¢ som PCLe pCLA 324 8 02/28/2025 50 ml 50 ml i . | 4 ol

O & som PcL3 P n om 50 m . . AR

O & som 0 m om e . /@

O & 5 t . . vitro SA Z 0

0O ¢ s k ALKSA4 1 0 m ml . . tr Z

O & A 0 0 ¢ . 7 @

0O ¢ soml TH ACTH 1 0 ml ml B . 7

g &% b ™ L /B

0O ¢ som TH3 TH 1 0 0 ml . . Z m

0O & i ACTH 1 pml 50 m . . VAR
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Sellest aknast saadaolevad valikud on jargmised:

o Salvesta: kui kdik sisestatud andmed on digesti valideeritud, suletakse vorm ja kuvatakse varude
nimekirjas varskendatuna.
o Redigeeri praegust helitugevust: ainult administraatori rolliga kasutaja saab viaali praegust mahtu
redigeerida, kui on taidetud jargmised tingimused:
o Seda ei laadita riiulisse.
o See eiole aegunud.
o Kasutaja seda ei keela.
o See on tihi voi selle praegune maht on vaiksem kui esialgne maht

Lisaks, kui viaali saab eemaldada, on saadaval jargmine voimalus:

Edit vial X
& Vial
Vial ID* Reagent *

PCL4 PCLA w
Lot * Expiration *

324 02/28/2025 ]
Vial type * Initial volume * Current volume *

Vial 50 ml v 0 ml

First use Last use

| Enable

Delete Cancel “

o Kustuta: Nupp Kustuta on saadaval ainult siis, kui viaali pole kasutatud ja see kuvab parast selle
vajutamist kinnitusdialoogi. Parast kinnitamist kustutatakse vastav kirje, aken sulgub ning
inventarinimestikku uuendatakse.
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4.15.4 Kustutage viaalid

Viaali saate kustutada individuaalselt, kldpsates loendis kirjetasemel ikoonil.

N-ZOPATH =g

Reagents

Inventory List of reagents Type of kits

0
3

Vial ID Reagent Lot Exp. Date First use date Last use date Initial vol Current vol Enabled Supplier Actions

TRIPTAS 07090¢ 8 4/207202 12 m . .

L1y O L

S I (V[ S D[]S (S [|S S |S|D
3
3
PINSINSINSINSISIS IS IS ININSN IS | S

Nupp Kustuta lubatakse ainult siis, kui viaali pole kasutatud ja see kuvab parast selle vajutamist
kinnitusdialoogi. Parast kinnitamist kustutatakse vastav kirje, aken sulgub ning inventarinimestikku
uuendatakse.

Tabelitaseme nupp lubatakse ainult siis, kui valite loendis (ihe vdi mitu rida, millel on nahtav reataseme
kustutamise nupp, ja Uhelgi neist pole varasemaid kasutusviise. Pdrast selle vajutamist kuvatakse
kinnitusdialoog. Parast kinnitamist kustutatakse vastavad kirjed, aken suletakse ning inventarinimestikku
uuendatakse.

4.16 Reaktiivide loetelu

Juurdepaas reaktiivide loendile on pdhiekraani vasakul kiljel vertikaalmeniits nupu REAGENTS kaudu.

NZOPATH o

rreen oy List of reagents

+

.- " ’ - v [Pre A - v .
. .

- .

. »

. »

- .

. »

. »

- .

4 - ¥
. »

. *

» . »
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Iga reaktiivi andmetele paaseb juurde, kuid ainult lugemisreziimis, ikoonilt (. Sellele pdaseb juurde ka ihe
kirje valimisel ja tabeli tasemel ikoonil kldpsates.

Update reagent X

Reagent
Type "

Technique group

Mix configuration

Add reagent and ratio for a mixed reagent

Description

0/180

Kriteeriumidele vastaval reagendil on ikoon I Jybatud ja seda saab kustutada. Kui ikoonil kldpsatakse,
kuvatakse aken reaktiivi kustutamise toimingu kinnitamiseks voi tihistamiseks. Sama ikoon on lubatud ka
tabeli tasemel reaktiivide massiliseks kustutamiseks, kui need kdik vastavad kustutamise tingimustele.

Delete reagent X

Are you sure you want to delete Reagent 'HSVLII-RUTINA'?

Cancel Delete
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4.17 Protokollid ja tehnikad

Protokollide ja tehnikate haldamisele juurdep&asuks kldpsake nuppu Satted/protokollid.

. =
NZOPATH s D ‘) — - @ o
VStainers
-
33 R
Reagents. Shide
0 Containers - 0 Ki 0 Sliden - 0 High prioriny 1
Manualselection @) [ 3 Manustselection @) [ 3
|
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° o‘ ° ° ° ° ° ° ° o ° o
:
|
,
° ° ° ° ° ° ° |
° ° ° ° ° ° ° ‘

|
e T N _— —
o ‘ orwaX DALY WG4 DOwAX- 00 WaSHOUTFER | | CLLAWING UUUU

T G G T

4.17.1 Protokollid

Sellest moodulist saate vaadata igale tehnikarihmale maaratud protokolle ja vaadata, milline on

vaikeprotokoll.

NEZOPATH o

Protocols Techniques

() Protocol By default Owner Description Actions
¥ Technique - CISH(6) - #CISH_90C_30MIN_V.01

¥ Technique - FISH(32) - FISH-Base completo
»

Technique - IHQ(40) - #1HQ_105C_HRP_10MINAB V.02

NeoPATH Pro, kasutusjuhend Rev. 1
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4.17.2 Tehnikad

Tehnikatele juurdepaasuks klGpsake vahekaarti Tehnikad.

N-EZOPATH o

Protocols Techniques 1

- -

O Neme Short code Activated  Technique group Primary reagent Detault protocol Actions

O AWSA¢ . Ha ALKSA4 #IHO_105C_HRP_30MINAB_V.02 zZ ® i
0 awm o ma AL 72 ®

= apear R C)

0O Anioum e HQ ANIQUIM 7 ®

(m] e WA ACTMG Vi

[m) . HQ PS04 #IHO_105C_HRP_10MINAB_Y.02 7 ®

0 o Ha AMILOA S1HQL 105C HAP 1OMIN 7 ®

] . HQ #IHQ_105C_HRP_20MIN) 7 ®

[0 RANDRC . na RANDRO 111Q_105C_} IRP_10MIN. 7 ®

[ ANEXINA o W ANEXINA #IHQ_1( 7 ®

O Arel e Ha #1HQ_105C ) 7 ®

O acm e ACTH #IHQL105C_HRP_20MINAR V.02 Y

O Anviwe o M0 ANLIRIP #IHO. 7 ®

0O ar . HQ AFP #IHQL 105C_ HRP 10MINAR V.02 7z ®

Fagetat1e «flz232567830.mm

Toral 353 ftems 0 salccted Aoms

Sellest moodulist ndete tehnikate loendit ja nende konfiguratsiooni.

e Tehnika aktiveeritud v&i mitte.

e Tehnikate riihm, kuhu see kuulub.
e Tehnikaga seotud esmane reagent.
e Tehnikaga seotud protokoll.

N-EZOPATH o
Protocols Techniques
+

O Name Short code Activated  Technique group Primary reagent Default protocol Actions

O AcwH . HQ ACTH #IHQ_105C_HRP_IOMINAB_V.02 V4 f
0O ACTMC ¢ HQ ACTMG #IHQ_105C_MACH4_MOUSE_AP_1. Va |
O Aowor o HQ ADIPOF #1HQ_105C_HRP_10MINAB_V.02 Vi

0O  Aksas e M ALKSA4 VSSW. i

g Ao . 1HQ ALDH1 #IHQ_105C_HRP_TOMINAB_V.02 7z ®

O ANLRIP . HQ ANTTRIP #IHQ_105C_HRP_10MINAB_V.02 7 ®

0O AntQUIM . HQ ANTQUIM #1HQ_105C_HRP_10MI 7 ®

O aw . 1HQ AFP #1HQ_105C_HRP_10MINAB_V.02 7 ®

O rso4 . HQ P504 #IHQ_105C_HRP_10MINAB_V.02 7 ® 1
O AMI0A e HQ AMILOA VSSW_1158_AP_HRP Y ‘
g amioe e IHQ AMILOP #IHQ_I05C_HRP_20MINAB_V.02 Vi |
[ RANDRO e HQ RANDRO #IHQ_105C_HRP_10MINAB V.02 7 ®

O ANexiNaA . HQ ANEXINA #1HQ_105C_HRP_10MINAB_V.02 7 ®

O ArGa e HQ ARG.1 #1HQ_105C_HRP_20MINAB_V.02 7 ®

Pagins 1de 19 «l23as56780m0.mm

Total 361 items 0 selected items

Tehnika redigeerimiseks klGpsake ikooni 7 (. Siit paasete juurde tehnika redigeerimise aknale.
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NEZOPATH g

Edit technique

@ Technique

HiER nay Detection

FHIER_H_30MIN_105C_V.2 #DETECT_HRP_10MIN AB_V.2

.

Aknas on jargmised vdimalused:

e Tehnikagrupp.

e Nimi.

e Kood.

e Esmane reaktiiv: sisteem véimaldab reagendil kasutada mitut seotud tehnikat. See tdhendab, et
tehnika loomisel voi redigeerimisel saab kasutaja valida siisteemist mis tahes reaktiivi, isegi kui see
on juba seotud mdne muu tehnikaga.

e Protokollid ja etapid.

4.18 Instrumendid

Instrumentide haldusele juurdepaasuks klGpsake nuppu Satted/instrumendid. Sellest moodulist saate
vaadata ja muuta instrumentide konfiguratsiooni.

0%
NZOPATH o . - | ] [ [£3 l Instrumento VS-1 Ready sU ©

Instrumento VS-1
IR

Reagents Slide.

0Containers -0k 0Sides - 0 High priority M

Manual seiection @) | T Manustsiection @) [ 3 |
° ° ° ° o ° ° o ° ° o ° ° °
.
° o ° ° o . ° ° ° o o ° ° o
° o ° ° o ° ° o ° ° o ° ° o
4 s 6 7 s 9 10 n 2 n "
Bulk Reagents. Carboys Mixing vials. Waste deposits

COVER DEWAX DABENH HIGH AR DEWAX.2 HXHDH3 WASH BUFFER CLEANING
‘ s [ x
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N-EOPATHo I - ‘ o
Jid L]

Settings » Instruments

+ | Instrumento VS-1

1 - Instrumento VS-1 PCULAN  VStainer] Name and description

rument is disconnected with a run or maintenance started. or with HW errors

Light alerts

Maximum time that ighting should last when an instrument is disconnected with a run or maintenance started. or with HW errors

4.18.1 Hoiatuse konfiguratsioon

Kaitamise, hoolduse IGpus vGi probleemi ilmnemisel aktiveerib sisteem heli- ja valgushoiatused, et
sindmusest teavitada.

Neid hoiatusi saab konfigureerida t66tama jargmiselt:

e Alati. (vaikimisi valik). Need aktiveeritakse kuni Uritusest teavitava akna sulgemiseni.

e Maksimaalne aeg. Need aktiveeritakse seni, kuni on saavutatud maksimaalne méaaratud aeg voi
Uritusest teavitav aken on suletud.
e Mitte kunagi. Neid ei aktiveerita mitte mingil ajal.

Sound alerts

Maximum time that the audible alert must last when an instrument is disconnected with a run or maintenance started, or with HW errors

Always
Never
Maximum time that the audible alert must last when a run or maintenance ends
Always
Never
Light alerts

Maximum time that lighting should |ast when an instrument is disconnected with a run or maintenance started, or with HW errors

Always
Never

Maximum time that the LED will remain illuminated at the end of a a run or maintenance

Always
Never
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4.18.2 Kiilma laua konfiguratsioon

Kilmlaud on sisemiselt konfigureeritud jargmiste vaartustega:

e Siilitustemperatuur: 18°.
e Temperatuur jooksu ajal: 20°.

Neid vaartusi saab vajadusel muuta.

Cold table

D Activate the cold plate
Storage temperature (C°). Permissible values: between min, 15 °C and max. 30 °C =

Run temperature (C°). Permissible values: between min. 15 °C and max. 30 °C, must exceed or equal the storage temperature =

4.19 Kasutajate haldamine

Kasutajahaldusele juurdepdisuks kldpsake nuppu Satted/Kasutajad. Sellest moodulist saab siisteemi

kasutajaid hallata.

N-EOPATH o)

NeoPATH Pro, kasutusjuhend Rev. 1

’ Instrumento VS-1 Ready
Instrumento VS-1 ]
I3 R
Reagents Slide
0 Containers - 00t 0 Slides - 0 High priocity M
Manual selection (&) | § Manual selection (@) | 3 ‘
° o ° o ° ° 0 ° ° ° o ° ° °
o o o ° ° . ° ° ° ° o ° ° o
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° o ° ° °
General i 4 ! "
Protocols
Eulk Reagents Carboys Maang vials Waste deposits
Instruments
Users | ) - ==
coveR DEWAX DABENM HIGH 2R DEWAY HXHDHD VIASHBUFFER | | CLEANING
SOWTON

HAZARDOUS  NON HAZARDOUS
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Sisselogimisel kuvatakse kasutajate nimekiri.

N-EZOPATH o

Instrumento VS1

Users management

[ Usemame Name Sumame Position State” Deactivation date  Block date Password expiration date Actions
O superusuario  Servicio Administrador 09/09/2044 7
[ Oisibutor  Distributor Dist o 100972084 Z 6 B
P — , x

Page 1081 « [ »

4.19.1 Registreeri kasutajad

Sisteemis uue kasutaja loomiseks kldpsa nupule ,+“.

N-EZOPATH =0

Users management

a
L

[ usemame Name Surname Position State” Deactivation date  Block date Password expiration date Actions

0O superusu Servido strador Administrator 09/09/2044 4

= e - o s a0

Seejarel tuleb loomise aknas tdita jargmised valjad:

e Kasutaja.
e Parool. Kldpsates (?) kuvab akna, mis naitab, mida on vaja turvalise parooli jaoks.
e Positsioon. Kasutaja saab valida Lab Administrator véi Lab Technician rolli vahel.

Add user X

Username ”

Password *

w @

Confirm password *

b
Firstname Lastname
Position ® Email
Select M

Save and add new Cancel Save



4.19.2 Redigeeri kasutajaid

Kldpsates redigeerimisikoonil Z avab akna, kus saate teavet redigeerida ja kasutaja parooli muuta.

N-ZOPATH =g

Users management

O |usemame Name Surname Position State”
O superusuario  Servicio Administrador Administrator
O  Distributor Distributor Distributor Distributor

4.19.3 Blokeeri kasutaja

53
8
Deactivation date  Block date ™ Password expiration date Actions.
09/09/2044 Va
s 68

Kasutaja blokeerimiseks vajutage nuppu ﬁ(. Nii saab blokeerida juurdepaasu siisteemile alates plokis

margitud kuupdevast.

N-EZOPATH o

Users management

O  usemame Name Surname Position state?
[ Superusuario  Servicio Administrador Administrator
O  istibutor Distributor Distributor Distributor

Edit user

Username *

Superusuario

Lastname

Administrador

Email

servicio.tecnico1@vitro.bio

Change password NO @

Password *

0000 RORRRRRY

Confirm password *

0000000000000

Deactivate Lock

+
Deactivation date  Block date Password expiration date Actions.
09/09/2044 7
10/09/2044 7 [151 @
X
Firstname
x Servicio X
Position *
X Vitro Administrator -

e  Kui blokeerime praeguse kuupdevaga, blokeeritakse kasutaja kohe.

NeoPATH Pro, kasutusjuhend Rev. 1
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O  username Name Surname Position State” Deactivation date  Block date Password expiration date Actions

O  superusuario  Servicio Administrador Administrator o 09/09/2044 4

[) DOiswibutor  Distributor Distributor Distributor Blocked 0372172025 10/09/2044 2 & @

o  Kui blokeerime tulevase kuupdevaga. Kasutaja saab normaalselt to6tada kuni naidatud kuupadeva
saabumiseni, mis kajastub blokeerimiskuupdeva jaotises, kui kuupdev saabub, kasutaja
blokeeritakse.

NEOPATH o

Users management
+
[0 usemame Name Surname Position State™ Deactivatidq date  Block date Password expiration date Actions

O  Superssuaio  Servicio Administrador Administrator Tivates 09/09/2044 74

[J) Distributor Distributor Distributor Distributor Activated 03/23/2025 10/09/2044 7 & 08

Seda blokeerimist saab teha massiliselt, valides loendist erinevad kasutajad ja vajutades (laosas olevat
nuppu.

N-ZOPATH 0

Users management

+@

[ usemame Name Sumname Position State Deactivation date  Block date Password expiration date Actions
tedst Technician Activote 03/21/2045 7 6 8
[ |superusuario  Servicio Administrador  Administrator tivates 09/09/2044 4

Distributor Distributor Distributor Distributor Activated 03/23/2025 10/09/2044 ” d\ @
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4.19.4 Unblock kasutaja

Kasutaja avamiseks vajutage nuppu |ﬁ1 (. Lisaks saab avamisaknast muuta kasutaja parooli

NEOPATH s
Users management

O Username Name Surname Position State¥ Deactivation date  Block date Password expiration date Actions

O superssuaiio  Servicio Administrodor Administrator Actve 09/09/2044 7

(]  Distributor Distributor Distributor Distributor Blocked 032172025 10/09/2044 7 @ o
Unlock user x
User
Change password [ ]
Password ®

S0 BBRRBRRRGS ::

Confirm password *

SRR RRRRRRGS

e [

Seda blokeeringu tiihistamist saab teha hulgi, valides loendist erinevad kasutajad ja vajutades tilaosas olevat
nuppu.

NEOPATH#9

Users management

+ as)e

[0 username Name Surname Position State” Deactivation date  Block date Password expiration date Actions
teast Technician Biocked 03/21/2025 03/21/2045 2 & 0
O Superusuario  Servicio Administrador Administrator 09/09/2044 7

Distributor  Distributor Distributor Distributor Blocked 0372172025 10/09/2044 7 & @8
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4.19.5 Deaktiveeri kasutaja

Kasutaja deaktiveerimiseks vajutage nuppu @(. Nii saab kasutaja deaktiveerida ja takistada slsteemile
juurdepdaasu alates blokeeringus naidatud kuupdevast.

NEOPATHg

Users management

+
(0  usemame Name Surname Position State® Deactivation date  Block date Password expiration date Actions
O s ov21r208s )
(] Servi 09/09/2044 7
O o Distributor 10/09/2044 7 6 B

NZOPATHR s

Users management

(AN

+
[  uUsemame Name Surname Position StateY Deactivation date  Block date Password expiration date Actions
b o =y e e /& ®
reacen o Servici Ad d 09/09/2044 4
[ Diswibutor Distributor Distributor Distributor tiae 10/09/2044 7 6 8

i m

e Kuideaktiveerime tulevase kuupéevaga. Kasutaja saab normaalselt to6tada kuni ndidatud kuupaeva
saabumiseni, mis kajastub blokeerimiskuupdeva jaotises, kui kuupdev saabub, kasutaja
blokeeritakse.

N-EOPATH 0

Users management

T Cesrmams Name oy Position State” Deactivation date | Block date Pessrord wXphation dete Actions

0 st Technician fo2r2372025 03/21/2045 7 & B0
(m] . Administrador Administrator 09/09/2044 2

(m] Dis Distributor Distributor Blocked 03/21/2025 10/09/2044 7 & a

Seda deaktiveerimist saab teha massiliselt, valides loendist erinevad kasutajad ja kidpsates (ilaosas olevale
nupule.

. eT—

N-EOPATH 0

Instrumento VS-1

Users management

+ 8 [@

[0  usemame Name Surname Position State ™ Deactivation date  Block date Password expiration date Actions
tedst Technician 0372172045 2 6 0
[ Superusuario  Senvicio Administrador Administrator 09/09/2044 2

[0 Disvibutor  Distributor Distributor Distributor Blocked 03/21/2025 10/09/2044 2 & B

4.19.6 Aktiveeri kasutaja

Kasutaja aktiveerimiseks vajutage nuppu t%"(. Lisaks saab aktiveerimisaknast muuta kasutaja parooli.

88
NeoPATH Pro, kasutusjuhend Rev. 1



¢ e——

NEOPATH=  [iasaws

Users management

+ 6 o
O  usemame Name Surname Position State” Deactivation date  Block date Password expiration date Actions.
—
O e Technician eactvate 032172025 0372172045 zglo
) Superusuario  Servicio Administrador Administrator 09/09/2044 l
) Disuibutor Distributor Distributor Distributor 10/09/2044 2 6 8
Activate user X
User
e3st
Change password [ ]
Password ™
0000000000 @

Confirm password *

(LAl L1l L Y]]

4.19.7 Kasutaja juurdepadsetavus: 6igused ja rollid

NeopathPro-s on neli kasutaja juurdepaasu taset. Iga profiili jaoks saadaolevaid valikuid kirjeldatakse allpool:
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LUBA /ROLL

ADMINISTRAATO
R

EDASIMUUJ
A

LABORIULE
M

LABORITEHNI
K

TEADUS - JA
ARENDUSTEHNI
K

Vaata R & D nuppu

X

X

X

X

Vaadake nuppu genereeri taiskaivitusfail

X

X

X

Jagatud kaivitusfaili genereerimiseks vaadake
nuppu

>

Lisage portaalist protokolle

Vaata reaktiivi valikut

Vaata Varude valik

Registreerige viaal

Redigeerige viaali

Kustutage viaal

Teede lubamine/keelamine

X | X | X | X | X|X

X | X [ X | X | X | X

X | X | X | X | X|X

X | X [ X | X | X ]| X

Redigeerige kasutatud viaali jarelejddanud mahtu

Vaadake valikut Reaktiivide loend

Redigeerige Vitro reaktiivi

Kustutage Vitro reaktiiv

Registreerige kohandatud reaktiiv

Redigeeri kohandatud reaktiivi

Kustutage kohandatud reaktiiv

VAATA SEADETE SUVANDIT

Vaata valikut Uldine

X | X | X | X | X

X | X [ X | X |[X

Juurdepaas hoiatuste konfigureerimiseks

X [ X[ X[ X[ X|[X|X|X|X

X | X | X | X |[X| X

Juurdepaas teadete konfigureerimisele

X[ X|IX|X|X|X|X|X|X|X|X|X|X|X|X|X|X]|X

Juurdepaas taotluste ja slaidide
konfigureerimiseks

>

>

AINULT
LUGEDA

Juurdepaas reaktiivide konfigureerimiseks

Juurdepaas keskuste konfigureerimiseks

Vaata Protokollid valik

Loo protokollid

Redigeeri protokolle

Kustuta protokollid

Vaadake vahekaarti Tehnikad

Loo ja redigeeri tehnikaid

Deaktiveeri/Aktiveeri tehnikad

Muuda tehnika protokolli

Protokolli faaside muutmine

X | X[ X | X[X|X|[X|X|[X]|X|X

Vaata valikut Instrumendid

X |IX[X[X[X|X|X|X|[X|[X|[X|[X

X |IX[X [ X[X|X|X|X|[X|[X|[X|[X

Redigeerige, kas avatud kapuutsiga td6tamine on
lubatud

>

Vaadake valikut Kasutajad

Kasutaja registreerimine

Kasutaja véljaanne

Kasutaja tihistamine

X
X
X
X

X | X | X | X

Kasutaja blokeerimine

X | X | X | X | X

X

X

*Lubade ja rollide jaotus on lisatud tabelis oleva teabe pbhjal alates NeoPATH Pro Soft versioonist 80.
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4.20 Aruanded

Aruannete moodulile juurdepdasuks kldpsake kiilgribal suvandit Aruanded. Sellest moodulist saate vaadata
ja hallata kéiki aruandeid.

4.20.1 Kaivita aruanne
4.20.1.1 Uksikasjalik jooksuaruanne

Kdesoleva aruande eesmark on saada dokument, mis sisaldab kdige asjakohasemat teavet kasutatud slaidide
ja reaktiivide kohta. See keskendub sellele, et voimaldada kasutajal juurdepdasu |Gpetatud, peatatud voi
katkestatud kaitamise kirjetele kindlaksméaaratud kuupaevavahemikus.

Aruande struktuur voimaldab hallata teavet kaitatud ja teostatud protsesside kohta, optimeerida nende
jalgitavust, anallitsi ja dokumentatsiooni auditite voi tehniliste Glevaatuste jaoks.

Kaasas on kogu slaidi tditmise protsess.
Kirjete kuvamise konfiguratsiooniparameetrid selles aruandes on jargmised:

e Parameeter kuupdevavahemiku piiramiseks maksimaalse paevade arvuga. Vaikimisi on see piiratud
365 pdevaga.

e Parameeter, et teha kindlaks, millised eelmé&aratletud kuupdevavahemiku vaartused seda tidpi
aruande jaoks eksisteerivad. Selle aruande jaoks on saadaval jargmised tilbid:

o Tana

o Eile

o Eelmisel nadalal
o Eelmisel kuul

o Eelmisel aastal

o Vaikevaartus on Tana.
e Parameeter ruudustikus valitavate kirjete arvu piiramiseks. Esialgu on see vaikimisi piiratud 1-ga.

Filtrid
Filtrid, mida saab rakendada selles aruandes, pShinevad valjal 'Kuupdevavahemik'. Valikud on jargmised:

e Eelmaaratletud kuupdev ja kellaaeg. Vaikimisi valitakse Tdna ning see kuvatakse valjadel
Alguskuupaev ja Loppkuupdev.

e Kohandatud kuupdevavahemik. Selle valiku valimisel tuleb lubada valjad 'Start Date' ja 'End Date'.
Need kuupdevad peavad vastama jargmistele kriteeriumidele:

o Alguskuupdev ja kellaaeg: peab olema vaiksem v&i vérdne praeguse kuupaevaga. Vastasel
juhul kuvatakse torketeade. S6Gnum saab olema ,Peab olema praegune voi varasem.”

o Loppkuupdev ja kellaaeg: peab olema alguskuupdevast suurem vdi sellega vordne ja
vaiksem kui alguskuupdev + parameetri vaartus, et piirata kuupdevavahemikku
maksimaalse pdevade arvuga ja alati vdaiksem voi vordne praeguse kuupdevaga. Kui
kuupdevavahemik ei ole vahemikus, kuvatakse valja all veateade.

=  Kui see on vdiksem kui Alguskuupéev, ,Peab olema alguskuupdev véi hilisem.”

=  Kui see Uletab maksimaalset pdevade arvu, ,Kuupdev valjaspool maksimaalset
paevade vahemikku: _Parameetri vaartus kuupdevavahemiku piiramiseks
maksimaalse paevade arvuga.”
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o Tulemuste ruudustikku uuendatakse alles siis, kui nii algus- kui ka |6ppkuupéaeval on dige

kuupaev, st piirides.

Tulemused Grid

Vaikimisi kuvatakse tulemuste ruudustikus kirjed, mis vastavad kditamisele, mille tditmise alguskuupaev jaab
eelnevalt valitud kuupdevavahemikku. See aruanne kuvab ainult kaivitatud kirjeid, mis on I6petatud,
peatatud voi katkestatud olekus, ega kuvata jooksvate seeriate kirjeid. Need kirjed sorteeritakse ka

kaitamiskuupaeva jargi.

Veerud, mida tuleks kuvada, on jargmised:

e Valija
e Seeria
e Staatus

e Instrument
e Kasutaja
e \ersioon

Lisaks ilmub ruudustiku allosas nupp vaartusega 'Aruande genereerimine' See nupp lubatakse ainult siis, kui

on valitud seeria ID.

Serial » Detailed serial report

Select the items to be included in the report (1 maximun)

Start date From* To*

Today v

Serial Status Instrument

Page 1 of 1

Total 0 items  selected items : 0

Aruande paigutus

e Pdis
o Logo
o Aruande pealkiri
e |ga seeria puhul:
o Sarja kuupaev ja kellaaeg
o Sarja staatus
o Slaidide arv
o Instrumendi nimi

NeoPATH Pro, kasutusjuhend Rev. 1
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o Versioon, milles seeria jooksis

o Kasutaja, kes seda juhtis

o lga seeria laadimise kohta kuvatakse alampais koos slaiditeabega:
o Reaktsioonikamber

o Slaidi ID

o Tehnika

o Protokoll

o Slaidi olek
e Teave protokolli etappide ja reaktiivide kohta veergudes.
o Rihmitage faasid jargmiste andmete jargi:
o Sammu nimi
= Viljastatud reaktiiv

=  ViaaliID
= Segu valjastamiseks tuleb esitada teave iga segu jaoks kasutatava viaali kohta.
= Partii

= Aegumiskuupaev
Mikroliitrites valjastatav kogus
Lookide arv
Pesude arv
Sammu olek
SETTEMPi temperatuur
o Inkubatsiooniaeg
e Jooksul kasutatav reaktiivi sektsioon. Seda jaotist tuleb ndidata iga jooksu kohta. Andmed
rihmitatakse jargmiselt:
o Jaotise pealkiri: Reaktiivi kasutamine

O O O O O

= Pais
= Reaktiiv
o Andmed reaktiivide kaupa
=  ViaaliID
= Partii

= Aegumiskuupédev
= Viljastatud maht
= Tehtud slaidide arv
=  Slaidi ID-de loend
e Jaotis Seeriavaatlused, kus esitatakse iga jooksu slaidi andmed, mis on seotud hoiatuste, vigade voi
markustega. Veerud jagatakse jargmisteks andmeteks:

o Slaidi ID
o Reaktsioonikamber
o Tuaup

= Kuiveerus Tilp pole véli null, kuvatakse vaartus 'Hoiatus'
= Kui veerus Tilp pole vali null, kuvatakse vaartus 'Markused'
=  Kui mdlemad valjad on null, siis iga slaidi kohta teavet ei esitata.

o Vaatlus
= Kuivali ei ole null, kuvatakse veerus Vaatlus valja enda vaartust.
=  Kui vali ei ole null, kuvatakse veerus Tiilip vélja enda vaartus.
= Kui mdlemad valjad on null, siis igal slaidil teavet ei esitata.
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e Jalus: seda korratakse aruande igal lehel.
o Kasutaja - printimise kuupéev ja kellaaeg
o Tarkvaraversioon, millest triikkk on tehtud

o Lehekilje number kokku

Detailed serial report

5/28/2025 05:00 State

16 slides Finalized

State Technique

Finalized and Validated BCL-6-0PT
DEWAX
Step Reagent 1D Vial
SETTEMP
DISPENSE Dewax
SETTEMP
4.20.1.2 Sarja kokkuv6tlik aruanne

See aruanne vdimaldab kasutajatel vaadata, analiilsida ja eksportida kditamise kohta asjakohaseid

1-A  BCL6-25-000004  (cHasce)

Instrument

NeoPATH

CHARGE1

Expiration

N-ZOPATH o)

Version | r
1.0.80.8 Superuser ‘

Protocal
HRP_HIGH_105C_20MINAB_STD

Vel (ul) Blows 'Washes Temp.(*C) Incubation State

&0 v
3500 o J
75 w4

Uksikasju, sealhulgas slaidide 16plikku olekut, kasutatud reaktiive ja kditamise ajal salvestatud vaatlusi, ilma

kaitamisprotsessi Uksikasjadesse laskumata.

Selles aruandes logide vaatamise konfiguratsiooniparameetrid on jargmised:

-Parameeter kuupaevavahemiku piiramiseks maksimaalse pdevade arvuga. Vaikimisi on see

piiratud 365 pdevaga.

- Parameeter, et teha kindlaks, millised eelmaaratletud kuupdevavahemiku vaartused selle

aruandetiibi jaoks eksisteerivad. Selle aruande jaoks on saadaval jargmised tlitbid:

o Tana

o Eile

o Eelmine nadal

o Viimane kuu

o Moodunud aasta
o

Vaikevaartus on Tana.

- Parameeter, et piirata ruudustikus valitavate kirjete arvu. Vaikimisi on see vaartus piiratud 1-ga.
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Filtrid
Filtrid, mida saab rakendada selles aruandes, pdhinevad valjal 'Kuupdevavahemik'. Valikud on jargmised:

- Eelmaaratletud kuupdev ja kellaaeg. Vaikimisi valitakse Tana ning see kuvatakse valjadel
Alguskuupaev ja Loppkuupaev.

- Kohandatud kuupaevavahemik. Selle valiku valimisel tuleb lubada véljad 'Start Date' ja 'End Date'.
Need kuupdevad peavad vastama jargmistele kriteeriumidele:

o Alguskuupdev ja kellaaeg: peab olema vaiksem vdi vordne praeguse kuupdevaga. Vastasel
juhul kuvatakse térketeade. SGnum saab olema ,,Peab olema praegune vdi varasem.”

o Loppkuupdev ja kellaaeg: peab olema alguskuupaevast suurem voi sellega vordne ja
vaiksem kui alguskuupéaev + parameetri vaartus, et piirata kuupaevavahemikku
maksimaalse paevade arvuga ja alati vaiksem voi vordne praeguse kuupdevaga. Kui
kuupdevavahemik ei ole vahemikus, kuvatakse valja all veateade.

= Kuisee on vaiksem kui Alguskuupaev, , Peab olema alguskuupaev voi hilisem.“

= Kuisee Uletab maksimaalset pdevade arvu, ,Kuupaev viljaspool maksimaalset
padevade arvu: _Parameetri vaartus kuupdevavahemiku piiramiseks maksimaalse
paevade arvuga.”

-Tulemuste ruudustikku uuendatakse alles siis, kui nii alguskuupéaeval kui ka 16ppkuupdeval on dige
kuupéev ehk siis piirides.

Tulemused Grid

Vaikimisi kuvatakse tulemuste ruudustikus kirjed, mis vastavad kditamisele, mille tditmise alguskuupaev jaab
eelnevalt valitud kuupdevavahemikku. See aruanne kuvab ainult I0petatud, peatatud voi katkestatud olekus
olevate seeriate kirjeid ega kuvata to6tavate seeriate kirjeid. Need kirjed sorteeritakse ka sarja kuupaeva
jargi.
Kuvatavad veerud on jargmised

- Valija

- Seeria: kuvatakse kaivitatud olekuga jooksu esimese kirje kuupdaev.

- Olek: kuvatakse jooksu viimasele kirjele vastava oleku nimi.

- Instrument: Kaivitusega seotud instrumendi nimi.

- Kasutaja: kuvatakse jooksu IGppseisu registreeritud kasutaja.

- Versioon: kuvatakse jooksu I0ppolekus registreeritud versioon (IGpetatud, peatatud voi
katkestatud).

Lisaks ilmub ruudustiku allosas nupp vaartusega 'Aruande genereerimine'. See nupp lubatakse ainult siis, kui
on valitud seeria ID.
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Serial » Summary serial report

Select the items to be included in the report (1 maximun)

Start date From* To*

Today v

Serial Status Instrument User Version

Page 10f 1 1

Total 0 items  selected items : 0

Aruande paigutus
- Pais

o Logo
o Aruande pealkiri
- Iga jooksu puhul kuvatakse alampais jargmise teabega:
Jooksu kuupéev ja kellaaeg
Kaivita olek. Seda saab I6petada, peatada voi katkestada.
Slaidide arv
Instrumendi nimi

o O O O

Versioon, milles jooks joosti
o Kasutaja, kes seda juhtis
- Iga jooksu koormuse puhul kuvatakse alampais koos slaiditeabega. See teave sisaldab jargmist

o Reaktsioonikamber
o Slaidi ID

o Tehnika

o Protokoll

o Slaidi olek

- Teave protokolli etappide ja reaktiivide kohta veergudes.
o Reaktiivide jaotises kasutatavad reaktiivid. See jaotis tuleb kuvada iga jooksu kohta.
Andmed rihmitatakse jargmiselt:
o Jaotise pealkiri: Reaktiivi kasutamine

= Pdis
= Reaktiiv
o Andmed reaktiivide kaupa
o ViaalilD
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Partii
Aegumiskuupaev
Viljastatud maht
Tehtud slaidide arv
o Slaidi ID-de loend
o Seeriavaatluste jaotis, kus hoiatuste, vigade v6i markustega seotud andmed esitatakse iga

O O O O

slaidi kohta kditamisel. Veerud jagatakse jargmisteks andmeteks:
o Slaidi ID
o Reaktsioonikamber
o Tulp
=  Kuiveerus Tilp pole véli null, kuvatakse vaartus 'Hoiatus'
= Kuiveerus Tilp pole véli null, kuvatakse vaartus 'Markused'
=  Kui molemad valjad on null, siis iga slaidi kohta teavet ei esitata.
o Vaatlus
o Kui vali ei ole null, kuvatakse valja vaartus veerus Vaatlus.
o Kui véli ei ole null, kuvatakse valja vadrtus veerus Tulp.
o Kui mdlemad vdljad on null, siis igal slaidil teavet ei esitata.
- Jalus: seda korratakse aruande igal lehel.
o Kasutaja - printimise kuupaev ja kellaaeg
o Tarkvaraversioon, millest aruanne prinditakse
o Lehekiilje number kokku

s nr- . .
Summary serial report ’\, B [PROJ
5{28;2025 05:00 State Inatrument Version User
16 slides Finalized NeoPATH 1.0808 Superuser
CHARGE 1
ID. Slige Chamber  State Technique Protoce
BCLE-25-000004 14 Finalized and Validated BCL-6-0FT HRP_HIGH_105C_20MINAB_STD
BCLE-25-000003 A Finalized and Validated BCL-6-0PT HRP_HIGH_105C_20MINAB_STD
BCLE-25-000006 3-A Finalized and Validated BCL-6-0PT HRP_HIGH_105C_30MINAB_STD
BCLE-25-000005 d-h Finalized and Validated BCL-6-0PT HRP_HIGH_105C_30MINAB_STD
BCLE-25-000008 b Finalized and Validated BCL-6-0FT HRP_HIGH_105C_15MINAB_STD
BCLE-25-000007 B Finalized and Validated BCL-6-0FT HRP_HIGH_105C_15MINAB_STD
ERG-25-000004 7-A Finalized and Validated ERG-OPT HRP_HIGH_105C_20MINAB_STD
ERG-25-000005 B-A Finalized and Validated ERG-OPT HRP_HIGH_105C_20MINAB_STD

4.20.2 Liumded Aruanne

4.20.2.1 Toodeldud slaidid

Selle aruande eesmark on pakkuda jooksu kaigus toddeldud slaidide struktureeritud ja filtreeritavat jaotust.
See vdoimaldab kasutajatel vaadata pohiteavet iga slaidi oleku, kditamise ja konfiguratsiooni kohta, sealhulgas
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instrumenti, kasutajat, protokolli, kasutatud reaktiive ja vaatlusi. Samuti holbustab see protsesside
jalgitavust ning aitab saadud tulemusi valideerida ja kvaliteedikontrolli teha.

Parameetrite seadistused

Filtrid

Parameeter kohandatud kuupdevavahemiku piiramiseks maksimaalse pdevade arvuga. Vaikimisi
maaratakse selleks 31 paeva.
Parameeter, et maaratleda, millised eelmaaratletud kuupdevavahemiku vaartused selle
aruandetiiibi jaoks eksisteerivad. Selle aruande jaoks on saadaval jargmised tldbid:

o Tana

o Eile

o Eelmisel nadalal

o Eelmisel kuul

o Vaikevaartus on Tana.
Parameeter ruudustikus valitavate kirjete arvu piiramiseks. Vaikimisi on see piiratud 100-ga.

Filtrid, mida saab sellele aruandele rakendada, on seotud jargmiste valjadega. Valikud on jargmised:

Porta Id: Tekstivali, kuhu saab sisestada otsingustringi, mis filtreerib slisteemis sobitustulemusi.
Olek: kuvada tuleks ainult maaratud taitmiskuupaevaga portaali olekud. Vaikimisi tuleks valida 'Koik'.
Slaidikaitamise kuupdev: saate valida lhe neist suvanditest otse ja slaidid, mille kditamise kuupaev
jaab valitud kuupéaevadesse, filtreeritakse.

Eelmadratletud kuupdev ja kellaaeg. Vaikimisi valitakse Tdna ning see kuvatakse valjadel
Alguskuupaev ja Léppkuupaev.

Kohandatud kuupdevavahemik. Selle valiku valimisel tuleb lubada véljad 'Start Date' ja 'End Date'.
Need kuupdevad peavad vastama jargmistele kriteeriumidele:

o Alguskuupaev ja kellaaeg: peab olema vadiksem v&i vOordne praeguse kuupdevaga. Vastasel
juhul kuvatakse torketeade. SGnum saab olema ,,Peab olema praegune vdi varasem.”

o Loppkuupdev ja kellaaeg: peab olema alguskuupdevast suurem vdi sellega vordne ja
alguskuupdevast vaiksem + parameetri vddrtus kuupdevavahemiku piiramiseks
maksimaalse pédevade arvuga, ja alati vaiksem voi vordne praeguse kuupaevaga. Kui see ei
ole vahemikus, tuleb vélja all kuvada veateade.

= Kui see on vdiksem kui Alguskuupdev “Peab olema Alguskuupdev vdi hilisem”

= Kui see Uletab maksimaalset pdevade arvu “Kuupdev viljaspool maksimaalset
pdevade vahemikku: Parameetri vaartus kuupdevavahemiku piiramiseks
maksimaalse paevade arvuga”

Tulemuste ruudustikku varskendatakse alles siis, kui nii alguskuupdev kui ka I6ppkuupdev on diges
kuupdevavahemikus, st piirides.

Filtreeri tulemuste ruudustik

Portaali id jargi sordituna kuvatavad veerud on jargmised:

Valija

Id portaal

Riik

Seeria: kuvatakse selle jooksu alguskuupaev, millega slaid on seotud.
Laadimine: kuvatakse selle seeria kditamine, millega slaid on seotud
Instrument: instrumendi nimi, kus slaidi toodeldi

Kasutaja: registreeritud kasutaja kuvatakse 16plikus olekus.
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Versioon: kuvatakse |0ppseisundis salvestatud versioon

Keskpunkt: seda valja kuvatakse ainult siis, kui mitmekeskuseline valik on lubatud.
Paritolu: seda valja kuvatakse ainult siis, kui teil on LIS-i integratsioon
Tehnika

Protokoll

Prioriteet

Patoloog

Loomise kuupdev

Taitmise kuupéev.

Hoiatus

Hinded

Vaikimisi tuleks kuvada kirjed, mis vastavad portaalidele, mille tditmiskuupdev jaab valitud
kuupdevavahemikku, ja esitada ainult need portaalid, mille tditmiskuupaev on esitatud.

Lisaks ilmub ruudustiku allosas nupp vaartusega 'Aruande genereerimine'. See nupp lubatakse ainult siis, kui
on valitud jada-ID.

Slide » Processed slides

Select the items to be included in the report (100 maximun)

ID Slides State Execution date From* To*
‘ ‘AH selected v‘ ‘Today v
Identifier Status Serial Load Instrument  Username  Version Origin Technique Protocol Priority Pathologist Creationd... Execution...

Page 1of 1 1

Total 0 items  selected items : 0

Aruande koosseis
- Pea
o Logo

o Aruande pealkiri
Alampais iga valiku slaidi andmetega.

o Id portaal

o Riik

o Seeria: kuvatakse selle jooksu alguskuupdev, millega portaal on seotud. Teatatakse ainult
juhul, kui portaal on kaivitatud.

o Laadimine: kuvatakse selle seeria tditmine, millega portaal on seotud. Teatatakse ainult
juhul, kui portaal on kaivitatud.
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o portaal on tehtud.
o Kasutaja: registreeritud kasutaja kuvatakse [6plikus olekus.
o Versioon: kuvatakse I6ppseisundis salvestatud versioon
o Keskus: ainult siis, kui see on mitmekeskuseline
o Paritolu: ainult siis, kui LIS-i integratsioon on olemas
o Tehnika
o Protokoll
o Prioriteet
o Patoloog
o Loomise kuupdev
o Taitmise kuupaev. Teatatakse ainult juhul, kui leping on tdidetud.
o Teave protokolli etappide ja reaktiivide kohta veergudes. Kuna veerge on palju, oleks oluline
kindlaks teha, kas aruanne kuvatakse horisontaalselt vdi vertikaalselt.
= Naidata tuleks ainult astutud samme.
e LOpetatud. KGik selleparast, et kdik on tehtud.
e Katkestatud, ara visatud ja tihistatud: koik, mis on tehtud.
= Rihmitage faaside kaupa jargmised andmed:
e Sammu nimi
e Viljastatud reaktiiv (teatatud ainult DISPENSE ja WASHSLIDE puhul)
o Viaali ID (teatatakse ainult viaalide VALIASTAMISE korral).
o Segu valjastamise korral tuleb esitada teave iga segu jaoks
kasutatud viaali kohta.
o Partii (teatatud ainult DISPENSE ja WASHSLIDE puhul)
o Aegumiskuupdev (teatatud ainult DISPENSE ja WASHSLIDE puhul)
e Mikroliitrites valjastatud kogus (teatatud ainult DISPENSE ja WASHSLIDE
puhul)
e Lookide arv (teatatud ainult DOSENSE ja WASHSLIDE puhul)
e Pesude arv (teatatud ainult pesuklaasi puhul)
e Sammu olek: I6petatud voi mitte, tahistatud tSekiga.
e SETTEMPi temperatuur
e Inkubatsiooniaeg (teatatud ainult INKUBAADI puhul)
= Vaatluste jaotis iga lehe kohta, kus teatatakse hoiatustest, vigadest voi markustest.
Kui hoiatusi, vigu v6i markmeid pole, siis neid ei kuvata. Veergudes ndidatakse
jargmisi andmeid:
e |d portaal
e Reaktsioonikamber
e Tilp. Iga pordi kohta luuakse kirje iga jargmise valja kohta:
o Kui vali ei ole veerus Tiilip null, kuvatakse vaartus “Warning”.
o Kui vali ei ole veerus Tulp null, kuvatakse vaartus “Notes”.
o Kui mélemad viljad on igal lehel null, ei teatata midagi.
e Markus: iga portaali jaoks luuakse kirje iga jargmise valja kohta:
o Kui vali ei ole null, kuvatakse veerus Vaatlus vilja enda vaartus.
o Kui vali ei ole veerus Tiilip null, kuvatakse vdlja enda vaartus.
o Kui mélemad viljad on igal lehel null, ei teatata midagi.
- Jalg:

o Kasutaja - Prindi kuupadev ja kellaaeg
o SW versioon, millest trikkimine toimub

100
NeoPATH Pro, kasutusjuhend Rev. 1



o Lehekiilje number kokku

|
, 1 r- )
Processed slides l\, i DPA TH;'PRC}.-‘
V1-25-000063 Serie: 05/27/2025 (Load: 1) Origin: Manual
91516 FM

hicue Pret
Finalized and Validated H5V HRP_HIGH_T10C_15MIMAE_STD
Priarity Instrumernt
MNormal NeoPATH
reation date Execution date User
5/27/202513:57 5/28/202507.41 Superuser
1.0.80.8

4.20.2.2 Ootel Slaidid

I”

Kdesolevas aruandes antakse Uksikasjalik (ilevaade staatuses , Ootel” olevatest slaididest, st nendest, mida
ei ole veel toé6deldud. See vGimaldab kasutajatel filtreerida, vaadata ja genereerida aruannet iga slaidi
pohiteabega, sealhulgas selle paritolu, tehnika, protokolli, prioriteedi ja maaratud patoloogiga. Lisaks on
lisatud koik seotud hoiatused voi markmed, mis holbustavad ootel olevate proovide haldamist ja
planeerimist.

Parameetrite seadistused

- Parameeter kohandatud kuupdevavahemiku piiramiseks maksimaalse pdevade arvuga. Vaikimisi
maaratakse selleks 31 paeva.
- Parameeter, et maaratleda, millised eelmdaratletud kuupdevavahemiku vaartused selle
aruandetiiiibi jaoks eksisteerivad. Selle aruande jaoks on saadaval jargmised tllbid:
o Tana
o Eile
o Eelmisel nadalal
o Eelmisel kuul
o Vaikevaartus on Tana.
- Parameeter ruudustikus valitavate kirjete arvu piiramiseks. Vaikimisi on see piiratud 100-ga.
Filtrid

Filtrid, mida saab sellele aruandele rakendada, on seotud jargmiste valjadega. Valikud on jargmised:
- Portaali ID: tekstivali, kuhu saate sisestada otsingustringi, mis filtreerib slisteemis sobitustulemusi.
- Slaidi loomise kuupaev. Saate selle valida otse mis tahes valiku hulgast. Slaidid, mille loomise
kuupdev jadb valitud kuupdevadesse, filtreeritakse, ainult slaidide puhul, mille olek on 'Ootel
Uleslaadimine’.
o Eelmaaratletud kuupdev ja kellaaeg. Vaikimisi valitakse Tana ning see kuvatakse valjadel
Alguskuupaev ja Léppkuupaev.
o Kohandatud kuupdevavahemik. Selle valiku valimisel tuleb lubada valjad 'Start Date' ja 'End
Date'. Need kuupdevad peavad vastama jargmistele kriteeriumidele:
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= Alguskuupaev ja kellaaeg: peab olema vaiksem vdi vordne praeguse kuupdevaga.
Vastasel juhul kuvatakse torketeade. SOnum saab olema , Peab olema praegune voi
varasem.”

= Loppkuupaev ja kellaaeg: peab olema alguskuupaevast suurem voi sellega vordne ja
alguskuupdevast vaiksem + parameetri védrtus kuupdevavahemiku piiramiseks
maksimaalse pdevade arvuga, ja alati vaiksem voi vordne praeguse kuupdevaga. Kui
see ei ole vahemikus, tuleb vilja all kuvada veateade.

e Kui see on vdiksem kui Alguskuupdev “Peab olema Alguskuupdev voi
hilisem”

e Kui see (Uletab maksimaalset padevade arvu “Kuupdev valjaspool
maksimaalset pdaevade vahemikku: Parameetri vaartus kuupaevavahemiku
piiramiseks maksimaalse pdevade arvuga”

- Tulemuste ruudustikku varskendatakse alles siis, kui nii alguskuupaev kui ka I6ppkuupdev on diges
kuupdevavahemikus, st piirides.
Filtreeri tulemuste ruudustik

Portaali id jargi sordituna kuvatavad veerud on jargmised:
- Valija
- |d portaal
- Kesk: seda vélja kuvatakse ainult siis, kui mitmekeskuseline valik on lubatud.
- Péritolu: seda valja kuvatakse ainult siis, kui teil on LIS-i integratsioon
- Tehnika
- Protokoll
- Prioriteet
- Patoloog
- Loomise kuupaev
- Hoiatus
- Hinded

Vaikimisi tuleks kuvada kirjed, mis vastavad portaalidele, mille taitmiskuupdev jaab valitud
kuupdevavahemikku, ja esitada ainult need portaalid, mille tditmiskuupadev on esitatud.

Lisaks ilmub ruudustiku allosas nupp vaartusega 'Aruande genereerimine'. See nupp lubatakse ainult siis, kui
on valitud jada-ID.
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Slide » Pending slides

Select the items to be included in the report (100 maximun )

Today ~

Aruande koosseis

e Pais: seda korratakse aruande igal lehel
o Logo
o Aruande pealkiri: Ootel slaidid
e Andmed iga valiku portaali kohta:
Id portaal
Keskus: ainult siis, kui see on mitmekeskuseline
Paritolu
Tehnika
Protokoll
Prioriteet
Patoloog
Loomise kuupdev
o Taitmise kuupéaev. Teatatakse ainult juhul, kui leping on taidetud.
e Vaatluste jaotis iga lehe kohta, kus teatatakse hoiatustest, vigadest voi markustest. Kui hoiatusi, vigu
vOi markmeid pole, siis neid ei kuvata. Veergudes naidatakse jargmisi andmeid:
o Id portaal
o Tulp. Iga pordi kohta luuakse kirje iga jargmise valja kohta:
= Kui vali ei ole veerus Tiilip null, kuvatakse vdartus “Warning”.

O O 0O O O O O

= Kui vali ei ole veerus Tilip null, kuvatakse vaartus “Notes”.
= Kui mdlemad valjad on igal lehel null, ei teatata midagi.
o Markus: iga portaali jaoks luuakse kirje iga jargmise valja kohta:
= Kui vali ei ole null, kuvatakse veerus Vaatlus vilja enda vaartus.
= Kui vali ei ole veerus Tulp null, kuvatakse valja enda vaartus.
=  Kui mdlemad viljad on igal lehel null, ei teatata midagi.
e Jalg:

Kasutaja - Prindi kuupaev ja kellaaeg

SW versioon, millest trikkimine toimub

Lehekilje number kokku
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|
Pending slides - :
N-ZOPATH o
ANI-25-000001 argh 1 ‘
Priority Technique Protocal
Normal p16 HRP_SPLITHIAR_20MIN25MINASTOTAL_15A
B
Creation Date Fathologist Center
511512025 15:00 False
OBSERVATIONS
Warning
Mote

4.20.3 Reaktiivi aruanded

4.20.3.1 Uldine reaktiivi aruanne

See aruanne sisaldab Uksikasjalikku loetelu siisteemis saadaolevatest reaktiividest, mis vGimaldab neid
tuvastada peamiste atribuutide, nagu akronlim, nimi, tehnikarihm ja spetsiifilised omadused (oht,
viskoossus ja see, kas need on segu osad) kaudu. Selle eesméark on hdlbustada reaktiivide juhtimist ja
kontrolli laboris, tagades nende kiire viitamise ja jalgimise.

Filtrid
e Akronlim: tekstivali, kuhu sisestate otsingustringi, mis filtreerib stisteemi sobitustulemused.
e Hetkel pole veel ihtegi taiustatud filtrit, seega peaks nupp jadma peidetuks.
Filtreeri tulemuste ruudustik
e Kuvatavad veerud on jargmised ja neid peaks olema vGimalik igatihe jargi filtreerida.
Reaktiivi titp
Akroniim
Nimi
Tehnikate rihm
Ohtlik

Goo
Segama

O O O O O O O

e Vaikimisi tuleks kuvada kdik reaktiivid.
e Praegu nduab mis tahes filtri vahetamine tulemuste varskendamist. Kui plaat oli juba valitud, ldheb
eelmine valik kaotsi.
e Looge aruande nupp:
o Nupp Aruande genereerimine lubatakse ainult siis, kui olete valinud vahemalt Ghe kirje.
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(@]

Aruanne tuleb genereerida samas keeles, mis on rakenduse jaoks konfigureeritud.

Nupule kldpsamine muudab vaadet aruande eelvaateks.

Reagents » General reagents report

Select the items to be included in the report

Short name Technigue Group
‘ {A\Ise\ected v
D Reagent type Acronym Reagent
D ANTIBODY ACTH ACTH (Adrenocorticotr...
[0 ANTIBODY ACT.MG Actin, Muscle Specific (...
[J  ANTIBODY ADIPOF Adipophilin (Polyclonal)
O ANTIBODY ALK.5A4 ALK/P80 (5A4)
D ANTIBODY ALDH1 ALDH1A1 (Polyclonal)
[J Dewax Dewax Dewax
[J  ANTIBODY ANTQUIM Alpha-1 Antichymotryp...
[J Others Alcohol Alcohol
D ANTIBODY P504 AMACR / p504S (13H4)
D ANTIBODY AMILO.A Amyloid A (MC1)
O ANTIBODY AMILO.P Amyloid P (EP1018Y)
Page 1 0f 20

Total 396 items  selected items : 0

NeoPATH Pro, kasutusjuhend Rev. 1

Technique Group

IHQ

IHQ

HQ

1HQ

IHQ

IHQ

HQ

1HQ

IHQ

HQ

Dangerous

No

No

No

No

No

No

No

No

No

No

No

Viscosity

Low

Low

Low

Low

Low

Low

Low

Low

Low

Low

Low

No

No

No

No

No

No

No

123456782910

»

W
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Aruande koosseis

o Pais: seda korratakse aruande igal lehel

Logo
Aruande pealkiri: Reaktiivid

o Teave iga reaktiivi kohta

Reaktiivi tilp
Akronliim

Nimi

Tehnikate rihm
Ohtlik

Goo

Segama

Trikkimise kuupdaev ja kellaaeg

Kasutaja - SW versioon, millest printimine tehakse

Lehekiilje number kokku

General reagents report e : .
o [ 7~y |
f = {PRL.'_;
IHQ
Reagent type Acronym Name Hazardous  Viscosity Mix
Dewax Dewax Dewax Na Low No
IHQ + CISH
Reagent type Acronym Name Hazardous  Viscosity M
DETECT [DAB.Enh DAB Enhancer Yes Low No
DETECT HxHDH3 Contrast Hematoxylin HOH3 No Low No
4.20.3.2 Id viaaliga to6deldud objektiklaasid

Selles aruandes registreeritakse ja kirjeldatakse (liksikasjalikult viaalide kasutamist slaidito6tluses valitud
kuupdevavahemikus, sealhulgas partii identifikaatorit. See vGimaldab teil tuvastada reaktiivi inventuuri
pohiteavet, nagu viaali ID, tiilip, partii, kdlblikkusaeg ja maht, samuti nende kasutamist erinevatel t66deldud
slaididel. Samuti annab see Uksikasjaliku (levaate iga viaali kasutusajast, hdlbustades reaktiivi tarbimise

kontrolli, jalgitavust ja auditeerimist laboris.




Parameetrite seadistused

- Parameeter kohandatud kuupaevavahemiku piiramiseks maksimaalse pdaevade arvuga. Vaikimisi on
see piiratud 31 pdevaga.

et madratleda, millised eelmaaratletud kuupdevavahemiku vaartused selle

aruandetiibi jaoks eksisteerivad. Selle aruande jaoks on saadaval jargmised tldbid:

- Parameeter,
o Tana
o Eile

o Eelmisel nadalal
o Eelmisel kuul
o Vaikevaartus on Tana.
- Parameeter ruudustikus valitavate kirjete arvu piiramiseks. Vaikimisi on see piiratud 100-ga.

Filtrid

Filtrid, mida saab sellele aruandele rakendada, on seotud jargmiste valjadega. Valikud on jargmised:
- Tee ID: tekstivali, kuhu saate sisestada otsingustringi, mis filtreerib sisteemi sobitustulemusi.
- Reaktiivne: mitme valijaga vGi tekst.
- Viimane kasutuskuupdev. Saate valida Uhe neist suvanditest otse ja slaidid, mille viimane
kasutuskuupaev jaab valitud kuupaevadesse, filtreeritakse.
o Eelmaératletud kuupdev ja kellaaeg (the parameeter kuupéevavahemiku piiramiseks
maksimaalse pdevade arvuga ei kehti eelnevalt mddratletud vahemike kohta)

Tana, eile, eelmisel nddalal, eelmisel kuul. Need, mis on méaaratletud Parameeter, et
teha kindlaks, millised eelmddratletud kuupdevavahemiku vddrtused seda tlilipi
aruande jaoks eksisteerivad.

Vaikimisi valitakse valik Tana (Parameeter, mille abil mddrata, milline
eelmddratletud kuupéevavahemik peaks vaikimisi olema valitud eelmises
parameetris olemasolevatest) ja ndidatakse valjadel Alguskuupaev ja Loppkuupédev
valituna.

o Kohandatud kuupdevavahemik. Kldpsamisel tuleks eelmdaratletud vahemikuga lubada
valjad Alguskuupaev ja Loppkuupaev. Viljad Alguskuupéev ja Loppkuupdev peaksid olema
piiratud.

Alguskuupdev: peab olema vaiksem vdi vordne praeguse kuupdevaga. Kui see ei ole
vahemikus, kuvatakse vélja all veateade (,,Peab olema praegune voi varasem”).
Loppkuupdev: peab olema alguskuupdevast suurem voéi sellega vordne ja
alguskuupdevast vadiksem + parameetri vddrtus kuupédevavahemiku piiramiseks
maksimaalse pdevade arvuga ja peab alati olema vdiksem vdi vordne praeguse
kuupdevaga. Kui see ei ole vahemikus, tuleb vilja all kuvada veateade.

e Kui see on vadiksem kui Alguskuupdev “Peab olema Alguskuupdev voéi
hilisem”

e Kui see (letab maksimaalset pdevade arvu “Kuupdev vialjaspool
maksimaalset pdaevade vahemikku: Parameetrivaartus kuupaevavahemiku
piiramiseks maksimaalse paevade arvuga”

Tulemuste ruudustikku varskendatakse alles siis, kui nii alguskuupdev kui ka
I6ppkuupaev on diges kuupaevavahemikus, st piirides.

e Hetkel pole veel ihtegi taiustatud filtrit, seega peaks nupp jadma peidetuks.



Filtri tulemuste ruudustik.

Kuvatavad veerud on viimase kasutatud kuupdeva jargi kasvavas jarjekorras jargmised ja neid peaks olema
vOimalik filtreerida igalihe jargi.
Valija.

Tee tunnus.

Reaktiiv.

Kasutaja voi tehnik
Partii.

Aegumine

Esimene kasutamine
Viimane kasutamine
Algmaht

Praegune maht
Lubatud

Tarnija

0 0O o 0 0O O 0O 0 O O o0 O

Vaikimisi tuleks kuvada vastavad laokirjed, mille vimane kasutuskuupaev jaab valitud kuupaevavahemikku.

Praegu nduab mis tahes filtri vahetamine tulemuste varskendamist. Kui plaat oli juba valitud, Iaheb eelmine
valik kaotsi.

Looge aruande nupp:
o Nupp Aruande genereerimine lubatakse ainult siis, kui olete valinud vahemalt Ghe kirje.

* Praegu saab valida ainult maksimaalselt 100 kirjet ning kasutajat tuleb sellest piirangust
teavitada. Lisaks tuleb kasutajat teavitada, kui ta lletab 100 piiri ilma praegust valikut
tihistamata.

o Aruanne tuleb genereerida samas keeles, mis on rakenduse jaoks konfigureeritud.

o Nupule kldpsamine muudab vaadet aruande eelvaateks.



Reagents » Slides processed by Vial ID

Select the items to be included in the report (100 maximun)

Vial ID Reagent Last use date From*

‘ ‘A\Ise\ecied V‘ |Taday v

Vial ID Reagent Type Lot Expiration Date | First use date

Page 10f 1

Total 0 items  selected items : 0

Aruande koosseis

o Pdis: seda korratakse aruande igal lehel.
= lLogo

To*

Last use date Initial volume Current Volume Enabled Supplier

* Aruande pealkiri: Slaidid, mida t66tleb Id Vial
= Alampealkiri: Viaali teave (seal on ainult Uiks), kui see on rihmitatud Viaali ID jargi
e Selle viaaliga valmistatud portaalide koguarv.

e Tee tunnus.

e Reaktiiv.
e Kasutaja voi tehnik
e Partii.

e Aegumine
e Esimene kasutamine
e Viimane kasutamine

e Algmaht

e Praegune maht
e Lubatud

e Tarnija

e Teave iga slaidi kohta, kus viaali on kasutatud, veergudes. Selleks otsige teavet kdigi
slaidide kohta, kus seda viaali on kasutatud.

o Seeriakuupaev
Instrument
Versioon

Slaidi identifikaator
Riik

Taitmise kuupdev
Tehnika

Protokoll

o O O 0O O O ©O

NeoPATH Pro, kasutusjuhend Rev. 1
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- Jalg:

o Trikkimise kuupdaev ja kellaaeg
o Kasutaja - SW versioon, millest printimine tehakse
o Lehekiilje number kokku

N-ZOPATH o

State

Finalized and
Validated

Reagent: DABE ‘

01/09/2027

Enabile

[v|Enabled

Biocare

Medical, LLC

Technique Pratocol
CD34 ARH

c034 T1 101C 30min
AB1S

|
Slides processed by Vial ID
VIAL V25-0004435 Total slides: 81
Lo
Vial 2,5 ml X703-M-A
First ug Last us
§/5/2025 10:35 512612025
05:03
In ant
1.5 ml 0.75 mi
SLIDES
Slide 1D Serie date Execution date  Instrument  Version
25-000016 5/5/202510:25 5/5/202510:38 NecPATH 1.0.80.8
4.20.3.3 Partii ID-ga toodeldud slaidid

Selles aruandes registreeritakse ja kirjeldatakse Uksikasjalikult viaalide kasutamist slaiditdotluses valitud
kuupdevavahemikus, sealhulgas partii identifikaatorit. See vGimaldab teil tuvastada reaktiivi inventuuri
pohiteavet, nagu viaali ID, tiilip, partii, kdlblikkusaeg ja maht, samuti nende kasutamist erinevatel t66deldud
slaididel. Samuti annab see Uksikasjaliku Ulevaate iga viaali kasutusajast, hdlbustades reaktiivi tarbimise
kontrolli, jalgitavust ja auditeerimist laboris.

Parameetrite seadistused

- Parameeter kohandatud kuupaevavahemiku piiramiseks maksimaalse pdaevade arvuga. Vaikimisi on

see piiratud 31 paevaga.

millised eelmaaratletud kuupdevavahemiku vaartused

aruandetiiiibi jaoks eksisteerivad. Selle aruande jaoks on saadaval jargmised tldbid:

- Parameeter, et maaratleda,
o Tana
o Eile

o Eelmisel nadalal
o Eelmisel kuul
o Vaikevaartus on Tana.

selle

- Parameeter ruudustikus valitavate kirjete arvu piiramiseks (parameter to limit the arv of records to
select in the grid). Vaikimisi on see piiratud vaartusega 1.

NeoPATH Pro, kasutusjuhend Rev. 1
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Filtrid

Filtrid, mida saab sellele aruandele rakendada, on seotud jargmiste valjadega. Valikud on jargmised:

Partii: tekstivali, kuhu sisestate otsingustringi, mis filtreerib stisteemi sobitustulemused.

Tee ID: tekstivali, kuhu saate sisestada otsingustringi, mis filtreerib slisteemi sobitustulemusi.
Reaktiivne: mitme valijaga voi tekst.

Viimane kasutuskuupdev. Saate valida Uhe neist suvanditest otse ja slaidid, mille viimane
kasutuskuupaev jaab valitud kuupaevadesse, filtreeritakse.

O

@)

Eelmaaratletud kuupdev ja kellaaeg (the parameeter kuupéevavahemiku piiramiseks
maksimaalse pdevade arvuga ei kehti eelmddratletud vahemike puhul)

Tana, eile, eelmisel nddalal, eelmisel kuul. Need, mis on maaratletud Parameeter, et
teha kindlaks, millised eelmddratletud kuupdevavahemiku vddrtused seda tlilipi
aruande jaoks eksisteerivad.

Vaikimisi valitakse valik Tana (Parameeter seadistada, milline eelmddratletud
kuupdevavahemik peaks vaikimisi olema valitud eelmises parameetris
olemasolevatest) ja kuvatakse valitud valjadel Alguskuupaev ja Léppkuupaev.

Kohandatud kuupdevavahemik. Klopsamisel tuleks eelméaaratletud vahemikuga lubada
vadljad Alguskuupdev ja Loppkuupdev. Valjad Alguskuupaev ja LOppkuupdev peaksid olema
piiratud.

Alguskuupaev: peab olema vaiksem voi vordne praeguse kuupdevaga. Kui see ei ole
vahemikus, kuvatakse vélja all veateade (,,Peab olema praegune voi varasem”).
LOoppkuupdev: peab olema alguskuupdevast suurem voéi sellega vordne ja
alguskuupdevast vaiksem + parameetri vddrtus kuupdevavahemiku piiramiseks
maksimaalse pdevade arvuga, ja peab alati olema vaiksem vdi vBrdne praeguse
kuupdevaga. Kui see ei ole vahemikus, tuleb vilja all kuvada veateade.

e Kui see on vdiksem kui Alguskuupdev “Peab olema Alguskuupdev voi
hilisem”

e Kui see (letab maksimaalset pdevade arvu “Kuupdev vialjaspool
maksimaalset pdevade vahemikku: _Parameetri vaartus kuupaevavahemiku
piiramiseks maksimaalse pdevade arvuga”

Tulemuste ruudustikku varskendatakse alles siis, kui nii alguskuupdev kui ka
I6ppkuupdev on diges kuupdevavahemikus, st piirides.

Hetkel pole veel Ghtegi taiustatud filtrit, seega peaks nupp jddma peidetuks.



Reagents » Slides processed by Batch ID
Select the items to be included in the report (1 maximun)

\?D'. }/le\ID VReagem i Last use date From* To*

‘ ‘ ‘ |AHse\ected V‘ |Today v

Lot Reagent Vials number

Page 1of 1 1

Total 0 items  selected items : 0

Filtri tulemuste ruudustik.

Kuvatavad veerud on viimase kasutatud kuupaeva jargi kasvavas jarjekorras jargmised ja neid peaks olema
vOimalik filtreerida igalihe jargi.

o Partii

o Reaktiiv

o Viaalide arv

Vaikimisi tuleks kuvada vastavad laokirjed, mille viimane kasutuskuupéev jaab valitud kuupaevavahemikku.

Praegu nduab mis tahes filtri vahetamine tulemuste varskendamist. Kui plaat oli juba valitud, Iaheb eelmine
valik kaotsi.

Looge aruande nupp:

o Nupp Aruande genereerimine lubatakse ainult siis, kui olete valinud vahemalt Ghe kirje.
= Praegu saab valida ainult maksimaalselt 100 kirjet ning kasutajat tuleb sellest piirangust
teavitada. Lisaks tuleb kasutajat teavitada, kui ta lletab 100 piiri ilma praegust valikut
tihistamata.
o Aruanne tuleb genereerida samas keeles, mis on rakenduse jaoks konfigureeritud.
o Nupule kldpsamine muudab vaadet aruande eelvaateks.

Aruande koosseis

o Pais: seda korratakse aruande igal lehel.
= Logo
= Aruande pealkiri: Slaidid to6tleb Id Vial
= Alampealkiri: Viaali teave (seal on ainult tks), kui see on riihmitatud Viaali ID jargi
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e Selle partiiga valmistatud slaidide koguarv.
e Teetunnus.

e Reaktiiv.

e Kasutaja voi tehnik

e Aegumine

e Esimene kasutamine

e Viimane kasutamine

e Algmaht

e Praegune maht
e Lubatud

e Tarnija

e Teave iga slaidi kohta, kus viaali on kasutatud, veergudes. Selleks otsige teavet kdigi
slaidide kohta, kus seda viaali on kasutatud.
o Seeriakuupaev
Instrument
Versioon
Slaidi identifikaator
Riik
Taitmise kuupdev
Tehnika
Protokoll

o O O 0O O O O

- Jalg:
o Trikkimise kuupdev ja kellaaeg
o Kasutaja - SW versioon, millest printimine tehakse
o Lehekilje number kokku

|
Slides processed by Batch ID ar= —
= [PRO
Lot: X723-M-A Total slides: 289
Vial: V25-0004124 Total slides: 66 Reagent: DAB.A ‘
Type Lot Expiration
Vial 50 ml X723-M-A 01/13/2027
First use Last use Enablec
4/29/2025 5/2/2025 04:52
0337 [v|Enabled
Init volume Current volume Supplier
30 ml 6.54 ml Biocare
Medical, LLC
SLIDES
Slide 1D Serie date Executiondate  Instrument  Version  State Technigque Protocol
HRP_HIGH.
e G NRUNY 4128/2025 14117 4/29/202503:43  NeoPATH 10808  on2<0®™  0D3TCell(M)  105C_15MI
! NAB_STD
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4.20.4 Kasutaja tegevuse aruanne

Selle aruande eesmark on salvestada ja (ksikasjalikult kirjeldada kasutaja tegevust slisteemis valitud
kuupdevavahemikus. See vOimaldab jilgida tehtud toiminguid, tuvastades tegevuse tiilibi, selle teinud
kasutaja, slindmuse kuupdeva ja kellaaja ning seadme, kust see kaivitati. Selle kasutamine on
vOtmetdhtsusega toimingute jalgimiseks, siseauditite tegemiseks ja juurdepaasu kontrollimiseks platvormil.

Parameetrite seadistused

- Parameeter kohandatud kuupaevavahemiku piiramiseks maksimaalse pdaevade arvuga. Vaikimisi on
see piiratud 365 paevaga.

- Parameeter, et maaratleda, millised eelméaaratletud kuupdevavahemiku vaartused selle
aruandetuiiibi jaoks eksisteerivad. Selle aruande jaoks on saadaval jargmised tllbid:

o Tana

Eile

Eelmisel nadalal

Eelmisel kuul

Eelmisel aastal

Vaikevaartus on Tana.

O O O O O

- Parameeter ruudustikus valitavate kirjete arvu piiramiseks. Vaikimisi on see piiratud vaartusega 1.

Filtrid

Filtrid, mida saab sellele aruandele rakendada, on seotud jargmiste valjadega. Valikud on jargmised:
e Kasutaja: Tekstivali, kuhu sisestate otsingustringi, mis filtreerib siisteemi sobitamistulemusi.
e Tegevuse tllp: saadaolevate vaartustega valija Logi sisse voi valja (Logout).
e Juurdepdasu kuupdevavahemik: saate valida ihe neist suvanditest otse. See filtreerib nende
kasutajate tegevuse, kelle juurdepaasukuupaev jaab valitud kuupdevadesse.

o parameeter kuupéevavahemiku piiramiseks maksimaalse pdevade arvuga ei kehti
eelmaaratletud vahemike kohta.)

= Tana, eile, eelmisel nddalal, eelmisel kuul, eelmisel aastal. Need, mis on maaratletud
Parameeter, et teha kindlaks, millised eelmddiratletud kuupdevavahemiku véértused
seda tiilipi aruande jaoks eksisteerivad.

*» Vaikimisi valitakse valik Tana (Parameeter, mille abil mddrata, milline
eelmddratletud kuupdevavahemik peaks vaikimisi olema valitud eelmises
parameetris olemasolevatest) ja ndidatakse valjadel Alguskuupéev ja Loppkuupdev
valituna.

o Kohandatud kuupdevavahemik. Kldpsamisel tuleks eelmdaratletud vahemikuga lubada
valjad Alguskuupaev ja Léppkuupaev. Viljad Alguskuupaev ja Loppkuupdev peaksid olema
piiratud.

= Alguskuupaev: peab olema vaiksem vdi vordne praeguse kuupaevaga. Kui see ei ole
vahemikus, kuvatakse vélja all veateade (,,Peab olema praegune v&i varasem®).

= Loppkuupdev: peab olema alguskuupdevast suurem voi sellega vordne ja
alguskuupdevast vadiksem + parameetri vddrtus kuupédevavahemiku piiramiseks
maksimaalse pdevade arvuga ja peab alati olema vaiksem voi vordne praeguse
kuupdevaga. Kui see ei ole vahemikus, tuleb vilja all kuvada veateade.

» Kui see on vaiksem kui Alguskuupdev “Peab olema Alguskuupdev voi
hilisem”
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» Kui see Uletab maksimaalset pdevade arvu “Kuupdev véljaspool
maksimaalset paevade vahemikku: Parameetri védrtus kuupédevavahemiku
piiramiseks maksimaalse pdevade arvuga

e Tulemuste ruudustikku varskendatakse alles siis, kui nii alguskuupaev kui ka I6ppkuupaev on Giges
kuupdevavahemikus, st piirides.
e Hetkel pole veel ihtegi taiustatud filtrit, seega peaks nupp jaama peidetuks.

Filtri tulemuste ruudustik.

e Kuvatavad veerud on jargmised ja neid peaks olema véimalik igalihe jargi filtreerida.
o Valija
o Kasutaja
o Tegevuse liik
o Kuupaev
o PC
e Vaikimisi tuleks kuvada kirjed, mis vastavad kasutaja tegevusele, mille kuupdev jaab valitud
kuupdevavahemikku.
e Praegu nduab mis tahes filtri vahetamine tulemuste varskendamist. Kui plaat oli juba valitud, laheb
eelmine valik kaotsi.
e Looge aruande nupp:
o Nupp Aruande genereerimine lubatakse ainult siis, kui olete valinud vdhemalt tGhe kirje.
o Aruanne tuleb genereerida samas keeles, mis on rakenduse jaoks konfigureeritud.
o Nupule kldpsamine muudab vaadet aruande eelvaateks.

User » User activity

Select the items to be included in the report

Username Activity type A:I\wty date From* To*

All selected ' ‘ ‘AH selected ' | ‘Today v
Username Activity type Date and time PC
User Login 03/21/2025 11:25:37 28d31122-bfe7-4ae7-acb1-b8e857 1ac405
Usel Logout 03/21/2025 13:30:07 28d31122-bfe7-4ae7-acb1-b8e8571ac405
Usel Login 03/21/2025 13:30:18 28d31122-bfe7-4ae7-acb1-b8e8571ac405

Page 10f 1 1

Total 3 items  selected items : 0

Aruande koosseis
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e Pais: seda korratakse aruande igal lehel
o Logo
o Aruande pealkiri: Kasutaja tegevus
e Esitatavad andmed on jargmised, ridhmitatud kasutajate kaupa; iga rlhmitus kuvatakse

alampaisena.
o Tegevus
o Kuupaev ja kellaaeg
o PC
e Jalg:

Kasutaja - Prindi kuupaev ja kellaaeg
SW versioon, millest triikkimine toimub
Lehekiilje number kokku

User activity N : OPA TH [PRO)

Superuser

Activity Date/Time PC

Login 4/29/2025 11:51:06 70877116-415¢-4563-9ab2-cdef3cbh2b
Legout 4/30/2025 16:08:59 70877116-415¢-4563-0ab2-cdefichit2

4.20.5 Protokolli aruanded
4.20.5.1 Protokollid

Aruande eesmark on dokumenteerida valitud protokollid (ksikasjalikult, sealhulgas nende riihmitamine
tehnika, konfiguratsiooni ja konkreetsete sammude jargi, et anda selge ja struktureeritud Ulevaade
kasutatud katseprotseduuridest. Selle aruande eesmark on hdlbustada slisteemis olevate protokollide
anallsi, kontrolli ja jalgitavust.

Parameetrite seadistused

Parameeter ruudustikus valitavate kirjete arvu piiramiseks
e Esialgu on see vaikimisi piiratud 100-ga.

Filtrid

e Tehnikarlihm: kuvatakse valija kdigi tehnikariihmadega.
e Protokoll: Tekstivali, kuhu sisestate otsingustringi, mis filtreerib siisteemist sobitustulemused
o Hetkel pole veel lihtegi taiustatud filtrit, seega peaks nupp jddma peidetuks.
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Filtri tulemuste ruudustik.

e Kuvatavad veerud on jargmised ja neid peaks olema vdimalik igatihe jargi filtreerida.

o Valija.

o Tehnikate rihm.

o Protokoll
o Vaikimisi
o Omanik

e Vaikimisi tuleks kuvada k&ik protokollid.

e Praegu nduab mis tahes filtri vahetamine tulemuste varskendamist. Kui plaat oli juba valitud, laheb
eelmine valik kaotsi.

e Looge aruande nupp:
o Nupp Aruande genereerimine lubatakse ainult siis, kui olete valinud vahemalt (ihe kirje.

e Praegu saab valida ainult maksimaalselt 100 kirjet ning kasutajat tuleb sellest
piirangust teavitada. Lisaks tuleb kasutajat teavitada, kui ta Gletab 100 piiri ilma
praegust valikut tihistamata.

o Aruanne tuleb genereerida samas keeles, mis on rakenduse jaoks konfigureeritud.
o Nupule kldpsamine muudab vaadet aruande eelvaateks.

Protocols » General report of protocols

Select the items to be included in the report (100 maximun)

Technique Group Protocol

‘AII selected v ‘ ‘

Technique Group

FISH

IHQ

IHQ

IHQ

IHQ

HQ

HQ

1HQ

00000 O0OD0ODDOOoOoOo

IHQ

O mwa

Page 10f1

Total 20 items  selected items : 0

NeoPATH Pro, kasutusjuhend Rev. 1

Protocol

FISH-Base completo
#IHQ_105C_HRP_10MINAB_V.03
#HQ_105C_HRP_20MINAB_V.03
#HQ_105C_HRP_30MINAB_V.03
#IHQ_105C_HRP_5MINAB_V.03
#IHQ_105C_HRP_15MINAB_V.03
#IHQ_105C_HRP_40MINAB_V.03
CISH_BASE COMPLETO
#IHQ_105C_HRP_50MINAB_V.03

#IHQ_V.3_NO TIME

#IHQ_105C_V.03_TEMPERATURA_NO TIME

Default protocol

YES

YES

NO

NO

NO

NO

NO

YES

NO

NO

NO

Owner

Vitro
Superusuario
Superusuario
Superusuario
Superusuario
Superusuario
Superusuario
Superusuario
Superusuaric
Superusuario

Superusuario
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Aruande koosseis
e Piis: seda korratakse aruande igal lehel
o Logo
o Aruande pealkiri: Protokollid
e Teave protokolli sammude kohta. Iga protokolli puhul:
o Alampealkirjadena kuvatakse jargmised vaartused:
= Tehnikate riihm

= Protokoll
= Vaikimisi.
= Omanik.

o Etappide andmed grupeerida faaside kaupa:
= Sammu nimi
= Viljastatud reaktiiv (teatatud ainult DISPENSE ja WASHSLIDE puhul)
= Lookide arv (teatatud ainult DISPENSE ja WASHSLIDE puhul)
= Pesude arv (teatatud ainult pesuklaasi puhul)
= SETTEMPi temperatuur
= Inkubatsiooniaeg (teatatud ainult INKUBAADI puhul)
o Jalg:
Trikkimise kuupdaev ja kellaaeg
Kasutaja - SW versioon, millest printimine tehakse
o Lehekiilje number kokku
|

General report of protocols N :O P A T H{'PROé

IHQ

#IHQ_105C_HRP_10MINAB_V.03 Superusuario By default: ves
Dewaxing - #DEWAX_V.2
Step Reagent Blows Washes Temp.(°C) Incubation
SETTEMP 60
DISPENSE Dewax 0
SETTEMP 75
INCUBATE 00:10
DISPENSE Dewax 1
INCUBATE 00110
HIER - #HIER_H_30MIN_105C_V.2
Step Reagent Blows Washes Temp.(°C) Incubation
SEQUENCESTART
DISPENSE HIGH-AR 1

DISPENSE Cover 0




4.20.5.2 Protokolli valideerimine:

Aruande eesmark on dokumenteerida ja kinnitada konkreetne protokoll, milles kirjeldatakse Uksikasjalikult
selle konfiguratsiooni, etappe ja tehnilisi samme, et vdimaldada selle ametlikku l3bivaatamist ja
heakskiitmist. See sisaldab peamist protokolliteavet, mis on riihmitatud juurutamisetappide kaupa, samuti
valideerimise, kommentaaride ja vastutavate allkirjade jaotist. See aruanne hdlbustab jalgitavust ja
kvaliteedikontrolli tehnilise valideerimisprotsessi raames.

Parameetrite seadistused
Parameeter ruudustikus valitavate kirjete arvu piiramiseks
e Esialgu on see vaikimisi piiratud 1-ga
Filtrid
e Tehnikariihm: kuvatakse valija kdigi tehnikariihmadega.
e Protokoll: Tekstivali, kuhu sisestate otsingustringi, mis filtreerib siisteemist sobitustulemused
e Hetkel pole veel ihtegi taiustatud filtrit, seega peaks nupp jdama peidetuks.
Filtri tulemuste ruudustik.

Kuvatavad veerud on jargmised ja neid peaks olema voimalik igalhe jargi filtreerida.

o Valija.

o Tehnikate riihm.
o Protokoll

o Vaikimisi

o Omanik

e Vaikimisi tuleks kuvada ké&ik protokollid.
e Praegu nduab mis tahes filtri muutmine tulemuste varskendamist. Kui plaat oli juba valitud, ldheb
eelmine valik kaotsi.
e Looge aruande nupp:
o Nupp Aruande genereerimine lubatakse ainult siis, kui olete valinud vahemalt (ihe kirje.

* Praegu saab valida ainult maksimaalselt Gihe kirje ja kasutajat tuleb sellest piirangust
teavitada. Lisaks tuleb kasutajat teavitada, kui ta lletab (he piiri ilma praegust
valikut tlihistamata.

o Aruanne tuleb genereerida samas keeles, mis on rakenduse jaoks konfigureeritud.
o Nupule kldpsamine muudab vaadet aruande eelvaateks.
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Protocols » Protocol validation

Select the items to be included in the report (1 maximun)

Technigue Group Protocol

All selected v‘ ‘
Technique Group Protocol Default protocol Owner
FISH FISH-Base completo YES Vitro
IHQ #IHQ_105C_HRP_10MINAB_V.03 YES Superusuario
HQ #|HQ_105C_HRP_20MINAB_V.03 NO Superusuario
IHQ #IHQ_105C_HRP_30MINAB_V.03 NO Superusuario
HQ #IHQ_105C_HRP_5MINAB_V.03 NO Superusuario
IHQ #|HQ_105C_HRP_15MINAB_V.03 NO Superusuario
IHQ #HQ_105C_HRP_40MINAB_V.03 NO Superusuario
CISH CISH_BASE COMPLETO YES Superusuario
IHQ #IHQ_105C_HRP_50MINAB_V.03 NO Superusuario
HQ #|HQ_V.3_NO TIME NO Superusuario
IHQ #IHQ_105C_V.03_TEMPERATURA_NO TIME NO Superusuario

Page Tof 1 1

Total 20 items  selected items : 0

Aruande koosseis

o Pais: seda korratakse aruande igal lehel
= Logo
* Aruande pealkiri: Protokolli valideerimine
o Alampealkiri:
= Tehnikate riihm
=  Protokoll
»  Vaikimisi.
=  Omanik.
o Teave protokolli sammude kohta.
» Rihmitage faaside kaupa jargmised andmed:
= Sammu nimi
» Viljastatud reaktiiv (teatatud ainult DISPENSE ja WASHSLIDE puhul)
»= Lookide arv (teatatud ainult DISPENSE ja WASHSLIDE puhul)
* Pesude arv (teatatud ainult pesuklaasi puhul)
=  SETTEMPI temperatuur
* |nkubatsiooniaeg (teatatud ainult INKUBAADI puhul)
o Valideerimise jaotis: Me ei tea, kas protokolli on véimalik muuta, et tdita aruande enda
andmeid.
» Kommentaarid.
»  Kinnitatud
» Valideerimise kuupaev
» Kinnitanud
»  Heakskiitmise kuupaev.

= Trikkimise kuupaev ja kellaaeg
= Kasutaja - SW versioon, millest printimine tehakse
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= Lehekiilje number kokku

NeoPATH Pro, kasutusjuhend Rev. 1

[ . |
Protocol validation ] 50 P A T H S50
Detection - #DETECT_HRP_10MIN AB_V.3
Step Reagent Blows Washes Temp.(°C) Incubation
DISPENSE Bloc.Px 1
INCUBATE 0010
WASHSLIDE Wash Buffer o 1
DISPENSE Primary 1
INCUBATE 00°10
WASHSLIDE Wash Buffer 0 |
DISPENSE Amplifier 1
INCUBATE 00:10
WASHSLIDE Wash Buffer 0 1
DISPENSE Pﬁlymer 1
INCUBATE 00:25
WASHSLIDE Wash Buffer 0 1
WASHSLIDE Wash Buffer 1 1
WASHSLIDE Wash Buffer 1 1
DISPENSE DAB 1
INCUBATE o007
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Protocol validation N I—OPA TH[PRO'
[ - Jn'

Comments
Validated by Approved by
Validation date Approval date

4.20.6 Tehnilised aruanded

Aruande eesmark on esitada valitud tehnikate struktureeritud loend, mis on rihmitatud tehnikariihmade
kaupa koos nende peamiste atribuutidega (nimi, olek, esmane reaktiiv ja vaikeprotokoll). See aruanne
holbustab sisteemis registreeritud tehnikate visualiseerimist, Glevaatamist ja dokumenteerimist, pakkudes
jalgitavust ja tuge audititele voi sisekontrolliprotsessidele.

Filtrid
e Tehnikariihm: kdigi tehnikarihmadega ilmub mitme valijaga. Vaikimisi oleks justkui koik
tehnikagrupid valitud.
e Nimi: Tekstivali, kuhu sisestate otsingustringi siisteemi sobitustulemuste filtreerimiseks. Kui midagi
pole sisestatud, siis oleks justkui kdik tulemused valitud.
e Hetkel pole veel ihtegi taiustatud filtrit, seega peaks nupp jadma peidetuks.

Filtri tulemuste ruudustik.
e Kuvatavad veerud on jargmised ja neid peaks olema vGimalik igalihe jargi filtreerida.
o Valija. Valitavad peaksid olema kas kdik kirjed vdi Ukshaaval. Kdigi kirjete valimine peaks
toimuma hetkeliselt.
o Nimi
o Aktiveeritud
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o Tehnikate riihm
o Primaarne reaktiiv
o Vaikeprotokoll
e Vaikimisi tuleks kuvada kdik tehnikad
e Praegu nduab mis tahes filtri muutmine tulemuste varskendamist. Kui plaat oli juba valitud, laheb
eelmine valik kaotsi.
e Looge aruande nupp:
o Nupp Aruande genereerimine lubatakse ainult siis, kui olete valinud vahemalt (ihe kirje.
o Aruanne tuleb genereerida samas keeles, mis on rakenduse jaoks konfigureeritud.
o Nupule kldpsamine muudab vaadet aruande eelvaateks.

Techniques » General techniques report

Select the items to be included in the report

Technique Group Technique

|fAHse\ecied v| ‘
[0  Technique Activated Technique Group Primary reagent Default protocol
D ACTH YES IHQ ACTH (Adrenocorticotropic Hormo... #/HQ_105C_HRP_20MINAB_V.03
D ACT.MG YES IHQ Actin, Muscle Specific (HHF35) #IHQ_105C_HRP_10MINAB_V.03
D ADIPOF YES IHQ Adipophilin (Polyclonal) #HQ_105C_HRP_20MINAB_V.03
D ALK.5A4 YES IHQ ALK/P80 (5A4) #HQ_105C_HRP_30MINAB_V.03
O ALDH1 YES IHQ ALDH1A1 (Polyclonaly #/HQ_105C_HRP_10MINAB_V.03
O ANT.TRIP YES IHQ Alpha-1 Antitrypsin (Polyclonal) #/HQ_105C_HRP_10MINAB_V.03
D ANTQUIM YES IHQ #IHQ_105C_HRP_20MINAB_V.03
D AFP YES IHQ Alpha-Fetoprotein (EP209) #IHQ_105C_HRP_10MINAB_V.03
D P504 YES IHQ AMACR / p504S (13H4) #HQ_105C_HRP_10MINAB_V.03
D AMILO.A YES IHQ Amyloid A (MC1) #HQ_105C_HRP_10MINAB_V.03
O AMILO.P YES IHQ Amyloid P (EP1018Y) #/HQ_105C_HRP_20MINAB_V.03

Page 10f 10 112345678010 »w

Total 364 items  selected items : 0

Aruanne
e Aruande koosseis

o Pais: seda korratakse aruande igal lehel
= Rakenduse logo
* Aruande pealkiri: Tehnikad
= Ettevotte logo

o Esitatavad andmed on jargmised, rihmitatuna tehnikariihmade kaupa. Iga tehnikagrupp

kuvatakse alampealkirjana, millele jargneb iga tehnika kohta kaiv teave:

= Nimi
»  Aktiveeritud
» Tehnikate rihm
*  Primaarne reaktiiv
* Vaikeprotokoll

o Jalg:
»  Trikkimise kuupédev ja kellaaeg
= Kasutaja - SW versioon, millest printimine tehakse
= Lehekiilje number kokku
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General techniques report NZOPATH o

CISH
Name Enable Technigues group Primary reagent Default protocol
CISH KAPPA YES  CISH grigg:ige"i"“be'“ Human Ig-Kappa  cis_BASE COMPLETO
0
CISH LAMBDA YES CISH grigu‘t’:ge"i“““e‘e" Human Ig-Lambda  ¢cy pASE COMPLETO
CISH EBER YES CISH EIP:;*;“‘ Barr Virus (EBERT) CISH PNA CISH_BASE COMPLETO
FISH
Name Enable Techniques group Primary reagent Default protocol
HER2/CEN17 FISH Probe YES FISH gti’i‘nzé’t‘;ﬁ“” FISH Probe (for MD- FISH-Base completo
ALK Break Apart FISH Probe YES FISH glLa'? B"}*"" Apart FISH Probe (for MD- FISH-Base completo
ner
ROS1 Break Apart FISH Probe YES FISH g:';?::}feak Apart FISH Probe (for MD-  pisy gase completo
CCND1 Break Apart FISH Probe YES FISH g{;ﬁr‘nﬂ)m‘*a" ApartFISH Probe (for MD-  £i54. pase completo

4.20.7 Hooldusaruanded

Aruande eesmark on dokumenteerida ja esitada instrumentidega tehtud hooldustoimingud
kindlaksmaaratud kuupaevavahemikus, riihmitades teabe instrumendi ja hooldustiibi jargi. See sisaldab
pohilisi Gksikasju, nagu kasutaja, tarkvaraversioon, sooritatud kuupaevad ja hooldusspetsiifilised andmed
tlubi jargi (loputamine, puhastamine, asendamine jne), véimaldades tehnilise hoolduse ajaloo juhtimist,
jalgitavust ja valideerimist. Aruanne on loodud diinaamiliselt kohanduma erinevate filtrite ja tingimustega,
tagades andmete tapse kuvamise ja genereerimise.

Parameetrite seadistused

e Parameeter kuupdevavahemiku piiramiseks maksimaalse padevade arvuga
o Esialgu on see vaikimisi piiratud 365 pdevaga.
e Parameeter selle aruandetiilibi jaoks eelnevalt maaratletud kuupdevavahemiku vaartuste
madramiseks
o Seda tllpi aruannete jaoks on praegu olemas jargmine, kuid peaksite olema valmis neid
lisama vOi eemaldama, néiteks eemaldades viimase aasta vahemiku.
= Tana
= Eile
= Eelmisel nadalal
= Eelmisel kuul
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* Eelmisel aastal
o Parameeter, mille abil maarata, milline eelmaaratletud kuupdevavahemik peaks vaikimisi
olema valitud eelmises parameetris olemasolevatest.
* Vaikimisi on see Tana.
e Seda tilpi aruannete puhul ei ole ruudustiku valikul esialgseid piiranguid, sest isegi kui kdik kirjed
on valitud, mdistame, et genereeritav aruanne ei koormaks rohkem (le kui seeriaaruanne, kuna
sellel voib olla palju andmeid.

Filtrid

e Hoolduse liik

e Instrument

e Juurdepaasukuupdevade vahemik: saate valida otse mis tahes nendest valikutest nende kasutajate
tegevuse, kelle juurdepaasukuupaev valitud kuupdevade vahel on.

o Eelmaéaratletud kuupdevavahemik. (Parameeter  kuupdevavahemiku piiramiseks
maksimaalse paevade arvuga ei kehti eelméaaratletud vahemike kohta.)

= Tana, eile, eelmisel nddalal, eelmisel kuul, eelmisel aastal. Parameetris maaratletud
vaartused, et teha kindlaks, millised eelmaaratletud kuupdevavahemiku vaartused
seda tlilipi aruannete jaoks eksisteerivad.

» Vaikimisi valitakse suvand Tana (parameeter, mille abil maéaratakse, milline
eelmaaratletud kuupdevavahemik peaks olema vaikimisi valitud eelmises
parameetris olemasolevatest) ning see kuvatakse valitud véljadel Alguskuupaev ja
Loppkuupéev.

o Kohandatud kuupdevavahemik. Kldpsamisel tuleks eelmdaratletud vahemikuga lubada
valjad Alguskuupaev ja Loppkuupaev. Viljad Alguskuupéaev ja Loppkuupdev peaksid olema
piiratud.

= Alguskuupdev: peab olema vaiksem voi vordne praeguse kuupdevaga. Kui see ei ole
vahemikus, kuvatakse vidlja all veateade (,Peab olema praegune voi
varasem” (,,Peab olema praegune véi varasem®).

* Loppkuupdev: peab olema alguskuupaevast suurem vGi sellega vordne ja vaiksem
kui alguskuupdev + parameetri vaartus, et piirata kuupaevavahemikku maksimaalse
pdevade arvuga, ning see peab alati olema vdiksem v&i vordne praeguse
kuupdevaga. Kui see ei ole vahemikus, kuvatakse vilja all veateade.

e Kui see on vdiksem kui Alguskuupdev “Peab olema Alguskuupdev voi
hilisem”

e Kui see (letab maksimaalset pdevade arvu “Kuupdev viljaspool
maksimaalset paevade vahemikku: Parameetri vaartus kuupaevavahemiku
piiramiseks maksimaalse paevade arvuga

e Tulemuste ruudustikku uuendatakse alles siis, kui nii alguskuupaev kui ka Idppkuupdev on diges
kuupdevavahemikus, st madratud piirides.
e Hetkel pole veel lihtegi taiustatud filtrit, seega peaks nupp jddma peidetuks.

Filtri tulemuste ruudustik.

e Kuvatavad veerud on jargmised ja neid peaks olema voimalik igaiihe jargi filtreerida.
o Hoolduse liik
= Hidraulilise vooluringi pesemine
»  Pesemisreaktsioonikambrid:
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e Kuvada tuleks ainult kuupdeva jargi rihmitatud reaktsioonikambri
pesukirjed, st kui samal kuupdeval on pestud 3 reaktsioonikambrit,
kuvatakse ainult ks kirje.

» Puhastatud kolbidest
=  Pudelite puhastamine
»  Puhastussiistla pesujaam
*  Puhastussustla sond
= Pikendaja pesujaama puhastamine
= K3sitsi salve pesemine (kui imemispump on aktiveeritud)
= Kuivatusratiku pikendaja asendamine
o Instrument
o Kuupaev
o Kasutaja
o Versioon
e Vaikimisi tuleks kuvada hooldusele vastavad kirjed, mille hoolduse alguskuupdev jaab valitud
kuupaevavahemikku.
e Praegu nduab mis tahes filtri muutmine tulemuste varskendamist. Kui plaat oli juba valitud, |dheb
eelmine valik kaotsi.
e Looge aruande nupp:
o Nupp Aruande genereerimine lubatakse ainult siis, kui olete valinud vahemalt Ghe kirje.
o Aruanne tuleb genereerida samas keeles, mis on rakenduse jaoks konfigureeritud.
o Nupule kldpsamine muudab vaadet aruande eelvaateks.

Maintenances » Report of maintenances
Select the items to be included in the report

Maintenance type Instrument Date range of access From™ To*

All selected V‘ |AH selected V| ‘Today v

Maintenance type Instrument Date User Version
Reaction chambers washing VStainer1 07/14/2025 11:40 Superusuario 1.0.82.3

Hydraulic circuit cleaning VStainer1 07/14/2025 11:39 Superusuario 1.0.82.3

Page 1of 1 1

Total 2 items  selected items : 0

Aruande koosseis

e Aruande koosseis
o Pais: seda korratakse aruande igal lehel
= Logo
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* Aruande pealkiri: Hooldus

o Alampais: kuvatakse vastavad andmed riihmitatuna instrumendi ja hooldustiilibi jargi
» Kuvatav teave soltub hoolduse tilbist.

e Hiidraulilise vooluringi pesemine

NeoPATH Pro, kasutusjuhend Rev. 1

o

O O O O O

Kasutaja
Versioon
Alguskuupéaev
Loppkuupdev
Peatuskuupdev
Slaidide arv.

e Pesemisreaktsioonikambrid

o O O O

@)

Kasutaja

Versioon

Reaktsioonikamber (Al - C14)
Alguskuupaev

Loppkuupdev
Peatuskuupdev

e Reaktiivi jargi rihmitatud kolbide puhastamine.

@)

o O O O

o

Kasutaja
Versioon
Puhastuse tlip
Alguskuupéaev
Loppkuupdev
Peatuskuupdev

e Pudelite puhastamine

o

o O O O O

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

o

Kasutaja
Versioon
Puhastuse tiilip
Alguskuupaev
Loppkuupédev
Peatuskuupdev

Sustla ja slstla sondi pesujaama puhastamine

Kasutaja
Versioon
Alguskuupaev
Léppkuupdev
Peatuskuupdev

Extenderi pesujaama puhastamine

Kasutaja
Versioon
Alguskuupaev
Loppkuupdev
Peatuskuupaev

Kandiku kasitsi pesemine

Kasutaja
Versioon
Alguskuupaev
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o Loppkuupidev

o Peatuskuupaev
e Kuivatusratiku pikendaja valjavahetamise kasitsi registreerimine

o Kasutaja

o Versioon
o Kuupaev

o Jalg:

= Trikkimise kuupdaev ja kellaaeg
= Kasutaja - SW versioon, millest printimine tehakse

= Lehekiilje number kokku

Report of maintenances

NZOPATH o

VStainer1
Reaction chambers washing
User Chamber Version Start date
Superusuario 1-A 1.0823 07/14/2025 11:40

Superusuario 2-A 1.0823

Hydraulic circuit cleaning

User Number of slides Version

Superusuario 0 1.0823

07/14/202511:40

Start date

07/14/202511:39

End date Cancellation date

07/14/202511:40

07/14/202511:40

End date Cancellation date

07/14/202511:40

5 ANDURITE JA SEADMETE HOOLDUS JA KONFIGURATSIOON

R

T66 pooleli ekraanil on nupp
konfigureerimisele.

NeoPATH Pro, kasutusjuhend Rev. 1

see annab juurdepadsu hooldusprogrammidele ning andurite ja seadmete
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NEOPATH o (i 0P| menovsa Ready @ &

Instrumento VS-1 {
IR
Reagents Slide -
0 Containers - 0Kt §° 0'Stides - 0 High priority M
Manualselection @) [T | Manusi selection @) | |
I ——
|
|
|
° ° ° ° ° o || o ° ° ° ° ° ° o
|
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
pi— — —
|
° 0 B o |l o o | o 0 0 ° 0 0 o |l o
. n
Bulk Reagents Carboys. Mixing vials. Waste deposits
CovEr DEwAX DABENK HIGH-AR O i Srau:tER

HAZ

5 ’
ARDOUS  NON HAZARDOUS

Kui hooldus on vajalik, kuvatakse hoolduse ikoonile punane hoiatus, mis naitab, et hooldus on vajalik.

o -

Instrumento VS-1 3 3] :

0 Containers - 0Kit  ( 17.26°C 0 Slides - 0 High priority ==
Manual slection @) [ 3 Manuaiseietion @) [ 3 |
° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° o || o ° ° ° ° °
— S
° ° °
° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° J ° ° °
° ° °
° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
° ° °
Bulk Reagents Carboys. Mixing vials Waste deposits
° ° ° . — - e u
cown | [oowax | | oasews | — — UUUU
Soumon
- e o — ” HAZARDOUS  NON HAZARDOUS

Ikooni vajutamisel avaneb vahekaart hooldus ja andurid. Hoolduse sektsioonist leiate kaks osa:

e Ootel hooldus: Selles jaotises on loetletud kdik hooldustoimingud, mis tuleb sel hetkel taita, kuid

mida pole veel tehtud.
e Taiustatud hooldus: Selles jaotises on loetletud k&ik hooldust66d, mida seadmetel on véimalik
taita:
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Maintenance

Devices and sensors

Q

Pending maintenances

Advance maintenance

@ Mandatory

Reaction chambers reaction: unload the slides before the start of the automatic wash. All reaction chambers used shall be washed.

@ ttis necessary to unload the siides before starting the automatic washing

Maintenance

Devices and sensors

Q

Pending maintenances

Advance maintenance

Hydraulic circuit cleaning Last use 20/03/2024 08:57

A\ 1tis necessary to use and check that they for correct use before starting the automatic wash
@ tis to place the vials of kitin the first positions of Rack 1
Start wash
Reaction chambers reaction

@ ttis necessary to unload the slides before starting the automatic washing

Chamber number

Flasks purging Last purging 22/03/2024 14:30

Flasks positions
COVER  DEWAX  DABENH  HIGHAR  UNUSED

O« 0= 0= O« Os

Carafes purging  Last purging 16/01/2024 13:45

Carafes positions
WASH BUFFER CLEANING SOLUTION

il D2

HXHDH3
Oe

NeoPATH Pro, kasutusjuhend Rev. 1
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Maintenance Devices and sensors

COVER DEWAX DAB.ENH HIGH-AR UNUSED HXHDH3
N | O 0= O O« Os O

Pending maintenances

Advance maintenance Carafes purging

Last purging 16/01/2024 13:45

Carafes positions
WASH BUFFER CLEANING SOLUTION

0o HE

Syringe washing station and syringe probe purging Last purging 10/01/2024 16:26

D Syringe washing station D Syringe probe

Extensor washing station purging

D Extensor washing station

Tray manual washing pump La:

@ 1tis necessary to unload the slide:

Close
Maintenance Devices and sensors

s ‘ Ignore use of the imaging camera in checks

@ Ifignored in the checks, the presence of mixing tubes and/or slide and/or vial labels, collocation and condition of vial caps will no longer be reported. Positions will be

displayed with read error with the option to manually enter data into slides and vials.

Devices

Ignore all checks on slides, vials and mixing tubes
Sensors Slides

Ignore general slides check
Ignore misplaced slide check

Ignore upside-down slides check

Vials

Ignore general vial check

Ignore closed lid check

Mixing tubes

Ignore check

Neopath Pro puhul on kohustuslikud ainult kaks hooldust:
e Hidraulilise vooluringi pesemine, mis on kohustuslik parast iga 230 ettevalmistust.
e Reaktsioonikambrite pesemine on valikuline parast iga tsiklit ja kohustuslik parast 2 tstiklit, mis

tehakse samades asendites.

5.1 Hooldusprogrammid

Sellel ekraanil kuvatakse erinevad sektsioonid, mis vastavad instrumendi kdikidele hooldustoodele.

Hoolduse alustamiseks on vajalik, et jooksu voéi muud hooldust ei teostata.
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Uhe hoolduse kaivitamisel ekraan sulgub ja hooldus alustatakse pillis ning kuvatakse aknas T66 pooleli, vilja
arvatud sirutajakuivatusratiku vahetuse kasitsi salvestamine, mis ei ndua instrumendilt mingeid toiminguid.
Igal hooldusel on oma kontrollid selle teostamiseks vajalike elementide kohta. Sel viisil, nagu ka jooksu puhul,
kuvatakse torke ilmnemisel see klahvistiku teabe jaotises.

Kui on kontrollitud, et kdik hoolduse teostamiseks vajalikud elemendid on diged, tdidab instrument vastava
hooldusprogrammi. Klahvistiku teabeosa naitab loendust koos jarelejdanud hooldusajaga, samuti algus- ja
|6ppkuupaevaga.

. Start 14:01 06/12/2023 zs‘;c;nn[;zs
Instrumento VS-1 507:25
STO START End 14:08 06/12/2023 WA.. O

Nagu jooksu puhul, saab ka hoolduse peatada, teavitades igal ajal klahvistikult, et hooldus on tlhistatud,
parast 18pliku tiihistamise kinnitamist.

|
Cancel maintenance program

Do you really want to cancel the reaction chambers washing?

While cancelling maintenance process, please ensure slide
modules are completely dry

ATTENTION! MAINTENANCE CANCELLED
Instrumento VS-1 Reaction chambers washing was cancelled

Kui hooldus on I6petatud, aktiveeritakse akustiline hoiatus ja kuvatakse pesu I6petamise teade. Juhtpaneeli
teabeosa nditab pesuprotsessi I6ppu. Hooldusaknas kuvatakse omakorda iga saadaoleva hoolduse kdrvale
viimase pesemise, puhastamise v&i vastava hoolduse kuupaev.

Ignore the use of detection sensors for the introduction and extraction of reagent racks
®© sy ignoring the use of the sensor in a rack, its status will no longer be reported. All rack positions will be checked automatically.

Racks positions

O O O O« Os O 0O

5.1.1Hudrauliline vooluahela pesemine

See algas kldpsamisega Alusta Pesunupp. Viaali taseme skaneerimisel aja sddstmiseks on soovitatav
puhastuskomplekt asetada esimesse asendisse (asend 1-A).

Hydraulic circuit cleaning Last use 20/03/2024 08:57
A is necessary to use the mixing tubes and check that they are prepared for correct use before starting the automatic wash

@ It is recommended to place the vials of the cleaning kit in the first positions of Rack 1
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Slaidinumbri ja hiidraulilise vooluahela loputushoiatused

Sisteem jalgib automaatselt téodeldud slaidide arvu, et tagada hiidroahela nduetekohane hooldus.
¢ Informatiivne hoiatus

Kuni t66deldud slaidide arv on alla lubatud maksimumi:

e Parandatud hooldus > Hidraulilise vooluahela loputusosas saab kasutaja loendurit vaadata
sdnumiga:

“Toodeldud slaidide arv: X/Y. Taitsa sarja saab esitada.”

See naitab, et seadmed vdivad normaalselt edasi tootada.

Maintenance Devices and sensors

Q Hydraulic circuit cleaning Last wash 12/16/2025 14:07
Number of slides prepared: 100/230 (Max.) It is possible to perform a complete series.
Pending maintenances A\ Itis necessary to use the mixing vials and check that they are prepared for correct use before starting the automatic wash

@ ttis recommended to place the vials of the cleaning kit in the first positions of Rack 1
Advanced maintenance

Maintenance Devices and sensors

Q Hydraulic circuit cleaning Last wash 12/16/2025 14:07
Number of slides prepared: 200/230 (Max.) It is possible to perform a complete series.
Pending maintenances A\ Itis necessary to use the mixing vials and check that they are prepared for correct use before starting the automatic wash.

@ Itis recommended to place the vials of the cleaning kit in the first positions of Rack 1
Advanced maintenance

e Ennetav hoiatus (oranz)
Kui stisteem tuvastab, et tooriistahoidikute maksimaalne arv |[dheneb:

e T60 poolelioleva akna tooriistahoidiku riiulil kuvatakse hoiatus.

e Hoiatuste ikoonil kiIGpsates kuvatakse oranz teabesdnum.

e See hoiatus ei takista tootmiststikli alustamist; see naitab ainult seda, et hooldus tuleb peagi.
o Hoiatus kaob automaatselt, kui algab uus tootmistsiikkel véi parast hiidroahela loputamist.

Slide

0 Slides - 0 High priority |

Manual selection @

Hydraulic circuit cleaning

Warning

Mumber of slides prepared: 200/230 (Max
It is possible to perform a complete series,
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e Kohustuslik hoiatus (punane)
Kui maksimaalne slaidide arv on saavutatud voi Uletatud:

e Siisteem naitab, et hiidraulilise vooluahela loputamine on kohustuslik.
e Hoiatus ilmub:
o Taiustatud hooldus > Hiidraulilise vooluahela loputus
o Hoolduse ootel
e Teade kuvatakse punasega, mis naitab, et enne hoolduse teostamist ei ole voimalik jatkata.

e m——
l Maintenance Devices and sensors ]
‘ Q © Mandatory
Hydraulic circuit cleaning: load the vials of the cleaning kit before the start of the automatic wash.
Pending maintenances Number of slides prepared: 250/230 (Max.) ]
| | Itis necessary to use the mixing vials and check that they are prepared for correct use before starting the automatic wash 1
Advanced maintenance @ Itis recommended to place the vials of the cleaning kit in the first positions of Rack 1

Parast hiidroahela loputuse I6petamist lahtestub loendur automaatselt ja siisteem jatkab normaalset t66d.

5.1.2 Reaktsioonikambri pesemine

Tuleb maérkida reaktsioonikambri asendite arv, milles pesemine tuleb labi viia. Kui on valitud arv, mis on
suurem kui 0, on Alusta pesemist lubatud on nupp, mis peseb ndidatud positsioonide arvu alates 1-A
positsioonist.

Reaction chambers reaction

t is necessary to unload the slides before starting the automatic washing
I number

—_ 0 +

Selles hoolduses teostatakse valitud kohtades kaamera esialgne lugemine, et tuvastada, kas slaide on. Kui
kaamera andur on slaidide jaoks keelatud, siis seda kontrolli ei tehta ja hooldus toimub otse.

Kui me ei ignoreeri slaide, siis teostatakse slaidituvastus positsioonides, andes jargmised vGimalused:

o Slaide ei tuvastatud: hooldus algab kohe.
o Tuvastatakse slaid: kuvatakse alumine modaal, mis annab meile vdimaluse lugemist korrata voi
hooldust otse jatkata.
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@® Itis not possible to start the wash protocol

There are slides in the instrument

To start to wash, it is necessary remove all slides from

instrument

Repeat check Continue. Slides removed

5.1.3 Kolvisondide puhastamine

Selle hoolduse vdoimaldamiseks peate esmalt valima puhastatavad kolvisondi asendid. Kui kdik puhastatavad
positsioonid on valitud, Alusta puhastamist nupp on lubatud, mis kaivitab selle hoolduse.

Flasks purging Last purging 22/03/2024 14:30

Flasks positions
COVER DEWAX DAB.ENH HIGH-AR UNUSED HXHDH3

O 02 0= O« Os e

5.1.4Pudelisondide puhastamine

Selle hoolduse véimaldamiseks peate esmalt valima puhastatavad silindrisondi asendid. Kui puhastatavad
positsioonid on valitud, Alusta puhastamist nupp on lubatud, mis kaivitab selle hoolduse.

Carafes purging Last purging 16/01/2024 13:45

Carafes positions
WASH BUFFER CLEANING SOLUTION

[ [

5.1.5)Jdidtmemaardla ahela tithjendamine

See hooldus on kasulik jadkvedelike eemaldamiseks jadgtmemahutite 16plikust ahelast. See hoiab ara vedeliku
lekke lademe tihjendamisel.

Selle hoolduse véimaldamiseks tuleb kGigepealt valida paak, mille vooluringi soovite tihjendada. Kui olete
valinud positsiooni, mida soovite tiihjendada, Alusta tiihjendamist nupp on lubatud, mis alustab seda
hooldust.

Emptying of waste deposit circuit

Deposit positions
Hazardous wastes  Non-hazardous wastes

Hy 2

Seda saab aktiveerida ka praegusest todaknast, kasutades sissemakse positsioonide kontekstimentid.
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Waste deposits

Disable sensor usage
HAZ ARDOUS

Empty circuit

5.1.6 Siistlapesujaam ja siistla sondi puhastamine

Selle hoolduse vdimaldamiseks peate kdigepealt valima, kas soovite slistlapesujaama, sistlasondi voi
molemat puhastada. Kui valik on tehtud, Alusta puhastamist nupp on lubatud, mis kaivitab selle hoolduse.

Syringe washing station and syringe probe purging Last purging 10/01/2024 16:2¢

l:l Syringe washing station | Syringe probe

5.1.7 Pikendaja pesujaama puhastamine

Selleks, et Alusta puhastamist, on vaja valida suvand Luba jaama puhastamine ja vajutada kaivitusnuppu.

Extensor washing station purging

Extensor washing station

5.1.8 Aktiveeri pump salve kdsitsi pesemiseks

Enne hoolduse alustamist palume teavitada, et koik liugurid tuleb eemaldada, et oleks voimalik teostada
liuguri kasitsi pesemist. Sel viisil vajutades Kasitsi pesemiseks aktiveerige nupp, kui on kontrollitud, et riiulis
ei ole liugureid, aktiveeritakse pump pesemiseks maaratud aja jooksul.

Tray manual washing pump  Last activation 08/03

@ t is necessary to unload the slides before perfo g manual washin

Activation wash pump duration: 15 min

5.1.9 Puisturi kuivatusratiku vahetus

Puisturi kuivatusratikut vahetatakse kasitsi, nii et viimase muudatuse kuupaev registreeritakse slisteemis,
tuleb kirje teha selles jaotises.

Extender drying towel replacement record

@ he selected date and time cannot be greater than the ¢

Select date

03/27/2024 X

Selleks tuleb muudatuse registreerimise kuupdeva lahtrisse valida kuupaev ja kellaaeg. Kuupdeva ja kellaaja
maadramiseks avaneb jargmine aken.
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Maintenance

Pending maintenances

Advance maintenance

Devices and sensors

Syringe washing station and syringe probe purging Last purging 10/01/2024

D Syringe washing station D Syringe probe

Extensor washing station purging

[ simcrsting it

01 25 2022
10/2023 11

02 26 2023

forming manual washing
03 27 2024
March Wednesd:
04 28 2025

th
05 29 2026

03/27/2024 X ‘ 10:29

Extender drying towel replacement record

@ The selected date and time cannot be greater than the current date and time

Select date *

Select date”

03/27/2024

X |11:14 X @‘

Activate to manual washing

Close

Register solution

KIGpsates Registreerimislahendus nupp, viimase muudatuse kuupdev kuvatakse hooldusosa kdrval.

5.2 Seadmed ja andurid

Sellel ekraanil kuvatakse erinevad sektsioonid, mis vastavad kdigile instrumendi seadmetele ja anduritele.
Neid seadmeid ja andureid saab konfigureerida keelama, kui mdnes neist tuvastatakse konkreetne
probleem, et mitte takistada instrumendi kasutamist nende lahendamise ajal.

Lisaks teatatakse iga anduri ja seadme puhul lihidalt nende keelamise tagajargedest kaitamise vdi hoolduse

tegemisel.
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Maintenance Devices and sensors

Q | Disable use of the imaging camera in checks
@ 1f disabled in the checks, the presence of mixing tubes and/or slide and/or vial labels, collocation and condition of vial caps will no longer be reported. Positions will be
displayed with read error with the option to manually enter data into slides and vials
Devices
Disable all checks on slides, vials and mixing tubes
Sensors Slides

Disable general slides check
Disable misplaced slide check

Disable upside-down slides check

Vials
Disable general vial check
Disable closed lid check
Mixing vials

Disable check

Disable volume detection with LLD

@ Disabling the detection will work with the volume stored in the system

Disable detection

5.2.1Pildistamiskaamera

Pildinduskaamera keelamiseks margite selle keelatuks ja salvestate seaded.

Maintenance Devices and sensors
Q | Disable use of the imaging camera in checks
(@ if disabled in the checks, the presence of mixing tubes and/or slide and/or vial labels, collocation and condition of vial caps will na longer be reported. Positions will be
displayed with read error with the option to manually enter data into slides and vials.
Devices
Disable all checks on slides, vials and mixing tubes
Sensors Slides

Disable general slides check
Disable misplaced slide check

Disable upside-down slides check

Vials
Disable general vial check
Disable closed lid check
Mixing vials

Disable check

Disable volume detection with LLD

(@ Disabling the detection will work with the volume stored in the system

Disable detection

Cancel Save

Seeria vOi hoolduse kaivitamisel ning pildikaamera kasutamise keelamisel pordi ja reaktiivi viaaliriiulite
skaneerimist pordis ja viaali kontrollimisel ei teostata ning kdik positsioonid, mida pildikaameraga lugeda, on
kasitsi andmete sisestamisel kujutatud tuvastamata veaga.

e Slaidid:

138
NeoPATH Pro, kasutusjuhend Rev. 1



I=

e Viaalid:
0

Kaivitamise vGi hoolduse alustamisel ja selle seadme keelamisel teatatakse pildikaamera keelamise
kditumisest ja tagajargedest aknas.

Status of devices and sensors X

Do you really want to continue with the following devices and
sensors disabled?

e e ——— sl =}
| Image camera p
? If disabled in the checks, the presence of mixing tubes and/or slide and/or ?
. vial labels, collocation and condition of vial caps will no longer be reported. |
| Positions will be displayed with read error with the option to manually enter | |
! data into slides and vials. |
O ————— e ——————————— o
Bulk Reagents
Position
1 By disabling sensor use, the actual volume will no longer be
2 reported. The entire bulk reagent container must be filled to
3 have sufficient volume in the run or maintenance.
4
5 -

Cancel Accept

5.2.2 Automaatne helitugevuse tuvastamine viaalides (LLD)

Helitugevust tuvastava anduri valjalllitamiseks kontrollitakse ja salvestatakse seaded.
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Maintenance Devices and sensors

Q j Disable use of the imaging camera in checks
(@ If disabled in the checks, the presence of mixing tubes and/or slide and/or vial labels, collocation and condition of vial caps will no longer be reported. Positions will be
displayed with read error with the option to manually enter data into slides and vials.
Devices
[ oisable all checks on slides, vials and mixing tubes
Sensors Slides

D Disable general slides check
[] oisavte mispiacea siide check

D Disable upside-down slides check

Vials
D Disable general vial check

D Disable closed lid check

Mixing vials

[ oisable cneck

Disable volume detection with LLD

@ Disabling the detection will work with the volume stored in the system

Disable detection

Selle konfiguratsiooniga seeria voi hoolduse kaivitamisel teavitab aken keelatud anduriga seeria kditamise
tagajargedest.

/1 Status of devices and sensors X

Do you really want to continue with the following devices and
sensors disabled?

Volume detection with LLD =

By disabling the use of LLD, the volumes the instrument will work with will be
those saved in the system.

Bulk Reagents

Position  Warmning
1 By disabling sensor use, the actual volume will no longer be
reported. The entire bulk reagent container must be filled to
have sufficient volume in the run or maintenance.
Carboys

5.2.3Reaktiiviriiul

Reaktiivi viaaliriiulite sisestamist vOi eemaldamist tuvastava anduri ignoreerimiseks margitakse vastavate
keelatavate riiulite (riiulite) asukoht ja konfiguratsioon salvestatakse.
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NEZOPATHz:

Maintenance Devices and sensors

Ow —

@ By ignoring the use of the sensor,its status will no longer be reported. It should be visually checked that the cove is open/closed on the instrument

Ignore the use of detection sensors
© By gnoing the use of the sensor i3 rack, s status willnolonger be reported. Al ack posiions will b checked sutomstcaly

Racks positions

M B B 8 8- 8- &

Ignore use flasks volume detection sensors
© By ignoring Sensor Use, the actual volume will no konger be reported. The entire flask must be flled 1o have sufficient volume i the series of maintenance.
Flasks positions

COVER  DEWAX  DABENH  HIGHAR  UNUSED  HXHDH3

O O: O: O+ O Oe

Ignore carafes volume detection sensors use
@ Byignoring sensor use, the actual volume will o longer be reported. The entire bottle must be filled 1o have sufficient volume for the series or maintenance.
Caraes positions
WASHBUFFER  CLEANING SOLUTION
[\ (HE]

Ignore deposits volume detection sensors use

@ By ignoring sensor usage, the actual volume will no longer be reported. Its volume should be checked visually.

° ° o o o ° °

° ° ] ° ] o o
¥

o o o ° [ ] o
[

o o o o o o °

° L o ° ° o °

o ° o ° ° o o
B

° ° ] ° ° ° o

o L o 4 L o o

Seeria vGi hoolduse kdivitamisel ja anduri kasutamine on keelatud, ei teatata, kas riiul on sisestatud voi
eemaldatud, ning reaktiivi viaali riiuli kontrollimisel skannitakse koiki keelatud riiuli asendeid.

Selle konfiguratsiooniga jooksu vdi hoolduse alustamisel teavitab aken keelatud anduriga seeria kditamise
tagajargedest.
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/i\  Status of devices and sensors X
Do you really want to continue with the following devices and
sensors disabled?

have sufficient volume in the run or maintenance. -

Reagents rack

Pasition  Warning

1 By disabling the insert/remove sensor in a rack, its status will no
langer be reported. All rack positions will be checked
automatically.

Clog detection

Disabling the detection will stop reporting if a clog is detected in the waste
circuits

5.2.4Kolbide, pudelite ja jddtmete andurid

Kolbide, pudelite ja jadtmemahuti andurite véljaltlitamiseks margitakse vastavate
valjalilitatavate jadtmete asukohad ning salvestatakse konfiguratsioon.

kolbide, pudelite voi

Q

Devices

Sensors

Maintenance

Devices and sensors

Disable the use of detection sensors for the introduction and extraction of reagent racks
@ By disabling the use of the sensor in a rack, its status will no langer be reported. All rack positions will be checked automatically.

Racks positions

O O O O« Os O O-

Disable bulk reagent sensors for volume detection
@ By disabling sensor use, the actual volume will no longer be reported. The entire bulk reagent container must be filled to have sufficient volume in the run or maintenance.
Bulk Reagents positions

COVER DEWAX DABENH HIGH AR DEWAX 2 HXHOH3

8 B: M 8 8 8B

Disable bulk reagent valume detection sensors use

@ By disabling sensor use, the actual volume will no longer be reported. The entire bottle must be filled to have sufficient volume for the run or maintenance.
Carboy positions

WASHBUFFER  CLEANING SOLUTION

VB 8-

Disable deposits volume detection sensors use
@ By disabling sensor usage, the actual volume will no longer be reported. Its volume should be double checked

Deposits positions
HAZARDOUS ~ NON HAZARDOUS

9 vE

oo [

Kaimasolevas aknas kuvatakse anduri deaktiveeritud kolbide, pudelite, segamistorude ja paakide asukohad.

COVER

- . )

WASH BUFFER
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Seeria vOi hoolduse kaivitamisel ja anduri kasutamist eiratakse, helitugevust vdi mahtu ei teatata ja seda
tuleks visuaalselt kontrollida, et valtida jooksu ilma piisava reaktiivi mahu voi mahuta.

Selle konfiguratsiooniga seeria voi hoolduse alustamisel teavitab aken Uhe sellise ignoreeritud anduriga
seeria kaitamise tagajargedest.

Status of devices and sensors x Status of devices and sensors x
Do you really want to continue with the following devices and Do you really want to continue with the following devices and
sensors disabled? sensors disabled?

Bulk Reagents

Carboys
Position

1 By disabling sensor use, the actual volume will no longer be Position

reported. The entire bulk reagent container must be filled to 1

By disabling sensor use, the actual volume will no longer be
have sufficient volume in the run or maintenance.

reported. The entire bulk reagent container must be filled to
have sufficient volume in the run or maintenance.

Carboys
Waste deposits
Position
1 By disabling sensor use, the actual volume will no longer be Position
reported. The entire bulk reagent container must be filled to 1 By disabling sensor use, the actual volume will no longer be
have sufficient volume in the run or maintenance. reported. The entire bulk reagent container must be filled to
have sufficient volume in the run or maintenance.
[T VO P

5.2.5 Ummistustuvastusandur jaatme viljalaskeahelates

Jadtmete véljalaskeahelate ummistustuvastuse deaktiveerimiseks tuleb selle valiku jaoks valida markeruut.

D Disable clog detection of waste outlet circuits

@ Disabling the detection will stop reporting if a clog is detected in the waste circuits

Kui tootab vdi hooldus ja see andur on keelatud, ei saadeta teadet, kui tuvastatakse jaatme valjalaskeahelate
ummistus. Aken teavitab teid selle anduri keelamise tagajargedest.

Clog detection

Disabling the detection will stop reporting if a clog is detected in the waste
circuits

Kui vooluahelates tuvastatakse ummistus ja andur ei ole deaktiveeritud, naitab seda salvestusriiulil olev
hoiatusikoon.
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5.2.6 Puhuri vooluandur

Andurite aken sisaldab niitid sektsiooni “Keela puhuri voolu juhtimine.” See jaotis sisaldab markeruutu, mis
vdimaldab teil puhuri vooluanduri aktiveerida voi deaktiveerida.

Tootmist6o voi hoolduse ajal juhib slisteem puhuri voolukiirust vooluanduri abil. Protokollietappides, kus
puhurit kasutatakse parast konfigureeritud stabiliseerimisaega, hinnatakse anduri nditu hooldusrakenduses
konfigureeritud kompressori ja anduri pdhjal.

Praegu on ainult tiks andur, mis suudab usaldusvaarselt voolu juhtida: SFM4300-20 - I12C koos kas 007Series
vOi BOX3114252 kompressoritega.

Kui andur on aktiveeritud, kasutab sliisteem vooluanduri tagastatud vaartust puhuri juhtimiseks vastavalt
selle voolu juhtimise jaoks maaratletud loogikale.

e Kui kombinatsioon on kehtetu véi puudub kas kompressor vdi andur: puhuri vooluhulga juhtseade
deaktiveeritakse automaatselt ja seda ei saa uuesti aktiveerida.

Disable blower flow control

@ When the sensor is disabled, no notification will be issued if an abnormal flow is detected

@ Unable to activate sensor: installation sensor or compressor is not compatible with blower flow control

Kui andur on aktiveeritud, kasutab siisteem vooluanduri tagastatud vaartust puhuri juhtimiseks vastavalt
selle voolu juhtimise jaoks maaratletud loogikale.

e  Kui tuvastatud vaartus jaab konfigureeritud normaalvahemikku, jatkub protsess ilma hoiatusteta.

e  Kui vaartus on véljaspool tavavahemikku, kuid kriitilises vahemikus, genereeritakse slaidil oluline
hoiatus.

e Kuivaartus on valjaspool kriitilist vahemikku, genereeritakse kriitiline hoiatus.

e  Kui saadud vaartus naitab anduri viga voi lahtiihendamist, kuvatakse konkreetne hoiatus, mis
teavitab vGimalikust anduri rikkest vdi lahtilihendamisest, ilma et see tdhendaks tingimata puhuri
riket.

Hoiatused on slaidil ja konkreetses protokollietapis kujutatud ikoonidega ning jadvad nahtavaks slaidi
tootamise ajal ja parast selle mahalaadimist. Lisaks kuvatakse uksestendil Gildine hoiatus, kui tuvastatakse
anduri viga voi Ghenduse katkemine. K&ikidel juhtudel ei ole seeria vdi hoolduse teostamine blokeeritud.

5.2.7 Hoiatused seeria v6i hoolduse alustamisel keelatud seadmete ja anduritega

Kui tehakse seeria voi hooldus ja mdni seade v6i andur on deaktiveeritud, teatatakse nende elementide
deaktiveerimise tagajargedest aknas.

Sellel teatel on vGimalus selle protsessi ajal enam mitte ndidata. Kui see on lubatud, ei ilmu hoiatus praeguse
t60 ajal uuesti, valja arvatud juhul, kui uus andur vdi seade on keelatud. Uue seeria voi hoolduse kaivitamisel
kuvatakse hoiatus uuesti ja suvand on vaikimisi markimata.
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Status of devices and sensors 4

Are you sure you want to continue with the following devices
and sensors disabled?

Volume detection with LLD

By disabling the use of the LLD, the volumes the instrument will work with
will be those saved in the system.

Image camera

When disabled in the checks, the presence of mixing tubes and/or slide
and/or vial labels, as well as the placement and status of vial caps, will no
longer be reported. Positions will be displayed with a read error, with the
option to manually enter data on slides and vials.

Bottles

Do not show again during the series

or maintenance Cancel Accept

5.3 Manuaalne ennetav hooldus

5.3.1 Hulgireaktiiv Hematoksiiliini puhastamine

e Sagedus: Iga kord, kui see uuesti tdidetakse, olenemata sellest, kas tegemist on sama partiiga,
mida varem kasutati vdi mitte.
e Menetlus:

1. Tihjendage reaktiivi mahuti.

2. Taitke reaktiivi mahuti maksimaalse mahuni destilleeritud veega.

3. Sulgege reaktiivi mahuti korgiga.

4. Loksutage suletud anumat tugevalt ja laske sellel 5 minutit seista.

5. Tuhjendage reaktiivi mahuti.

6. Taitke reaktiivi mahuti destilleeritud veega maksimaalse mahuni.

7. Sulgege hulgireaktiivi mahuti.

8. Loksutage reaktiivi mahutit tugevalt.

9. Tlhjendage reaktiivi mahuti.

10. Asetage reaktiivi mahuti lahtiselt nii, et reaktiivi sisselaskeava on suunatud allapoole ja
laske sellel toatemperatuuril 10-20 minutit kuivada.

11. Taitke reaktiivi mahuti hematoksiiliiniga, et seda saaks rutiinselt kasutada, teostades

praimimisprotsessi.

5.3.2 Konteinerite puhastamine: puhastuslahus ja pesupuhver

e Sagedus: Iga kuu
e Menetlus:
1. Tihjendage nii puhastuslahuse kui ka pesupuhvri mahutid.
2. Taitke iga anum 80 ml pleegitusvahendi ja 2 | destilleeritud veega.
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Kinnitage anumate kaaned.

Loksutage anumaid 6rnalt, et valgendilahus jouaks kdikidele sisepindadele.

Piisava kokkupuuteaja tagamiseks laske mahutitel 20 minutit pisti seista.

Visake pleegituslahus ara.

Loputage mahuteid pohjalikult 2 liitri destilleeritud veega, korrates loputamist 3 kuni 5
korda, et tagada pleegitusjaakide taielik eemaldamine.

Nousuw

Veenduge, et loputada:
= Konteinerite siseseinad
= Kaaned

8. Sise- ja vélispinnad konteineri avade imber
9. Pérast loputamist valmistage varsked puhastus- ja TBS (Tris-Buffered Saline) lahused.
10. Oige t66 tagamiseks tehke pesusondi kruntimine.

5.3.3 Pohisondi puhastamine

e Sagedus: Nadala
e Menetlus:

1. Lilitage seadmed vilja ja Uhendage see toiteallikast lahti.

2. Kasutage puhast kuiva marlipadjakest.

3. Niisutage marli kergelt isopropiiiilalkoholiga.

4. Plihkige marli drnalt Glevalt alla kogu sondi pikkuses, sailitades {ihtlase liikumise.

5. Veenduge, et kdik kasutamisest tulenevad jaagid v6i kogunemised on tdielikult eemaldatud.

6. Enne seadme uuesti kasutamist laske sondil taielikult kuivada.

6 HW VOI LAHTIUHENDAMISE VEAD

Suisteem suudab igal ajal tuvastada robotis vea vdi roboti lahtilhendamise, kuna USB-kaabel on lahti

Uhendatud voi kaitselimbris on instrumendi té6tamise ajal avatud (viimane juhtum ei kehti, kui instrument
on ootereziimis).

Nendel juhtudel, seeriat vdi hooldust ei saa alustada ja, kui mdni neist on kdivitatud, tihistatakse need
automaatselt ja nende kaitumine on selline, nagu on kirjeldatud dokumendis tiihistamine punkt.

Kasutajale probleemist teavitamiseks tahistab seda poolelioleva t66 aknas punane triip.

146
NeoPATH Pro, kasutusjuhend Rev. 1



@ Instrument with errors

ATTENTION! UNABLE TO START
Detention ® 11:58:42 03/21/2025

It will not be possible to start a run or maintenance

If error persists, turn off the instrument, wait for 30 seconds, and
tum it back on.

2 Errors
ROBOT_ERROR Tre 2 Cortheldna
2

Tekkinud vea (de) vaatamiseks kldpsake nuppu ,Kontrolli vigu“.

Vea (de) lahendamiseks ja roboti taaskaivitamiseks kldpsake nuppu ,Taaskaivita robot”.

N vitro 5 nsrument with erors

ve nstrument: ROBOTERROR, To restore operalion s necessary Ta ven'y that the errors have been fined, | Ersor Summary | [ Restart Instosent
—

Instrumento VS-1 @ ZQ
Reagents Slide
e 0 Contalners 0Kt (7 0 Slides - 0 High procity W

Manual selection (@) Manual selection (@) E

0
H
Reagen
c
FE"-I c
o o o o o o o o o o o o o o o
3
e
3
o ° o ° o . ° ° o o ° o ° o
o
¢
o ° ° ° ° o ° ° o ° o ° °
3 8 1 2 El 4 5 8 s 1 1 2 1 !

. 0% E— p—
vitro
E"L'Dx stainGr soft Instrumente VS-1 . E Instrumento VS-1 INITIALIZING...

P = Side

0 Contsiners - 08t [J° - 0 Stides - 0 High priority M o
Manusi setction (@) [ 3 Manu seection (@ ) | 3

.

o ° o o o o o o o o ° °
;
:
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Uue seeria vGi hoolduse alustamiseks peab kasutaja maha laadima slaidid, kui neid on, ja alustage seeriat
vOi hooldust uuesti.
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Uue seeria vGi hoolduse alustamiseks peab kasutaja maha laadima slaidid, kui neid on, ja alustage seeriat
vOi hooldust uuesti.

Kui andmebaas ei ole mingil ajal juurdepaasetav, kui stisteem seda nduab, kuvatakse ekraanile hoiatus, mis
teavitab teid probleemist.

Sellisel juhul:
» Kui kdimas on seeria vOi hiidroahela hooldus, see tiihistatakse automaatselt(.

¢ Vajutamine Sulgema sulgeb rakenduse.

Error 4

The system has no access to the database. The system
will shut down.

7 TOETAGE FAILIDE GENEREERIMIST

Kui rakendus tuvastab riistvaraga mitteseotud vea, genereerib see automaatselt failid, mis koguvad
probleemi anallilsimiseks vajalikku teavet. Lisaks saavad kasutajad neid aruandeid kasitsi genereerida, kui
nad markavad ebanormaalset kaitumist.

Selleks minge aadressile Abi > Tugi(. Sealt edasi saab:

e Vaadake juba loodud aruandeid.
e Avage otse fail vOi seda sisaldav kaust.
e Looge uus aruanne, valides kuupdevavahemiku (maksimaalselt 30 paeva).

Sisteem sisaldab automaatselt kahte ZIP-faili:

e Rakenduste logid.
e Andmebaasi koopia.

Parast genereerimist on need failid saadaval tehnilise toega jagamiseks, et aidata kiirendada probleemide
lahendamist.

Kui kasutaja genereerib faile kasitsi, lisab siisteem faili nimele sdna “manual”, et eristada seda
automaatselt loodavatest, kui slisteem tuvastab vea.
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8 EKSPORT JA IMPORT

Sisteem voimaldab sa ekspordi tehnikaid, protokollid voi reagendid (ihest andmebaasist ja lihtsalt impordi
neid teise.

Kui eksport on I6ppenud, kuvatakse teade, mis naitab, et fail on valmis, otselingiga valitud sihtkausta.
Soovitus: Arge muutke ZIP-failide sisu, kuna see v8ib hilisemal importimisel pdhjustada vigu.

EkspordivGimalusi on kolm eraldi.

8.1 Eksporditehnikad

Eksportima tehnikad:
1. Juurdepaas Tehnikad moodul.
2. Valige soovitud tehnikad (nemad v6ib kuuluvad erinevatesse rihmadesse tehnikatest).
3. Kl6psake Ekspordi nupp(.
4. Vaadake kinnitusaknas Ule eksporditavate tehnikate arv ja kiIGpsake Kinnitama(.

5. Valige Windowsi aknas sihtkaust(. Vaikimisi avaneb see C:\Vstainer\ExportData, kuid saate valida
mone muu asukoha (naiteks USB).

Markus: Parast ekspordi alustamist tehnikates tehtud muudatusi genereeritud failis ei kajastata.
Loodud ZIP-fail (ExportedTechniques_yyymmdd_hhmms.zip) sisaldab jargmist

e Fail valitud tehnikatega.

e Fail nende tehnikatega seotud protokollidega.

e Fail iga protokolli moodustavate alamprotokollidega.

e Fail iga tehnika ja protokolliga kasutatavate reagentidega.

8.2 Ekspordiprotokollid

Protokollide eksportimiseks:
1. Juurdepaas Protokollide moodul(.
2. Valige soovitud protokollid (need véivad kuuluda erinevatesse tehnikariihmadesse).

3. Kldpsake Ekspordi nupp(.
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4. Vaadake kinnitusaknas (le eksporditavate protokollide arv ja kidpsake Kinnitama(.

5. Valige Windowsi aknas sihtkaust. Vaikimisi avaneb see C:\Vstainer\ExportData, kuid saate valida
mone muu asukoha (nditeks USB).

Markus: Protokollides parast ekspordi alustamist tehtud muudatusi genereeritud failis ei kajastata.
Loodud ZIP-fail (ExportedProtocols_yyymmdd_hhmmes.zip) sisaldab:

e Fail valitud protokollidega.

e Fail koos alamprotokollid see moodustab iga protokolli.

e Fail iga protokolli kasutatavate reagentidega.

e Fail nende protokollidega seotud tehnikatega, kui see on asjakohane.

8.3 Ekspordireaktiivid

Kaupade eksportimiseks:
1. Juurdepaas the Reaktiivide moodul(.
2. Valige soovitud reaktiivid.
3. Kl6psake Ekspordi nupp(.
4. Kinnitusaknas vaata number (le of eksporditavad kaubad ja kldpsake Kinnitama(.

5. Valige Windowsi aknas sihtkaust. Vaikimisi avaneb see C:\Vstainer\ExportData, kuid saate valida
mone muu asukoha (naiteks USB).

Markus: Parast ekspordi alustamist reaktiivides tehtud muudatusi genereeritud failis ei kajastata.
Tekkinud ZIP-fail (ExportedReagents_yyymmdd_hhmms.zip) sisaldab:
e Fail valitud reagentidega.

e Kui reaktiivid on segud, siis hdlmavad ka nende komponente.

8.4 Ekspordi viaalid

Reaktiivide eksportimiseks:
1. Juurdepaas Inventuur moodul.
2. Valige soovitud viaalid.
3. Kldpsake Eksport nupp.

e Vaadake kinnitusaknas lle eksporditavate reaktiivide arv ja kidpsake Kinnitama.

e Valige Windowsi dialoogis sihtkaust. Vaikimisi avaneb see C:\Vstainer\ExportData, kuid v&ite
valida m6ne muu asukoha (naiteks USB-draivi).

Markus: Parast ekspordi alustamist reaktiivides tehtud muudatusi genereeritud failis ei kajastata.

Loodud ZIP-fail (ExportedVials_yyymmdd_hhmms.zip) sisaldab jargmist
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e Fail valitud reagentidega.
e  Kui reaktiivid on segud, on kaasatud ka nende komponendid.

8.5 Impordi liksused

Et import tehnikad, protokollidehk reaktiivid:
1. Mine Impordi moodul(.

2. Valige varem eksporditud fail (ainult TOMBLUKK siisteemi ekspordist genereeritud failid
aktsepteeritakse).

Susteem automaatselt vordleb, kas esemed importida on sihtslisteemis juba olemas vi kui on a séltuvus
kiisimus et takistab nende importimist(.

0% E—

mvltro :
stainer soft r—

Import »

Select a file to get started

The elements that can be imported and those with conflicts will be displayed

Upload file &

Vordlustulemused, mis véivad ilmuda the ekraan on jargmine:

8.5.1 Reaktiivid

e Juba eksisteerib (sama akrontiim): Neid saab (le kirjutada, kui kasutaja jatab selle valiku valitud
nende rithmitamine.

e Uus: See sisestatakse silisteemi.

8.5.2 Alamprotokollid

e Juba eksisteerib identselt (sama nimi + versioon + sammud): Neid saab (le kirjutada, kui kasutaja
jatab selle valiku valitud nende riihmitamine.

e See on olemas koos teistsugune nimi ja versioon (aga koos samad sammud).
e See on olemas erinevate sammudega (aga koos sama nimi ja versioon).

e Uus: See sisestatakse silisteemi.
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8.5.3

8.5.4

8.5.6

Protokollid

Juba eksisteerib identselt (sama nimi + versioon + sammud): Neid saab (le kirjutada, kui kasutaja
jatab selle valiku valitud nende riihmitamine.

See on olemas koos teistsugune nimi ja versioon (aga koos samad sammud).
See on olemas erinevate sammudega (aga koos sama nimi ja versioon).
Uus: See sisestatakse slisteemi.

Tehnikad

Juba eksisteerib identselt (nimi + reaktiiv + seotud protokoll): Neid saab (le kirjutada, kui kasutaja
jatab selle valiku valitud nende bassein(.

See on olemas muude omadustega (sama nimi).
Uus: See sisestatakse stisteemi.
Viaalid

Juba olemas. Ulekirjutamine ei ole lubatud, kui see on siisteemis juba olemas.
Kas uus: See sisestatakse slisteemi.

Teie reaktiivi siisteemis ei eksisteeri. Reaktiivid peavad eelnevalt olemas olema. Kui ei, siis tuleb
need kdigepealt importida ja seejdrel saab viaale importida.

Teie reaktiivi tilipi siisteemis ei eksisteeri. Reaktiivitlilibid peavad eelnevalt olemas olema. Kui ei,
siis vOtke Ghendust tehnilise toega.

Ulekirjutamiskditumine

Eest Reaktiivid ja tehnikad:

Nad on alati taielikult asendatakse uuega imporditud faili tiksused(.

Eest Protokollid ja Alamprotokollid:

8.5.7

Kui need sobivad sisse UID (s6ltumata nimi + versioon), kirjutatakse andmed Ule(.

Kui need sobivad sisse nimi + versioon, aga mitte sisse UID, ~nn lisatakse liksuse versioonile juba
olemasolev siisteemis ja uus on sisestatud.

Kui nad ei sobi nimega + versioon + UID, uus Uksus sisestatakse otse.

ARGE kirjutage kiitumist iile

Reaktiivide ja tehnikate puhul:

Uued elemendid ei sisestata.

Olemasolevad sihtkirjed jadvad muutumatuks.

Protokollide ja alamprotokollide puhul:
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e Kui need sobivad sisse nimi + versioon, kuid mitte UID-s, lisatakse slisteemis juba olemasoleva

Uiksuse versioonile ~nnn ja sisestatakse uus.

e Kui nad ei sobi nimega + versioon + UID, uus liksus sisestatakse otse.

Import » #IHQ_105C_10M_IML_PROTOCOLO_NUEVO.zip

Detected content Import options
I

setectal o
Technigues (1) n
¥4 rrotocol:
N Resul @
R t IML10
IMI
Reagents (1 . o)
I 0 v
D Database backup
h IML1
e

8.5.8 Imporditavate liksuste valimine ja kditumise valimine

Susteem arukalt voimaldab voi keelab markeruudud, et valtida ebakdlasid importimisel ja tagada, et
imporditav on sihtsiisteemis alati kehtiv ja toimiv:

Kontrollimisel Tehnikad:

e Protokollid, Alamprotokollidja reaktiivid (ndutavad sGltuvused) margitakse ka automaatselt(.

Kontrollimise tiihistamisel Tehnikad:

e Ulejaanud on mitte mdjutatud. See tihendab lihtsalt et the tehnikaid ei impordita.
Kontrollimisel Protokollid:

e Alamprotokollid ja nendega seotud reaktiivid madrgistatakse automaatselt.
Protokollide tiihjendamisel tehke jargmist

e Alamprotokollid eemaldatakse (aga reaktiivid sailitatakse kui valitud).
Kontrollimisel Reaktiivid:

e See sellel pole tdiendavaid tagajargi, kuna neid saab importida iseseisvalt.

Kontrollimise tiihistamisel Reaktiivid:

e KO&ik muu (tehnikad, protokollid ja alamprotokollid) on piiritletud, kuna reaktiivid on vajalik alus.

Uldine kast:
e Kontroll kdike see on lubatud:
o Kui margitud: Kdik on valitud.

o Kui seda ei kontrollita: kdike on valimata.

NeoPATH Pro, kasutusjuhend Rev. 1
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8.5.9 Viige import Iopule

Vaadake hoolikalt ile imporditavad kaubad ja valitud tlekirjutamise valikud.

Soltumatult ja eest lisatud turvalisus, saate tagasi lles andmebaas, mida saab vajadusel taastada.

e Klopsake Impordi nupp(.

Susteem sisestab v4i modifitseerima kirjed vastavalt konfiguratsioonile ja ekraan tulemus I6petamisel(.

Kui ilmneb viga, mis takistab import vahemalt ks kirje, kogu operatsioon on tihistatud.

Import » #IHQ_105C_10M_IML_PROTOCOLO_NUEVO.zip

File import completed

Reagents ML10

Load another file

9 ELEMENTIDE OLEKUD

9.1 Mikroskoobi slaid

Slaidide erinevad olekud on jargmised:

o Mahalaaditud positsioon:

o Puudega ametikoht:
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o Ootel voi menetluses:

B-23-0211
23-A-5-1

IHG
CD36

Lopetatud:

O

B-23-0211
23-A-5-1

IHQ
CD36

=]

o Eituvastatud:

o Lugemisviga:

o Muud vead:

155
NeoPATH Pro, kasutusjuhend Rev. 1



o Halvasti paigutatud:

o Hoiatustega protsessis:

o LOpetatud hoiatustega:

Keelatud
positsioon

NeoPATH Pro, kasutusjuhend Rev. 1

B-23-0211 B-23-0211
23-A-5-1 23-A-5-1

IHG IHG
CD36 CD36

B-23-0211
23-A-51

IHO
CD36

* A

B-23-0217
23-A-5-1

IHO
CD36

o A
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9.2 Nagid

Riiulite paigutamine riiulisse.

llma nagita koos nagiga

9.3 Viaalid

Erinevad osariigid teedel on:

o Mahalaaditud positsioon:

o
o Seerias laetud ja ndutav viaal:
EWSR1
L]
o Viaal hoiatusega:
EWSR1
L ]

o Eituvastatud:



o Lugemisviga:

o Suletud kaane viga:

o Muud tlipi vead:

o Sarjas ei kasutata:

o Sarjas ei kasutata ja hoiatusega:

0 56

EWSR1

MSR1 & ‘-5
o ik o ik o i
9.4 Kolvid
) fima Konfigureeritud Viga Hoiatus Puudega
igasuguse
HIGH-AR HIGH AR HIGH AR
1] 'y
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9.5 Suured pudelid

0K Error Error
WASH BUFFER WASH BUFFER WASH BUFFER
o

9.6 Segamisviaalid

0K Error

9.7 Jaitmekonteinerid

OK- NO FULL Error - FULL
HAZARDOUS NOT HAZARDOUS

10 LED-IDE TAHENDUS

10.1 Slaidi LED-id

Instrumendil on igas kambris LED, mis nditab erinevaid olukordi. See esitus toimub ka rakendusest.

SLAIDID JA POSITSIOONID LED-ID

Keelatud positsioon Valgust pole
Tuhi asend ja masin ilma HW vigadeta Fikseeritud roheline
Tuhi asend ja masin HW vigadega Valgust pole

Asukoht hdivatud (libisemine riiulil ootel taitmisolekus voi protsessis) ja masin, mille

) e Fikseeritud punane
seeria on kaivitatud P

Slaid/asend veaga (kontrollige viga v&i katkestati) Vilkuv punane
Kui riiulisse tuleb veel méned slaidid paigutada Vilkuv roheline
Slaid I6petatud Vilkuv roheline

Asend hoivatud (kandja riiulis ootel taitmisolekus) ja masin peatatud kasutaja poolt

) n: . Fikseeritud roheline
vigade voi lahtilhendamise tottu.
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10.2 Eesmine LED

Instrumendil on 3assiil valgustus, mis naitab selle olekut erinevates olukordades.

INSTRUMENT LED-ID

Lahti Gihendatud

Valgust pole

Valmis

Roheline

Protsessis Fikseeritud punane
Maéra Fikseeritud punane
Ootab pausi Vilkuv oranz
Peatatud Fikseeritud oranz
Lopetatud Vilkuv roheline

Kontrolli viga

Vilkuv punane

HW voi Ghenduse

L Vilkuv punane
katkestamise viga P

Peatatud

Vilkuv punane

11 SEANSILUKK JA KASUTAJA LULITI

Susteem voimaldab lukustada kasutaja seansi ja soovi korral vahetada kasutajaid ilma rakendust
sulgemata.

22 User change

E| Lock session

Lk

() sign out

Lukustuse ajal kuvatakse ekraanil instrumendi hetkeseis ja sisselogitud kasutaja andmed.
Manuaalne lukk

e Kasutaja saab oma seansi lukustada, kasutades nuppu Valju > Lukusta seanss.
Mitteaktiivsuse lukk

e Siisteem lukustab seansi automaatselt parast konfigureeritavat tegevusetuse perioodi.
e Seda aega saab reguleerida jaotises Satted > Uldine > Turvalisus.

Kaitumine lukustuse ajal
Olenemata luku tuubist (kasitsi vOi tegevusetus):

e  Kui teenus voi hooldus on pooleli, jatkab see lukustuse ajal to6tamist.
e Rakendust ei saa kasutada ilma uuesti autentimata.
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Seansi avamine

e Lukustatud kasutaja saab seansi avada, sisestades oma parooli.
e Avamisel:
o Rakendus taastatakse enne to0sulu tapsesse olekusse.
o Kaimasolevad seeriad, hooldust6dd ja protsessid ei muutu.

Kasutajate vahetamine
Lukustuse ajal on véimalik kasutajaid vahetada ilma rakendust sulgemata.

e Kasutajat saab vahetada:
o Lukustusekraanilt.
o Rakenduse meniiiis suvandist Vaheta kasutajat.

e Sisselogimisel teise kasutajaga:

o Eelmise kasutaja seanss on suletud.

o Sailitatakse kdimasolevaid seeria- voi hooldusto6sid.

o Koik avatud hiipikaknad on suletud, valja arvatud need, mis on seotud seeria voi

hooldusiilesandega.

o Mooduleid, digusi ja keelt varskendatakse automaatselt vastavalt uue kasutaja rollile.
e  Kui sisestatakse sama sisselogitud kasutaja mandaadid:

o Seanss avatakse ilma tdiendavate muudatusteta.

@)

Instrument ready
You can perform a run or maintenance

SU

Superusuario
Session locked

[

®»

Switch user

12 KEELEKOMBINATSIOONID SUSTEEMILE

Need on kombinatsioonid operatsioonististeemi keele, vootkoodilugeja, klaviatuuri ja rakenduse vahel, mis
on voimalike konfliktide tottu kas aktsepteeritud vGi tagasi likatud.
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Klaviatuur Vootkoodilugeja Windows Sw rakendus
Hispaania Hispaania Hispaania Hispaania
Hispaania Hispaania Hispaania Inglise

Inglise USA | Inglise UK Inglise USA Hispaania

Inglise USA | Inglise UK Inglise USA Inglise

Inglise UK Inglise UK Inglise UK Hispaania

Inglise UK Inglise UK Inglise UK Inglise

Inglise USA | Inglise UK Inglise USA Inglise

Inglise USA | Inglise UK Inglise UK Inglise

13 HOIATUSED JA ETTEVAATUSABINOUD

e Kontrollige iga tsiikli I6pus, kas kdik koed on Gigesti varvitud, kontrollides, kas igal slaidil sisalduvad
sisemised voi valised positiivsed kontrollid on diged.
e Veenduge, et Ukski viaalidest ei oleks tsikli IGpus tiihi; vdhemalt surnud maht peab jdama
viaalidesse.

e Arge vahetage reaktiiviviaale erinevate instrumentide vahel.

e Hoiuviaale ei tohi kasutada tsiiklis, mille kork on suletud tootja poolt etiketil ndidatud temperatuuril.

Arge kasutage instrumenti kasutamata reaktiivide sailitamiseks.

e Veenduge, et reaktiiviviaale hoitakse suletuna ja pistises asendis minimaalse kallutamise ohuga.
o Nddalavahetustel ei ole soovitatav tsikleid joosta.

14 MUUDA LOGI

Kuupdev

Kirjeldus

V.1

- Uue dokumendi loomine
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